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PERUSTELUT

1 YLEISET PERUSTELUT

EU:n rahoitusmarkkinoiden yhdentyminen on keskeinen tekija Euroopan talouden
kilpailukyvyn  edistimisessd, silli se alentaa  yritysten  pdfomakustannuksia.
Rahoituspalvelujen toimintasuunnitelman mukaan luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten
omien varojen riittdvyyttd koskevat uudet sddnnét on tarkoitus antaa vuonna 2004, jotta
voidaan seurata G-10 -maiden tasolla Baselin pankkivalvontakomiteassa' tapahtuvaa
kehitysta.

G-10 -maiden Baselin pankkivalvontakomitean vuonna 1988 tekeméd ns. Baselin sopimus
(Basel I) johti vahimmaispadomavaatimusten antamiseen yli 100 maassa’. Samoihin aikoihin
annettiin myos tirkeimmét EU:n direktiivit (direktiivi 89/299/ETY, annettu 17 pdivana
huhtikuuta 1989, luottolaitosten omista varoista; direktiivi 89/647/ETY, annettu 18 paivana
joulukuuta 1989, luottolaitosten vakavaraisuussuhteesta; naméa direktiivit on kodifioitu on
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2000/12/EY, annettu 20 péivana maaliskuuta
2000, luottolaitosten liiketoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta).

Néissd direktiiveissd sdddetddn antolainaukseen liittyvistd luottolaitosten riskeista.
Sijoituspalveluyritysten ja luottolaitosten omien varojen riittdvyydestd 15 pdivina
maaliskuuta 1993 annetulla direktiivilld 93/6/ETY luotto- ja markkinariskid koskevat sddnnot
laajennettiin kattamaan sijoituspalveluyritykset.

1) Eurooppalaisten saantdjen parantaminen on tar pedllista

Nykyiset sddnnot ovat edistdneet merkittdvésti yhtendismarkkinoiden toimintaa ja tiukkojen
valvontastandardien kdyttéd. Monia erilaisia puutteita on kuitenkin havaittu.

1. Summittaisten luottoriskiestimaattien kayttaminen johtaa erittdin summittaiseen riskien
mittaamiseen eikd vaikuta suositeltavalta.

2. Mahdollisuus pdaoma-arbitraasiin: markkinainnovaatioiden myota rahoituslaitokset ovat
voineet peittdd sen, ettd ne eivit kata riskejd vihimmaiispddomavaatimukset tiyttavilla tavalla.

3. Tehokkaita riskien vahentamistekniikoita e hyvaksyta: nykyisten direktiivien nojalla
riskien vihentdmistekniikoita ei hyvéaksyta riittdvélla tasolla.

4. Nykyisten direktiivien nojalla katetaan vain osa riskeistd. Moniin riskeihin kuten
operatiiviseen riskiin ei sovelleta lainkaan padomavaatimusta.

Baselin pankkivalvontakomitean (Basel Committee on Banking Supervision) perustivat kymmenen
teollisuusmaan muodostaman ryhmén (G-10) keskuspankkien pédjohtajat. Sen jdsenind ovat pankkien
vakavaraisuusvalvonnasta seuraavissa maissa vastaavien viranomaisten edustajat: Belgia, Kanada,
Ranska, Saksa, Italia, Japani, Luxemburg, Alankomaat, Espanja, Ruotsi, Sveitsi, Yhdistynyt
kuningaskunta ja Yhdysvallat. Euroopan komissio ja Euroopan keskuspankki osallistuvat komiteaan
tarkkailijoina.

Vaikka teollisuusmaiden muodostaman G-10 —ryhméin viranomaiset sopivat virallisesti vuoden 1988
sopimuksen soveltamisesta kansainviliselld tasolla toimiviin pankkeihin, sopimusta on kdytdnnossi
sovellettu kaikkialla maailmassa kaiken kokoisiin ja muotoisiin pankkeihin.
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5. Valvontaviranomaisilta e vaadita luottolaitoksen todellisen riskiprofiilin arvioimista sen
varmistamiseksi, ettd pddomataso on riittdvéa riskiprofiiliin ndhden.

6. Valvontayhteistyotd e vaadita: rajatylittdvdn toiminnan lisddntyessd markkinoilla
viranomaisten on valvottava tehokkaassa yhteistyGssd rajatylittdvid konserneja, jotta
sddntelytaakkaa voidaan vahentéa.

7. Asianmukaisen tiedonantovel vollisuuden puuttuminen: nykyisissa direktiiveissa ei edistetd
tehokasta markkinakuria, jonka perusteella markkinaosapuolille annetaan luotettavia tietoja,
jotta ndma voivat tehdé perusteltuja arvioita.

8. SAantelyn joustavuuden puute: EU:n nykyinen jarjestelma ei ole riittdvdn joustava, jotta se
pystyisi seuraamaan rahoitusmarkkinoiden ja riskienhallintakdytintdjen nopeaa kehitysta sekd
sddntely- ja valvontavélineiden parantumista.

Mité tapahtuisi, jos toimintalinjaa ei muutettaisi?

Useimmat pitdvit nykytilanteen jatkumista mahdottomana. Pddomavaatimukset eivét olisi
jatkossakaan suhteutettuja riskeihin. Tdmid johtaisi vakavaraisuussddntdjen puutteelliseen
tehokkuuteen ja lisdisi kuluttajille ja rahoitusalan vakaudelle aiheutuvia riskeji. Edelleenkdin
ei otettaisi huomioon erdiden rahoituslaitosten ottamien riskien koko laajuutta. Lisdksi
uusimpia ja tehokkaimpia riskienhallintatekniikoita ei edistettdisi aktiivisesti tai tunnustettaisi.
Useammassa kuin yhdessd jdsenvaltiossa toimivat rahoituspalvelukonsernit Kkérsisivit
edelleen suhteettomasta rasituksesta, joka aiheutuu moninkertaisesta sadntelystd ja
valvonnasta. EU ei myoskdin pystyisi hyotymédn asianmukaisesti tulevasta kehitystd, silld
EU:n nykyisten sédéntelypuitteiden nopea ajantasaistaminen on hankalaa. Kun ehdotettua uutta
Baselin sopimusta aletaan soveltaa maailmanlaajuisella tasolla, EU:n rahoituspalvelujen ala
jdisi huomattavasti heikompaan asemaan kansainvilisiin kilpailijoihinsa verrattuna.

2) Direktiivin lahestymistapa

Komission vuonna 1998 laatimassa rahoituspalvelujen toimintasuunnitelmassa todettiin, ettd
EU:ssa  tarvitaan  tdsmaélliset, kansainvilisesti ~ yhdenmukaiset ja  ajantasaiset
vakavaraisuusvaatimukset. Vaatimukset olisi suhteutettava ottamaan huomioon riskien
viheneminen vastuiden muodostumistilanteen perusteella, ja varsinkin kuluttajille ja pk-
yrityksille suuntautuvan antolainauksen osalta. Sééntdja olisi sovellettava sekd luottolaitoksiin
ettd sijoituspalveluyrityksiin (tasapuoliset kilpailuedellytykset), mutta niiden pitéisi olla
oikeasuhteisia ja ottaa tdysin huomioon EU:ssa toimivien rahoituslaitosten moninaisuus.

2. KUULEMINEN JA VAIKUTUSTEN ARVIOINTI
a) Sidosryhmien ja asianomaisten osapuolten kuuleminen

Komissio aloitti eri tahojen konsultoinnit marraskuussa 1999. Lausuntokierrosten perusteella
on julkaistu kolme keskusteluasiakirjaa (22.11.1999, 5.2.2001 ja 1.7.2003). Sidosryhmien
kanssa keskusteltiin laajasti 18. marraskuuta 2002 pidetyssa tilaisuudessa. Tietyistd teknisistéd
kysymyksistdi on myds julkaistu tausta-asiakirjoja (kiinteistdt ja katetut joukkolainat,
7.4.2003; odotetut ja odottamattomat tappiot, 26.11.2003; yhteissijoitusyritykset, 3.2.2004).

Huomautusten esittdjit ovat yleisesti ottaen antaneet tukensa hankkeen péditavoitteille.
Rahoitusalan vakautta lisddvdd riskiherkkyyden tehostamista kannatetaan. Sadntdjen
ajantasaistaminen on nyt erittdin tarpeellista, jotta voidaan vastata riskien mittaamis- ja
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hallintatekniikoiden merkittivaén kehitykseen rahoitusalalla ja kehittdd entisestdén sddntelya
ja valvontaa. Komission ldhestymistapa on saanut laajan kannatuksen. Sen mukaan EU:ssa
sovellettavia vakavaraisuusvaatimuksia olisi tarkistettava siten, etti ne ovat linjassa uusien
kansainvilisten sddntdjen kanssa, mutta poikkeavat niistd tarvittaessa EU:n erityispiirteiden
huomioon ottamiseksi.

Rakenteeltaan yksinkertaisemmat laitokset

Eri tahot kannattavat laajasti uusien sdéntojen soveltamista Euroopassa. Sdantdjd haluttaisiin
soveltaa kaikkiin luottolaitoksiin ja sijoituspalvelujen tarjoajiin niiden oikeudellisesta
muodosta ja organisaatiorakenteesta riippumatta. Ndin voitaisiin valttdd “kakkosluokan”
laitosten syntyminen, mikd olisi todenndkdistd, jos osa laitoksista jdtettdisiin sddntdjen
ulkopuolelle. Ehdotetut uudet sddnndkset on suunniteltu siten, etti laaja-alainen soveltaminen
on mahdollista.

Uuden direktiivin joustavuus

Laajaa kannatusta on saanut ldhestymistapa, jolla pyritddn varmistamaan, ettd uusi
lainsdddéntd pystyy reagoimaan nopeasti markkina- ja valvontainnovaatioihin. Ndin EU:n
rahoituspalvelujen ala voidaan pitdd mahdollisimman tehokkaana ja kilpailukykyisen.
Sidosryhmit kannattavat lahestymistapaa, jossa artiklaosassa vahvistetaan pysyvit periaatteet
ja  tavoitteet sekd sdddetdin  mahdollisuudesta muuttaa  liitteisiin  sisdltyvid
yksityiskohtaisempia ja teknisid sddnnoksié. Liitteiden muuttamista koskevassa menettelyssi
on varmistettava asianomaisten osapuolten tdysimééréinen ja tehokas konsultointi.

Sijoituspalveluyritykset

Merkittdvia muutoksia on tehty, ja niilld pyritddn ratkaisemaan joidenkin
sijoituspalveluyritysten alan edustajien esittdimid huoli siitd, ettd alaan sovelletaan
pddomavaatimuksia, jotka soveltuisivat paremmin luottolaitoksille.

Monimutkaisuus

Erddt kommentoijat toivoivat yksinkertaistamista ja sdédnndsten véhentdmistd. Komissio on
selventényt tekstid ja tehnyt siitd kdyttdjaystavillisemmén. Rakenne on suunniteltu siten, ettd
laitosten on helppo 16ytdd yksinkertaiset sddnnot sovellettavaksi, ja ne voivat halutessaan
edetd vdhitellen monimutkaisempiin vakavaraisuussddntoihin. Ehdotetut uudet sdénnokset
sisdltdvit monia vaihtoehtoja ja monimutkaisuudeltaan vaihtelevia menetelmia.

Vuodesta 1999 on jirjestetty useita kuulemistilaisuuksia myds yksityiskohtaisista
kysymyksistd. Tédssd ehdotuksessa on otettu huomioon eri tahojen, erityisesti pankki- ja
sijoituspalvelualan edustajien, esittdmét yksityiskohtaiset ja hyddylliset ndkemykset.

b) Vaikutusten arviointi

Komission yksikot ovat toteuttaneet laajennetun vaikutusten arvioinnin, jotta voidaan
selvittdd, onko toimenpiteiden toteuttaminen EU:n tasolla tarpeen ja jos on, millaisia
toimenpiteiden pitdisi olla.

Baselin pankkivalvontakomitea julkaisi maarillisid vaikutuksia koskevan selvityksen (QIS3).
Selvitykseen osallistui  luottolaitoksia 40 maasta, ja ne arvioivat pankkien
vihimmaispddomavaatimuksia koskevien uusien Baselin ehdotusten vaikutusta. Komissio
avusti selvitystd laajentamalla sen niihin EU-maihin, jotka eivit ole edustettuina Baselin
pankkivalvontakomiteassa. Tarkeimmét paatelmaét olivat, ettd uudet sddnnot supistavat EU:ssa
toimivien luottolaitosten pddomavaatimuksia yleensd noin 5 prosenttia nykytasoon verrattuna.

o



F

Liséksi eri menetelmii soveltamalla saadut tulokset ovat tavoitteiden mukaisia — ne yhdistavét
pddoman neutraliteetin asianmukaisiin kannustimiin laitoksille, jotta nidmd siirtyisivét
soveltamaan kehittyneempii menetelmid. Pienempid kotimaassa toimivia luottolaitoksia, jotka
soveltavat yksinkertaisempaa menetelmds, koskevat hieman alennetut pddomavaatimukset.
Suurempia kansainvilisesti toimivia luottolaitoksia, jotka soveltavat edistyneempid
menetelmdd, koskevat péddosin muuttumattomat pddomavaatimukset. Pienemmét mutta
erikoistuneet EU:ssa toimivat luottolaitokset, jotka valitsevat edistyneemmin menetelmén,
voivat  hyOtyd  huomattavasti  nykyistd  alhaisemmista  pdfomavaatimuksista.
Padomavaatimuksia on piddasiassa alennettu “vihittdissalkun” osalta, joka useimmiten
koostuu alle miljoonan euron lainoista pk-yrityksille ja asuinkiinteistovakuudellisista
lainoista. Uusi operatiivista riskid koskeva pddomavaatimus on pédasiallinen syy siihen, ettd
luottolaitosten pddomavaatimukset eivit alene.

Komission on teettinyt Barcelonassa kokoontuneen Eurooppa-neuvoston pyynnosti
selvityksen ehdotettujen uusien péddomavaatimusten vaikutuksista luottolaitoksiin ja
sijoituspalveluyrityksiin EU:ssa’. PricewaterhouseCoopersin laatimassa loppuraportissa
vaikutuksiin suhtaudutaan myonteisesti (kritiikkid esitetdén vain sijoituspalveluyritysten ja
pddomasijoittamisen aloilla, mutta komissio on ottanut ndmid ongelmat huomioon
chdotuksissaan)®. Tirkeimmit péidtelmit ovat, ettd uudella vakavaraisuuskehikolla on
todenndkoisesti myonteinen vaikutus EU:hun ja toiminnan vakauden valvonnan sdantelyyn
EU:ssa. EU:ssa toimivien luottolaitosten pddomavaatimukset alenisivat noin 5 prosenttia
(90 miljardia euroa), ja vuosittaiset voitot kasvaisivat noin 10-12 miljardia euroa.
Pienemmille luottolaitoksille ei aiheudu haittaa, eikd ole viitteitd siitd, ettd uusi jirjestelméa
johtaisi fuusioihin tai konsolidointeihin. Paitos sisdllyttdd kaikki luottolaitokset direktiivin
soveltamisalaan ei aiheuta EU:ssa toimiville yrityksille kilpailuhaittoja. Mydskddn
Yhdysvaltojen péétokselld soveltaa ainoastaan edistyneempid menetelmid noin 20 suureen
luottolaitokseen ei ole varsinaista merkitystd kilpailulle. EU:n luottolaitoksille aiheutuvat
taytdntoonpanokulut eivit johdu pelkdstiin Basel II -sopimuksesta, vaan monet néistd
investoinneista (ehkd jopa 80 prosenttia) olisi tehty joka tapauksessa vaikkakin pidemmalld
aikavililld. Merkittdvdd on, ettd pk-yritysten rahoituksen saatavuudelle ja kustannuksille ei
useimmissa EU:n jdsenvaltioissa aiheudu kielteisid vaikutuksia (myotdsykliset vaikutukset
ovat nykysdantdja viahdisempid ja vihemmain haitallisia). Pk-yritysten huolet johtuvat siiti,
ettd niilld ei ole riittdvésti tietoa Basel II —sopimuksesta. Basel II —sopimuksen
makrotaloudelliset vaikutukset EU:n talouteen ovat véhdisid. Ldhinnd tarjontapuolella
saatetaan ndhdi suotuisa vaikutus, joka supistaa yritysten pddomakustannuksia. Tdma voi
johtaa 0,07 prosentin kasvuun EU:n bruttokansantuotteessa. Yleisesti ottaen uudet
vakavaraisuussddnnokset vakauttavat pankkijarjestelméaa, sillé riskit tiedostetaan paremmin ja
riskienhallinta paranee. Pdfoman tehokkaammalla kohdentamisella odotetaan olevan
myonteisid pitkén aikavélin vaikutuksia EU:n talouteen.

3. OIKEUSPERUSTA

Ehdotukset perustuvat EY:n perustamissopimuksen 47 artiklan 2 kohtaan, joka muodostaa
oikeusperustan rahoituspalvelujen sisdmarkkinoiden toteuttamiseen tédhtddville yhteison
toimenpiteille. Sddddsinstrumentiksi on valittu direktiivi. Se sopii parhaiten tavoitteiden
saavuttamiseen, ja silld muutetaan nykyisid direktiivejd, joiden soveltamisala kattaa samat

’ EYVL S 167, 29.8.2002.
Ks. komission verkkosivusto: http://europa.eu.int/comm/internal market/regcapital/index_en.htm.
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tekniset kysymykset. Sen sdénnokset eivét ylitd sitd, mikd on tavoitteiden saavuttamiseksi
tarpeen.

4, ARTIKLAKOHTAISET PERUSTELUT

Ehdotuksissa sovelletaan uudelleenlaadintatekniikkaa (toimielinten sopimus 2002/C 77/01),
jonka avulla voidaan muuttaa voimassa olevaan lainsddddnnon siséltéd ilman erillistd
muutosdirektiivid. Se johtaa yksinkertaisempaan lopputulokseen ja tekee EU:n
lainsdddadnndstd helpommin 1dhestyttdvai ja ymmarrettavaa.

Moniin sddnndksiin on tehty pienid muotoa koskevia muutoksia direktiivien rakenteen,
muotoilun ja luettavuuden parantamiseksi.

A. DIREKTIIVI 2000/12/EY
4 artikla: M&aritelmat

Direktiivin 4 artikla sisdltdd uusia madritelmid tirkeimmistd késitteistd. Pyrkimyksend on
selventdd niiden merkitysté ja helpottaa ymmartamista.

22 artikla:

Nykyistd sanamuotoa on muutettu, jotta voidaan selventdd ja kehittdd luottolaitosten
velvollisuutta ottaa kdyttoon tehokkaat sisdiset riskienhallintajdrjestelmédt. Soveltamisalaan
kuuluvien  luottolaitosten =~ moninaisuuden  vuoksi  vaatimukset on  tdytettiva
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti. Asiaa koskevat tekniset sddnnokset on esitetty liitteessi
V.

56-67 artikla:

Néihin artikloihin on tehty joitakin pienid muutoksia. ’Omien varojen’ mddritelméé ei ole
tarkoitus  uudistaa, mutta  joitakin = pienid  muutoksia on tehtivd  Baselin
pankkivalvontakomitean muutettua ldahestymistapaansa ’odotettuun tappioon’ (Madridissa
tehty paatos).

68—75 artikla:

Luottolaitoksilla on oltava jatkuvasti riittdvat omat varat, ja niiden on ilmoitettava omien
varojen vihimmadistaso. Sddnndksissd tdsmennetddn, miten vaatimukset olisi tiytettivi, jos
luottolaitos kuuluu ryhméin (jésenvaltioiden viranomaisten nykyinen mahdollisuus luopua
erdistd vaatimuksista on sdilytetty, mutta sitd on tdsmennetty). Vaatimusten laskutapaa on
selvennetty kansainvilisisté tilinpddtosstandardeista annetun asetuksen (EY) N:o 1606/2002
perusteella.

76-101 artikla:

Naméd sddnnokset korvaavat nykyiset vakavaraisuussuhdetta koskevat vaatimukset
luottoriskin osalta. Ne siséltdvét kaksi menetelmad riskipainotettujen saamisten yhteisméérin
laskemiseksi.
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Standardimenetelma (78-83 artikla) perustuu nykyisiin sddnnoksiin, joihin on lisdtty
riskipainot, jotka méiiritetdén jakamalla omaisuuserdt ja taseen ulkopuoliset erdt tiettyihin
riskiluokkiin. Riskiherkkyyttd on tehostettu lisddamalla vastuuryhmien ja riskiluokkien maaraa
(79 artikla). Vihittdismarkkinoilla myonnettdvien muiden kuin kiinnelainojen (75 prosenttia)
ja asuinkiinteistovakuudellisten lainojen (35 prosenttia) riskipaino on alhaisempi.
Omaisuuserien, joiden erdéntymisestd on kulunut 90 pdivad, riskipainoksi ehdotetaan
150:t4 prosenttia (100:aa prosenttia asuinkiinteistovakuudellisille lainoille).
Luottoluokituslaitosten antamien luottoluokitusten kédyttdminen riskipainojen méérittdmiseksi
(ulkoiset luottoluokitukset) on sallittua, kun luokituksia on saatavilla (81-83 artikla). Asiaa
koskevat tekniset sdannokset on esitetty liitteessd VI.

Sisdisten luottoluokitusten menetelmi (IRB-menetelmd, 84-89 artikla) antaa luottolaitoksille
mahdollisuuden kéyttdd omia estimaattejaan eri luottoriskiparametreista. Ndma parametrit
otetaan huomioon kuvailluissa laskentamalleissa, jotka on suunniteltu varmistamaan
vakavaraisuusvaatimusten tdyttymisen 99,9 prosentin luottettavuustasolla. Perusmenetelméa
antaa luottolaitoksille mahdollisuuden kidyttdd omia estimaattejaan maksukyvyttomyyden
perusteita. Edistyneemmaissd menetelméssa luottolaitokset voivat kidyttdd omia estimaattejaan
maksukyvyttomyyden todennédkdisyydestd ja omasta vastuustaan maksukyvyttomyyshetkelld
(EAD). Luottolaitokset voivat kédyttdd ryhmiteltyja tietoja riskiparametrien arvioinnissa. Tdma
antaa pienemmille luottolaitoksille mahdollisuuden soveltaa riskeihin herkemmin reagoivaa
menetelmad padomavaatimusten laskemiseen.

Sisdisten luottoluokitusten menetelmén vaiheittaista kdyttdonottoa koskevat ehdotetut sdanndot
(85 artikla) antavat rahoituslaitoksille joustovaraa, jotta ne voivat kohtuullisen ajan kuluessa
siirtyd soveltamaan perusmenetelmid tai edistyneempédd IRB-menetelmdd eri liiketoiminta-
alueisiin ja vastuuryhmiin. “Osittainen” soveltaminen on sallittua vihemméan merkittivien
vastuuryhmien ja liiketoiminta-alueiden osalta (pddomavaatimukset voidaan laskea
standardimenetelmédn mukaisesti, vaikka rahoituslaitos kayttdisi IRB-menetelmdd muihin
vastuuryhmiin). Ehdotetussa EU:n kehyksessd tunnustetaan, ettd pieniin rahoituslaitoksiin
kohdistettu vaatimus luokitusjérjestelmén luomisesta joitakin vastapuolia varten saattaa olla
varsin raskas. Jatkuvaa osittaista soveltamista mainittuihin vastuuryhmiin ehdotetaan myds
tapauksissa, joissa luottolaitosten kyseisiin vastapuoliin liittyvit riskit ovat merkittdvid
(89 artikla).

IRB-menetelmii koskevat tekniset sdédnndkset on esitetty liitteessd VI.
90-93 artikla:

Sadnnoisséd yksiloiddédn riskien vihentamistekniikoiden yhteiset piirteet ja késitelldén yhteisia
suojattavia riskejd tai taloudellisia vaikutuksia johdonmukaisesti. Niihin kuuluu nykyisid
sddnnoksid huomattavasti useammanlaisten vakuuksien, takauksien ja luottojohdannaisten
tarjoajien tunnustaminen. IRB-perusmenetelmassd hyviksytddn rahoitussaamiset ja fyysiset
vakuudet vakavaraisuuden kannalta asianmukaisella tasolla. Luottolaitosten kayttoon
annetaan vaihtoehtoisia menettelytapoja, ja ne voivat valita yksinkertaisemman tai
monimutkaisemman menetelmén (yksinkertainen menetelmid perustuu helppokéyttoiseen
riskipainotusten tasoittamiseen; tai kattava menetelmd, jonka perustella saadun vakuuden
arvoon tehdddn volatiliteettikorjauksia). Volatiliteettikorjausten laskemiseen on myds
kdytettdvissi monimutkaisia ja vdhemmédn monimutkaisia menetelmid  (selked
“valvontajohtoinen” ldhestymistapa, jossa vertailukohdan vaihteluja vastaavat mukautukset
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esitetddn taulukkona; tai riskeihin herkemmin reagoiva “omiin estimaatteihin” perustuva
menetelmi). Asiaa koskevat tekniset sddnnokset on esitetty liitteessd VIII.

94-101 artikla;

Néissd artikloissa esitetddn ensimmdistd kertaa yhdenmukaistettu sddntdkokonaisuus
arvopaperistamista ja sijoitustoimintaa koskeville pddomavaatimuksille. Tdmi parantaa
pddomavaatimuskehystd tuntuvasti. Luottolaitokset voivat hyddyntdd rahoitusta, taseen
hallintaa ja muita etuja, joita timantyyppiset transaktiot voivat antaa. Sdannokset vihentavét
my0s mahdollisuuksia kéayttdd arvopaperistamista pddoma-arbitraasin vélineend. Asiaa
koskevat tekniset saannokset on esitetty liitteessa IX.

102-105 artikla:

Niissd sdadannoksissd asetaan luottolaitosten operatiiviseen riskiin liittyvid vaatimuksia.
Kéytettdvissd on kolme erilaista menetelmdd. Yksinkertainen menetelmid (103 artikla)
perustuu yhteen tuottoja kuvaavaan indikaattoriin (perusmenetelmd — Basic Indicator
Approach, BIA). Tédmid menetelmid tarjoaa pddomapuskurin operatiivisilta riskeiltd
suojautumista varten, eikd se edellytd luottolaitoksilta pitkdlle kehitettyja ja kalliita
tietojarjestelmid riskien mittaamiseksi. Tatd tarkempi laskentamenetelméd perustuu eri
litkketoiminta-alueisiin (standardimenetelma — Standardised Approach, STA). Menetelmissa
otetaan riskit tarkemmin huomioon, silld operatiiviseen riskiin liittyvdt pddomavaatimukset
eriytetdén vastaamaan eri liiketoiminta-alueiden suhteellista riskialttiutta. Menetelma sopinee
monille pienehkdille ja suhteellisen yksinkertaisille laitoksille. Edistyneemmissé
menetelmissi (kehittynyt menetelméd — Advanced Measurement Approach, AMA, 105 artikla)
pystytdén tuottamaan itse omat operatiivisen riskin estimaatit ja tdyttdmdidn muita
vaativammat riskienhallintanormit. Suurten kansainvélisesti toimivien luottolaitosten ja
pienempien erikoistuneiden luottolaitosten, joilla on kehittyneet riskienseurantajirjestelmét
paitoimintaansa varten, odotetaan siirtyvan vihitellen soveltamaan AMA-menetelmid. Asiaa
koskevat tekniset sadannokset on esitetty liitteessd X.

106119 artikla;

Tehdyt pienet muutokset lisddvit padomavaatimusten ja suuria riskikeskittymid koskevien
sddntdjen vilistd ~ johdonmukaisuutta. Ne merkitsevit erityisesti riskien
viahentdmistekniikoiden laajempaa tunnustamista.

123 ja 124 artikla:

Namé artiklat liittyvdt Baselin pankkivalvontakomitean vakavaraisuussopimuksen toiseen
pilariin. Sopimuksen 51 A artiklassa edellytetddn, ettd luottolaitoksilla on oltava sisdiset
menettelyt mitata ja hallita riskejd sekd sitd oman pddoman méadrad, jonka ne katsovat
riittdvin kattamaan ndmd riskit. Toimivaltaisten viranomaisten edellytetddan (124 artikla)
varmistavan, ettd luottolaitokset noudattavat erilaisia oikeudellisia velvoitteitaan, jotka
koskevat niiden organisaatiota ja riskienhallintaa, ja arvioivan luottolaitosten ottamat riskit.
Valvontaviranomaiset kiyttavéat titd padomanhallintaprosessin arviointia sen maarittdmiseen,
liittyykd valvontaan ja pddomaan heikkoja kohtia. Asiaa koskevat tekniset sdénnokset on
esitetty liitteessd XIII.

125143 artikla;

EU:ssa harjoitetaan yhd enemmidn rajatylittivdd liiketoimintaa, ja suuntauksena on
riskienhallinnan keskittiminen rajatylittdvissd konserneissa. Tamé edellyttdd, ettdi EU:n
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kansalliset valvontaviranomaiset kehittdvat keskindistd koordinointia ja yhteistyota.
Konsolidointiryhmén valvonnasta vastaavan viranomaisen nykyistd vakiintunutta asemaa on
tdmidn vuoksi kehitetty. Direktiivin 136 artiklassa sdddetddn valvontaviranomaisille
myonnettdvistd yhdenmukaistetuista vihimmaisvalvontavaltuuksista, joiden nojalla ne voivat
vaatia luottolaitosta korjaamaan tilanteen, jos direktiivin vaatimuksia ei noudateta
asianmukaisesti.

144 artikla:

Jasenvaltioiden  viranomaisille on asettu  vdhimmaistiedonantovelvollisuus, jotta
taytantoonpanon johdonmukaisuutta ja lapindkyvyyttd voidaan lisata.

145-149 artikla:

Néamai saannokset liittyvat Baselin pankkivalvontakomitean uuden vakavaraisuussopimuksen
kolmanteen  pilariin.  Luottolaitosten  tiedonantoa  markkinaosapuolille  koskevat
julkistamisvaatimukset edistdvdt rahoitusmarkkinoiden vakautta ja vahvuutta, pitdvét
kilpailuolosuhteet tasapuolisina ja niissd otetaan huomioon tiettyjen tietojen arkaluontoisuus.
Direktiivin 147 artiklassa edellytetddn, ettd useimmat luottolaitokset julkistavat tietoja
vahintddn vuosittain. Tatd useimmin tapahtuva julkistaminen voi olla tarpeen erityisten syiden
vuoksi. Asiaa koskevat tekniset sdédnnokset on esitetty liitteessa XII.

150 artikla:

Direktiivin on pystyttivd seuraamaan markkinoiden kehitystd. Tarvittava joustavuus
varmistetaan erottamalla toisistaan keskeiset periaatteet ja tekniset sddnnot (erityisesti
direktiivin liitteissd), jotka voivat edellyttdd mukautuksia lyhyelld ja keskipitkilld aikavalilla.
Direktiivin 150 artiklassa lisdtddn uusia teknisid seikkoja verrattuna direktiiviin 2000/12/EY
(alkuperdinen vuodelta 1989) ja ehdotetaan, ettd uudet tekniset liitteet olisi voitava muuttaa
samaa nopeaa menettelyd noudattaen.

B. SIJOITUSPALVELUYRITYSTEN JA LUOTTOLAITOSTEN OMIEN VAROJEN
RIITTAVYYDESTA ANNETTU DIREKTIIVI 93/6/ETY

2 artikla; Soveltamisala

Direktiivin 2 artiklassa  tdsmennetddn, miten vaatimuksia sovelletaan  yksittdisiin
sijoituspalveluyrityksiin, sijoituspalveluyritysten ryhmiin ja monialaisiin ryhmiin.

3artikla: Ma&aritelmat

Direktiivi sisdltdd joitakin uusia ja muutettuja mééritelmid olennaisista késitteistd.
Pyrkimyksena on selventdd niiden merkitysti ja helpottaa niiden ymmaértdmista.

11 artikla: Kaupankayntivaraston kasittely

‘Kaupankdyntivaraston’ mééritelmid on kehitetty, jotta sovellettavien pddomavaatimusten
varmuutta voidaan lisdtd ja mahdollista arbitraasia ’muun rahoitustoiminnan’ ja
"kaupankéyntivaraston’ vililli voidaan rajoittaa. Asiaa koskevat tekniset sddnnokset on
esitetty liitteessd VII.
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18ja 20 artikla:

Direktiivin 18 artiklassa ~ kuvaillaan  luottolaitosten ~ ja  sijoituspalveluyritysten
vihimmaiispddomavaatimukset markkinariskin osalta. Yhteissijoitusyrityksissd olevien
osuuksien ja luottojohdannaisten kisittelyd koskeva osa sekd erddt muut muutokset
riskiherkkyyden parantamiseksi ovat uusia. Asiaa koskevat tekniset sdfinndkset on esitetty
liitteissd I-VII. Direktiivin 20 artiklassa ulotetaan direktiivin 2000/12 mukaiset luottoriskin ja
operatiivisen riskin pddomavaatimuksia koskevat sdénnét sijoituspalveluyrityksiin. Uuteen
luottoriskikehykseen kuuluvat luottojohdannaisten késittelyd koskevat sdédnndkset ja muutettu
vastuun mittaustapa takaisinostotrasaktioiden ja arvopaperi/hyddykerahoitustransaktioiden
osalta. Operatiivisen riskin osalta on tehty merkittivid muutoksia sijoituspalveluyritysten
erityispiirteiden huomioon ottamiseksi. Mahdollisuutena on jatkaa “kiinteiden kulujen
perusteella laskettavan pddomavaateen” soveltamista sijoituspalveluyrityksiin, jotka kuuluvat
alhaisen, keskimdiriisen ja keskimdardisen/korkean riskin luokkiin.

28 jakso - Suuret riskikeskittymat

Ehdotuksessa jatketaan nykyistd kéytidntod, jossa luottolaitoksiin ja sijoituspalveluyrityksiin
sovelletaan samoja sdént6jd, mutta kaupankdyntivaraston suurten riskikeskittymien kisittelya
on muutettu. Uutuutena on muutettu vastuun mittaustapa takaisinostotrasaktioiden ja
arvopaperi/hyddykerahoitustransaktioiden osalta. Asiaa koskevat tekniset sddnnokset on
esitetty liitteessi V1.

33 artikla: Positioiden arvostaminen raportointia varten

Vakavaraisuuden parantamiseksi sdddetddn kaupankdyntivaraston positioiden arvostamista
koskevista  tehostetuista  vaatimuksista. = Sddnndét on  tarkoitettu  sovellettaviksi
kaupankdyntivaraston positioihin, joille on péivittdin maéritettdvd hinta. Asiaa koskevat
tekniset sddnnokset on esitetty liitteessd VII.

22 artikla: Konsolidoidun tason vaatimuk set

Toimivaltaisten viranomaisten nykyinen mahdollisuus jéttdd soveltamatta konsolidoidun tason
vaatimuksia  sijoituspalveluyritysten —muodostamaan ryhméddn on siilytetty, mutta
vakavaraisuusvaatimuksia on tehostettu.

34 artikla: Riskienhallinta ja paaomanhallintapr osessi

Ehdotuksen 34 artiklassa sijoituspalveluyritykset velvoitetaan luottolaitosten tapaan
(direktiivin 2000/12 17 artikla) ottamaan kayttoon tehokkaat sisdiset
riskienhallintajédrjestelmit. Soveltamisalaan kuuluvien laitosten moninaisuuden vuoksi
vaatimuksissa noudatetaan suhteellisuusperiaatetta. My0s direktiivin 2000/12 51 artiklan
mukaista vaatimusta sovelletaan sijoituspalveluyrityksiin. Niiltd edellytetddn siséisid
mittaamis- ja hallintamenettelyjd riskeille, joille ne altistuvat, ja péddomalle (omalle
pddomalle), jonka ne katsovat riittdvdn kattamaan kyseiset riskit. Nykyisiin
riskienhallintavaatimuksiin  lisétddn direktiivissi 2004/39/EY  sijoituspalveluyrityksille
asetetut vaatimukset.

37 artikla; Valvonta

Tassd artiklassa sovelletaan direktiivin 2000/12 sddntdjd sijoituspalveluyrityksiin soveltuvin
osin.
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42 artikla

Kuten direktiivin 2000/12 osalta todettiin, my0s direktiivin 93/6 vaatimukset on voitava pitdé
markkinakehityksen tasalla. Tarvittavaan joustavuuteen piadstddn erottamalla toisistaan
padperiaatteet ja tekniset sddnnot (liitteet), jotka edellyttivdt muutoksia lyhyelld ja
keskipitkdlld aikavalilld. Teknisid liitteitd olisi voitava muuttaa nopeassa menettelyssid. Koska
valvontakdytintojen odotetaan kehittyvin edelleen merkittdvisti tulevina vuosina,
ehdotukseen on lisétty tarkistuslauseke vastapuoliriskin késittelyd varten.
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| ¥ 2000/12/EY

2004/0155 (COD)
Fhdotus:
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

luottolaitosten liiketoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta (uudelleenlaadittu)

‘ 4 uusi

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

‘ WV 2000/12/EY (mukautettu)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 47 artiklan

2 kohdan ensimmaisen ja kolmannen virkkeen,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa médrittyd menettely®,

sekd katsovat seuraavaa:

W 2000/12/EY johdanto-osan 1

kappale (mukautettu)

B EUVL C 542551998 513 [ [ . <X|
Euroopan parlamentin lausunto—aane —taa
X [...] &I ja neuvoston péitos
X[...]

12
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@Luottolaltosten 111ket01m1nnan almttamlsesta ja harjo1ttamlsesta 20 palvana
maaliskuuta 2000 annettua FEuroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid
2000/12/EY'* on muutettu useita kertoja merkittivilld tavalla. Koska muutoksia on
tehtdva lisdd, asetus olisi selvyyden vuoksi laadittava uudelleen. <X

W 2000/12/EY johdanto-osan 2
kappale (mukautettu)

W 2000/12/EY johdanto-osan 3

kappale
2) Luottolaitosten liiketoiminnan aloittamisen ja sen harjoittamisen helpottamiseksi on
tarpeen poistaa jasenvaltioiden vililtd vaikeimpina esteind olevat nditd laitoksia
koskevien lainsdiddédntojen viliset erot.
WV 2000/12/EY johdanto-osan 4
kappale (mukautettu)
3) Tamin direktiivin tarkoituksena on olla keskeinen keino sisdmarkkinoiden

toteuttamiseksi sekd sumttautumlsvapauden ettd palvelujen tarjoamlsen Vapauden
suhteen luottolaltosten osalta sta i : akea

EYVL L 126, 26.5.2000. s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla
2004/xx/EY (EUVL L [...]).

13
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“4)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 5
kappale (mukautettu)

Talletuksien suojaamiseksi ja tasavertaisten kilpailuolojen luomiseksi luottolaitosten
kesken yhteensovittamistoimien on koskettava kaikkia luottolaitoksia. Farwittaessa en
etettava luitenlanhuemieen—kKansalliseen lainsdddidntdon perustuvat objektiiviset,
aiden luottolaitosten yhtidjirjestyksessd ja toiminnan tarkoituksessa ilmenevét erot
B> olisi kuitenkin <X] otettava huomioon.

)

W 2000/12/EY johdanto-osan 6
kappale (mukautettu)

Néitd yhteensovittamistoimia olisi sen vuoksi sovellettava mahdollisimman laajalla
alalla, joka kasittdd kaikki laitokset, joiden toimintaan kuuluu vastaanottaa yleisoltd
takaisin maksettavia varoja joko talletuksina tai muussa muodossa kuten laskemalla
jatkuvasti litkkeeseen joukkovelkakirjoja tai muita vastaavia arvopapereita sekid
myOntdmalld luottoja omaan lukuunsa. ©a X Olisi <XI sdddettdvd poikkeuksista
tiettyjen luottolaitosten osalta, joihin tdtd direktiivii ei voida soveltaa. Tdmin
direktiivin sddnndsten eiwit—rajeita [X> ei pitdisi rajoittaa <X] sellaisen kansallisen
lainsddddnnon soveltamista, jossa sdddetddn, ettd edellytyksend on erityinen
lisdtoimilupa  luottolaitosten  erityisten liiketoiminnanes harjoittamiselle tai
tietyntyyppisten liiketapahtumien toteuttamiselle.

(6)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 7
kappale (mukautettu)

| > Olisi aiheellista toteuttaa <XI
: aines olennamen yhdenmukalstammen joka on tarpeellinen ja riittava
Varmlstamaan toimilupien ja  toiminnan  vakavaraisuuteen  kohdistuvien
valvontajédrjestelmien vastavuoroisen tunnustamisen toimilupien myontdmiseksi siten,
ettd on mahdollista myontdd yksi koko yhteison alueella hyvéksytty toimilupa ja
soveltaa kotijdsenvaltion valvonnan periaatetta. Vaatimusta toimintasuunnitelman
laatimisesta tulisi sen vuoksi pitdd ainoastaan keinona tarkempien ja objektiivisiin
perusteisiin pohjautuvien tietojen saamiseksi toimivaltaisten viranomaisten paatosten
perustecksi. Fettrgeustavaus—veoi X Tictyn joustavuuden pitdisi <XI kuitenkin olla
mahdollista luottolaltosten oikeudellista muotoa koskevien vaatimusten ja
anldcnimien g osalta X pankkinimien suojelemiseksi <XI.

(7

4 uusi

Koska tavoitteita ei voida riittdvilld tavalla saavuttaa jasenvaltioiden toimin, vaan ne
voidaan toiminnan laajuuden tai vaikutusten takia toteuttaa paremmin yhteison tasolla,
yhteisd voi toteuttaa toimenpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa tarkoitetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Kyseisessa artiklassa madritellyn
suhteellisuusperiaatteen  mukaisesti  direktiivi  rajoittuu  kyseisen tavoitteen
saavuttamiseksi tarvittaviin vahimmaistoimiin eikd ylitd sitd, mikd on sitd varten
tarpeen.

14
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WV 2000/12/EY johdanto-osan 8
kappale

Luottolaitoksia koskevat samankaltaiset taloudelliset vaatimukset ovat tarpeen
samanlaisen sédéstdjien suojan takaamiseksi Luottolaitoksia koskevat samankaltaiset
taloudelliset vaatimukset ovat tarpeen samanlaisen sdéstdjien suojan takaamiseksi ja
tasapuolisten kilpailun edellytysten varmistamiseksi toisiinsa verrattavissa olevien
luottolaitosryhmien kesken. Kunnes yhteensovittamista on jatkettu, olisi méiéritettiva
rakenteelliset suhdeluvut, joiden avulla kansallisten viranomaisten yhteistyond on
mahdollista vakiomenetelmin tehdd havaintoja toisiinsa verrattavissa olevien
luottolaitostyyppien asemasta. T&lldi menettelylld tulisi edistdd jdsenvaltioiden
médrittelemien ja soveltamien kerroinjdrjestelmien asteittaista ldhentdmistd. On
kuitenkin tarpeen erottaa toisistaan sellaiset kertoimet, joiden tarkoituksena on taata
luottolaitosten jérkeva hallinto, ja ne, jotka on luotu talous- ja rahapolitiikkaa varten.

€))

W 2000/12/EY johdanto-osan 9
kappale (mukautettu)
= uusi

Vastavuoroisen tunnustamisen ja kotijdsenvaltion valvonnan periaatteet edellyttivit,
ettd minkddn jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset eivit myonné toimilupaa tai etté
toimivaltaiset viranomaiset peruuttavat toimiluvan,  jos esimerkiksi
toimintasuunnitelman, toiminnan alueellisen sijoittamisen tai tosiasiassa harjoitetun
toiminnan perusteella on ilmeistd, ettd luottolaitos on valinnut yhden jisenvaltion
oikeusjarjestelmén kiertdékseen ankarammat vaatimukset, jotka ovat voimassa siind
jdsenvaltiossa, jossa se padasiallisesti harjoittaa tai aikoo harjoittaa toimintaansa.
Luottolaitoksella, joka on oikeushenkild, ea elaxa DO pitiisi olla <X] sen jédsenvaltion
myontdimd toimilupa, jossa silld on sddntomddrdinen kotipaikka. Sellaisen
luottolaitoksen, joka ei ole oikeushenkild, hallinnollisen keskustoimipaikan es—ekaxa
B pitdisi olla <XI siind jdsenvaltiossa, joka on myontinyt sille toimiluvan. Lisdksi
jasenvaltioiden es DO olisi <XI vaadittava, ettd luottolaitoksen hallinnollinen
keskustoimipaikka sijaitsee aina sen kotijdsenvaltiossa ja ettd se tosiasiassa toimii
siella.

(10)

W 2000/12/EY johdanto-osan 10
kappale (mukautettu)

Toimivaltaisten viranomaisten ei tulisi myontdd eikd pitdd voimassa luottolaitoksen
toimilupaa, jos fesn kyseisen yrityksen ja muiden luonnollisten henkildiden tai
oikeushenkildiden viliset ldheiset sidokset ovat laadultaan sellaisia, ettd ne estdvat
viranomaisia suorittamasta valvontatehtdviainsi tehokkaasti. Toimiluvan jo saaneiden
luottolaitosten e%% DO pitdisi myds tdyttdd X1 toimivaltaisten
Vlranomalsten o hteesss Vaat1mukset tissi suhteessa % Fassd
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WV 2000/12/EY johdanto-osan 11
kappale (mukautettu)

Viittauksella valvontaviranomaisten valvontatehtdvien tehokkaaseen hoitamiseen
tarkoitetaan myos luottolaitoksen konsolidoitua valvontaa, jota on harjoitettava silloin,
kun yhteison oikeudessa niin sdddetddn. Tdssd tapauksessa niiden viranomaisten, joilta
toimilupaa haetaan, ea X olisi XI pystyttdvd nimedmddn kyseisen luottolaitoksen
konsolidoitua valvontaa varten toimivaltaiset viranomaiset.

WV 2000/12/EY johdanto-osan 12
kappale (mukautettu)

W 2000/12/EY johdanto-osan 13

kappale (mukautettu)

(12)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 14
kappale (mukautettu)

g kKotuasenvaltlossaan t01m11uvan saanellle luottolaltoksﬂle
IZ) ollsl annettava mahdollisuus <X] harjoittaa kaikkia tai joitain liitteessd I lueteltuja
t01m1a koko yhtelsossa perustamalla s1vukonttor1n tai tarjoamalla palveluja %%H%l%%ﬁ

(13)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 15
kappale (mukautettu)

On kuitenkin suotavaa ulottaa vastavuoroinen tunnustaminen koskemaan liitteessd
lueteltuja toimia, kun niitd harjoittaa rahoituslaitos, joka on luottolaitoksen ptéephtis,
B> tytayritys <X] edellyttden, ettd kyseinen #ptéephtid DO tytdyritys X1 kuuluu
emeyhténsd DO emoyrityksensd <X konsolidoidun valvonnan piiriin ja tdyttdd tietyt
tiukat edellytykset.

(14)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 16
kappale (mukautettu)

Vastaanottavan jdsenvaltion =e+ [ olisi voitava <XI vaatia, ecttd kéytettdessd
sijoittautumisoikeutta ja palvelujen tarjoamisen vapautta laitokset, joille ei ole
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myonnetty toimilupaa toimia luottolaitoksena niiden kotijdsenvaltiossa, noudattavat
tiettyjd vastaanottavan jasenvaltion kansallisten lakien ja asetusten erityisid sdénnoksié
sellaisen toiminnan suhteen, jota ei ole lueteltu liitteesséd I, edellyttden, ettd kyseiset
sadannokset toisaalta ovat yhteison lainsddddnnon mukaisia ja niiden tarkoituksena on
yleisen edun suojeleminen, ja toisaalta, ettei laitoksiin tai toimintaan sovelleta
kyseisen laitoksen kotijdsenvaltion vastaavanlaisia lakeja tai asetuksia.

(15)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 17
kappale

Jasenvaltioiden olisi huolehdittava, ettei ole esteitd harjoittaa vastavuoroisesti
tunnustettua toimintaa vastaanottavassa jdsenvaltiossa samalla tavoin kuin
kotijdsenvaltiossa, sikéli kuin toiminta ei ole ristiriidassa yleisen edun suojelemiseksi
vastaanottavassa jasenvaltiossa annettujen lakien sddnnosten kanssa.

WV 2000/12/EY johdanto-osan 18
kappale (mukautettu)

(16)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 19
kappale (mukautettu)

Sadnnoksien, jotka koskevat sellaisten luottolaitosten sivukonttoreita, joiden
kotipaikka on yhteison ulkopuolella, tulisi olla yhdenmukaiset kaikissa jisenvaltioissa.
On tirkedd huolehtia, etteivit nidmid sddnndkset saa olla edullisempia kuin
jasenvaltioista olevien laitosten sivukonttoreita koskevat sddnnokset. Fahsi-erityisest:
tasmentai—ettd yYhteison xe: DO olisi voitava <X] tehdd kolmansien maiden kanssa
sopimuksia  sellaisten sddnndsten soveltamisesta, joilla taataan tillaisten
swukonttorelden samanlalnen kohtelu kaikkialla sen alueella ettaen—huemieen
: e X> Yhteison ulkopuolella t01m11uvan saaneiden <XI
ljﬁuottolaltoksen swukonttorellla— jor e :
X> pitiisi olla <XI perustam1ssop1muksen 49 artlklan 2 kohdassa tarkmtettu vapaus
tarjota palveluja ja sijoittautumisvapaus alnoastaan nnssa Jasenvaltlolssa J01h1n ne ]O

WV 2000/12/EY johdanto-osan 20
kappale (mukautettu)
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(17)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 21
kappale (mukautettu)

On—aiheellista—ettd YhteisOn ja kolmansien malden Vahset soglmukset 011s1 tehtav
vastavuoroisuusperiaatteen mukaisesti :

silisetsopimukset, jotta konsolidoitua Valvontaa voitaisiin kaytannossa toteuttaa
maantieteellisesti mahdollisimman laajasti.

(18)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 22
kappale (mukautettu)

B> Luottolaitoksen kotijdsenvaltion olisi oltava vastuussa <X| Mastas luottolaitoksen
talouden vakauden Valvonnasta Ja erltylsestl sen Vakavara1suuden valvonnasta esn

: : ¥Vastaanottavan jasenvaltion
tmmwaltalsten viranomaisten IZ> olisi oltava vastuussa sivukonttorien <XI
maksuvalmiuden ja rahapolitiikan valvonnasta. Masldanariskid salee kKotijdsenvaltion
ja vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten zalwea [ olisi <X
valvottava markkinariskid ldheisesséd yhteistyOssa.

W 2000/12/EY johdanto-osan 23 ja
24 kappale (mukautettu)
= uusi

2 Pankkialan sisdmarkkinoiden hiiriottdmén toiminnan
edellytyksena on lainsddddnnon lisdksi, ettd jdsenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset harjoittavat tiivisti ja sddnnollistd yhteisty6td = ja lahentivéat tuntuvasti
saantely- ja valvontakdytdntojadn <. X> Erityisesti tdmédn vuoksi <XI ¥yksittdisten
luottolaitosten ongelmlen tarkastelun ':t> Ja Vastavuormsen tletOJenvalhdon OhSl
tapahduttava < en : : : alvonta
sihlle-= komission paatoksella 2004/5/EY15 <=' perustetussa

ée#ea%a%%© Euroopan pankk1valv0ntav1ranoma1sten komlteassa <23 %ﬁﬁm%

Keskmalsen M 1etolenva1hdon el missdin tapauksessa ke#&a%%

&4 4 IZ> p1ta151 korvata <X] kahdenvilistid yhteistyOtd.—Vastaanettavan
8 ; w0t [X> Vastaanottavien jdsenvaltioiden
t01mlvalta1sten Vlranomalsten 011s1 V01tava Xl=eke kiireellisessd tapauksessa omasta
aloitteestaan tai kotijdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen aloitteesta; edeHeenkin
tarkastaa, ettd sea [X niiden <X] alueella olevien luottolaitosten toiminnassa
noudatetaan lakeja sekd hyvien hallinto- ja kirjanpitomenetelmien ja riittdvin sisdisen

15

EUVL L 3, 7.1.2004, s. 28.
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tarkastuksen periaatteita, edelld sanotun kuitenkaan rajoittamatta viranomaisen
varsinaisen valvontavallan kéyttdmista.

(20)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 25
kappale (mukautettu)

Olisi sédadettidvd tietojen vaihdosta toimivaltaisten viranomaisten ja sellaisten
viranomaisten tai  toimielinten  kesken, joiden tehtdvdnd on tehostaa
rahoitusjarjestelmin toiminnan vakautta. Toimitettavien tietojen luottamuksellisuuden
sdilyttaimiseksi tietojen vastaanottajien madrin ea DO olisi XI pysyttidvd erittdin
rajoitettuna.

€2y

WV 2000/12/EY johdanto-osan 26 ja
27 kappale (mukautettu)

Tietynlainen vilpillinen kéyttdytyminen, esimerkiksi petos ja sisépiiririkkomukset,
saattavat vaikuttaa rahoitusjérjestelmén vakauteen ja sen eheyteen silloinkin, kun ne
koskevat muita yrityksid kuin luottolaitoksia. On tarpeen sddtdd, milld edellytyksilld
annetaan valtuudet edeHd—mainittajen tictojen vaihtamiseen [ téllaisissa
tilanteissa <XI.

(22)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 28
kappale (mukautettu)

Silloin kun on sédédetty, etti tietoja saa antaa ainoastaan toimivaltaisten viranomaisten
erityiselld luvalla, viranomaisten =eiwat [ olisi voitava <XI tarvittacssa asettaa
suostumukselleen tiukkoja rajoituksia.

(23)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 29
kappale

Olisi myos annettava valtuudet tietojen vaihtamiseen toisaalta toimivaltaisten
viranomaisten ja toisaalta keskuspankkien ja rahapoliittisina viranomaisina
samanlaisen tehtdvin omaavien muiden elinten ja tarvittaessa maksujirjestelmien
valvonnasta vastuussa olevien viranomaisten kesken.

(24)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 30
kappale (mukautettu)

Luottolaitosten toiminnan Vakauden Valvonnan tehostam1seks1 Ja luottolaltosten
asiakkaiden suojaamiseksi 3 249
B tilintarkastajan pitéisi <X V11pymatta m IZ> 1lm01ttaa <ZI tomnvaltalsllle
viranomaisille, kun hidn # aHa saa tehtdviddnsd
suorlttaessaan tletoonsa SelkkOJa joilla saattaa olla Vakava vaikutus reheitusalan

shottstan e X luottolaitoksen taloudelliseen asemaan <X] tai sen

drtestelmddn hallinto- ja kirjanpitojérjestelmédn. Faveitelun
IZ> Samasta syystd <X] jidsenvaltioiden olisi X> myos <X]

saadettava ettd tdima velvollisuus koskee kaikkia tapauksia, joissa tilintarkastaja saa
tietoonsa tillaisia seikkoja suorittaessaan tehtdvddnsd yrityksessd, jolla on ldheiset
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sidokset luottolaitokseen. Tilintarkastajien velvollisuuden ilmoittaa tarvittaessa
toimivaltaisille viranomaisille luottolaitosta koskevista seikoista ja paatoksistd, jotka
tulevat heidén tietoonsa heiddn suorittaessaan tehtdviddn muussa yrityksessd kuin
luottolaitoksessa, ei sindnsd wzaiksta [ pitdisi vaikuttaa <XI heidén tehtdviensa
luonteeseen fuessa kyseisessd yrityksessd eikd tapaan, jolla heiddn on tehtidvénsa
hoidettava téllaisessa yrityksessa.

WV 2000/12/EY johdanto-osan 31—
35 kappale (mukautettu)

W 2000/12/EY johdanto-osan 36
kappale (mukautettu)

(25) Tassa direktiivissd tdsmennetddn X | ettd <XI perusteet tlettyjen omlen VarOJen erlen
B> hyvaksymiseksi olisi maarlteltava siten <X @ :
jasenvaltioilla séilyy oikeus soveltaa ankarampia sddannoksia ja maarayks1a.

WV 2000/12/EY johdanto-osan 37
kappale (mukautettu)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 38
kappale (mukautettu)

(26)  Omiin varoihin kuuluvien erien laadun mukaan tassa direktiivissé erotetaan toisistaan
toisaalta ne erdt, joista X> ensisijaiset omat varat
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muodostuvat <X, ja toisaalta ne erit, joista sauedestautisipidoma X toissijaiset omat
varat muodostuvat <XI.

27)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 39
kappale (mukautettu)

Sen osoittamiseksi, ettd ne erdt, joista X toissijaiset omat
varat muodostuvat <XI, eivét ole samanlaatuisia kuln ne erit, joista peruspidems
smuedestun O ensisijaiset omat varat muodostuvat <XI, ea X> olisi <X] suotavaa, ettei
omiin varoihin sisdltyvéien kisépademan [X> toissijaisten omien varojen <X] maara ylita
100-—prosentila peruspiddemas [ ensisijaisia omia varoja <X]. Lisdksi et tietyt
omiin varoihin sisdltyvit Lsépédeman X t01ss1Jalset omat varat <X] erit saa D> eivit
saisi<X] olla suurempia kuin 50 prosenttia persspidemasta X ensisijaisista omista
varoista <XI.

(28)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 39
kappale (mukautettu)

Kilpailun védristymisen vélttamiseksi julkiset luottolaitokset eivit saa DO saisi <XI
sisdllyttdd =~ omiin  varoihinsa  jdsenvaltioiden  tai  niiden alue- tai
paikallishallintoviranomaisten niille myontamié takauksia.

(29)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 40
kappale (mukautettu)

Aina kun valvonnan yhteydessi on tarpeen maiirittddatd luottolaitosten ryhmén
konsolidoitu omien varojen maérd, tdmd laskelma ea DX olisi <X tehtdvd tdmédn
direktiivin mukaisesti.

(30)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 41
kappale (mukautettu)
= uusi

Tasmalhsessa 1askentateknukassa2 jota kdytetddn laskettaessa Somia varoja ja
akeavaraisuussub e = niiden riittdvyyttd kattamaan riskit, joille luottolaitos

altlstuu <3=' %a%-léeﬂaﬂ%sa seka arv101taessa sskien DO vastuiden X1 keskittymista

; 3 issitisn piikassa DO | olisi <X] en otettava
huomloon pankklen ja mulden rah01tusla1tosten t111npaat0ksesta ja konsohdmdusta
tilinpa4toksestd 8 paivini joulukuuta 1986 annettu neuvoston direktiivi 86/635/ETY"®,
johon siséltyy tiettyjd muutoksia perustamissopimuksen 44 artiklan 2 kohdan
g alakohdan nojalla konsolidoiduista tilinpddtoksistd 13 pdivand kesdkuuta 1983
annettuun neuvoston direktiiviin 83/349/ETY® X = , tai kansainvilisten
tilinpaitosstandardien soveltamisesta 19 pdivand heindkuuta 2002 annettu Euroopan

EYVL L 372,31.12.1986, s. 1.
EYVL L 193, 18.7.1983, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla
X> 2003/51/EY (EUVL L 178, 17.7.2003, s. 16). <X
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parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1606/2002' riippuen siitd, kumpaa
sovelletaan kansallisen lainsddddnndn mukaan luottolaitosten tilinpdétoksiin <=.

WV 2000/12/EY johdanto-osan 42—

47 kappale (mukautettu)

€1y

(32)

(33)

4 uusi

Vihimmaispadomavaatimuksilla on keskeinen asema luottolaitosten valvonnassa ja
valvontatekniikoiden vastavuoroisessa tunnustamisessa.
Viahimmaéispddomavaatimuksia koskevia sddntdjd olisi téssd suhteessa tarkasteltava
yhdessd muiden erityissdéntdjen kanssa, joilla yhdenmukaistetaan luottolaitosten
valvonnan perustekniikoita.

Kilpailun vididristymisen valttdmiseksi ja pankkijarjestelmén vahvistamiseksi
sisdmarkkinoilla olisi aiheellista sdatdd yhteiset vihimmaispddomavaatimukset.

Jotta voidaan varmistaa riittdvd vakavaraisuus, on tirkedd sadtda sellaiset
vihimmaispddomavaatimukset, joissa varoja ja taseen ulkopuolisia erid painotetaan
niiden riskialttiuden perusteella.

EYVL L 243,11.9.2002, s. 1.
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WV 2000/12/EY johdanto-osan 48—
51 kappale (mukautettu)

(34)

(35)

(36)

(37

4 uusi

On olennaista ottaa huomioon yhteisssd toimivien luottolaitosten moninaisuus ja
ottaa luottoriskin vihimmaispddomavaatimusten laskemiseksi kédyttoon vaihtoehtoisia
menetelmid, joiden riskiherkkyystasossa ja kehittyneisyysasteessa on eroja. Ulkoisten
luottoluokitusten ja luottolaitosten omien estimaattien kéyttd yksittdisten
luottoriskiparametrien osalta merkitsee huomattavaa parannusta luottoriskisdéntdjen
riskiherkkyyteen ja varovaisuustasoon. Luottolaitoksille olisi tarjottava asianmukaisia
kannustimia, jotta ne siirtyisivét soveltamaan riskiherkempii mennetelmia.

Viahimmaispadomavaatimukset olisi suhteutettava katettaviin riskeihin. Vaatimuksissa
olisi otettava erityisesti huomioon riskitason aleneminen, jos laitoksella on paljon
suhteellisen pienid vastuita.

Luottoriskin vahentdmistekniikat olisi hyvéksyttivd laajemmin osana sidintokehysti,
jolla varmistetaan, ettei vakavaraisuutta vaaranneta perusteettomalla hyvéiksymisella.

Jotta varmistetaan, ettd luottolaitosten arvopaperistamis- ja sijoitustoiminnasta
atheutuvat riskit ja riskien vidhentdminen otetaan asianmukaisesti huomioon
luottolaitosten vdhimmaispddomavaatimuksissa, olisi tarpeen antaa sddntdjd, jotka
edellyttdvit riskiherkdn ja erityisen varovaisen késittelyn soveltamista tdllaiseen
toimintaan ja sijoituksiin.
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WV 2000/12/EY johdanto-osan 52
kappale (mukautettu)

(38)

(39)

4 uusi

Operatiivinen riski on luottolaitoksiin liittyvd merkittava riski, joka on katettava omin
varoin. On olennaista ottaa huomioon yhteisossi toimivien luottolaitosten moninaisuus
ja sallia operatiivisen riskin vakavaraisuusvaatimuksen laskemiseksi vaihtoehtoiset
menetelmdt, joiden riskiherkkyystasossa ja kehittyneisyysasteessa on eroja.
Luottolaitoksille olisi tarjottava asianmukaisia kannustimia, jotta ne siirtyisivét
soveltamaan riskiherkempid menetelmid. Jotta voidaan ottaa huomioon operatiivisen
riskin mittaamis- ja hallintamenetelmien kehitys, sdidnt6jd olisi tarkistettava ja
ajantasaistettava tarpeen mukaan, myos eri liiketoiminta-alueita koskevien
vaatimusten seka riskien vihentdmistekniikoiden hyviksymisen osalta.

Jotta voidaan varmistaa ryhméan kuuluvien luottolaitosten riittivd vakavaraisuus, on
olennaista, ettd vdhimmdiispddomavaatimuksia sovelletaan ryhmén konsolidoidun
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taloudellisen aseman perusteella. Jotta voidaan varmistaa, ettd omat varat jakautuvat
asianmukaisesti ryhmén sisélli ja ovat tarvittaessa kiytettdvissd talletusten
suojaamiseen, vahimmadaispddomavaatimuksia olisi sovellettava ryhmén yksittdisiin
luottolaitoksiin, ellei tita tavoitetta voida muuten tehokkaasti saavuttaa.

WV 2000/12/EY johdanto-osan 53
kappale (mukautettu)

WV 2000/12/ EY johdanto-osan 54

kappale

(40) On suotavaa, ettd luottolaitosten suurten riskikeskittymien seurantaa koskevat
keskeiset sddnndt yhdenmukaistetaan. On tirkedd jattdd jésenvaltioille mahdollisuus
antaa tiukempia sddnndksid kuin tdssd direktiivissa sdddetyt.

WV 2000/12/EY johdanto-osan 55
kappale (mukautettu)

(41)  Luottolaitosten suuarten—riskikeskittymien DO vastuiden <XI valvonnan ja tarkastamisen
en X pitdisi olla <X] olennainen osa niiden valvontaa. X> Tamén vuoksi vastuiden <X]
Riskien liiallinen keskittyminen yhteen asiakkaaseen tai keskenddn sidossuhteessa
oleviin asiakkaisiin voi johtaa sellaisten tappioiden mahdollisuuteen, joita ei voida
hyviksyéd. Tillaisen tilanteen voidaan katsoa olevan haitallinen luottolaitoksen
vakavaraisuudelle.

WV 2000/12/ EY johdanto-osan 56
kappale (mukautettu)

(42) [X® Koska 51samarkk1no1lla t01mlvat <ZI %luottolaltokset kilpailevat #se—asiassa
suoraan keskenédédn & a, ja—sea—waekst sovellettavien
Valvontavelvmttelden en @ OhSl <ZI oltava samanlalsla koko yhtelsossa Seﬁ%eies%

WV 2000/12/ EY johdanto-osan 57
kappale (mukautettu)
= uusi

(43)

aiheellista, ettd suurten rlsklkesklttymlen raJ01ttamlsek51 sovellettu vastuiden
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madritelmd perustuu luottoriskin vdahimmaéaispddomavaatimusta varten laadittuun
vastuiden méaritelmadn, <= Eei ole kuitenkaan suotavaa viitata periaatteessa kyseisissé
sddnnoksissd vahvistettuihin painotuksiin tai riskiryhmiin. N&@méd painotukset ja
riskiryhmét on tarkoitettu yleisen Vakavaralsuuden Vaatlmuksen toteuttamlsek51 Jotta
katettalsun luottolaltosten luottoriski. Suurta—sis & : :

aa DO Jotta rajoitetaan <ZI luottolaltokselle yhdesta a51akkaasta tai
keskenaan s1dossuhteessa olevista asiakkaista aiheutuvaa sisksé—eka-atheutan tappion
emmmalsmaaraas;-t@ma= Sea—mekst on tarpeen ?ﬂ#ﬁ%ﬁ varovaisesta menettelystiJossa
——————————————————————————— an-huemicen—riskiennimellisarve-seveltamatta X laatia sellaiset
saannot suurten rlsklkesklttymlen médrittdimiseksi, jotka ottavat huomioon vastuun
nimellisarvon ilman <XI painotuksia tai riskiryhmia.

(44)

4 uusi

Vaikka laskentavaatimusten rajoittamiseksi onkin toivottavaa hyvidksyd luottoriskin
vihentdmistekniikan vaikutukset vastaavalla tavalla kuin
vihimmaiispddomavaatimusten osalta, kunnes suuria riskikeskittymid koskevat
sdannokset on tarkistettu, luottoriskin vdhentdmistekniikoita koskevat sddnnot
suunniteltiin tilanteisiin, joissa yleinen hajautunut luottoriski johtuu lukuisiin
vastapuoliin liittyvistd vastuista. Hyvéksyttdessa siis sellaisten vahentdmistekniikoiden
vaikutukset suurten riskikeskittymien rajoittamiseksi, jotka on suunniteltu rajoittamaan
enimmadistappiota, joka voi aiheutua yksittdisestd asiakkaasta tai keskendédn
sidossuhteessa olevista asiakkaista, olisi varmistettava vakavaraisuusvaatimuksen
tdyttyminen.

(45)

W 2000/12/ EY johdanto-osan 58
kappale (mukautettu)

On noudatettava erityistd varovaisuutta, kun g HaH
X> luottolaitokseen liittyy vastuu emoyrityksen <XI tai mulden taman emeyhtién
sedrvhtdiden X emoyrityksen tytdryritysten <X] osalta siskin. Luottolaitoksen
ettamien—riskien DO vastuiden <XI hallinta ea [ olisi XI suoritettava tdysin
itsendisesti noudattaen Vakaan pankkljohtamlsen perlaattelta kiinnittdmittd huomiota
mlhlnkaan mu1h1n 4 attees : seikkoihin. Féssé—direktivissd
APttt ot IZ) Jos<Z| henkil6lld suoraan tai vilillisesti
maaraosuuden Véilitykselléi oleva méadrddmisvalta——DO midrdysvalta <Xl
luottolaitoksessa on omiaan aiheuttamaan haittaa laitoksen jéirkeville ja vakaalle
hoidolle, jeHein toimivaltaisten viranomaisten ea B> olisi <X] toteutettava tilanteen
lopettamiseksi aiheelliset toimenpiteet. Suurten rlsklkesklttymlen ollessa kyseessd on
gayds tarpeen antaa luottolaitoksen : : a—riskejd [X> omaan
ryhrnaan 111ttyV1a vastuita <X] koskevia erltylsla saann0k51a ja asettaa tdlaisissa
5 : st tiukempia rajoituksia lesin—muille—siskeile —Tati—tiukkasa
%aj%s%& IZ) Téllaisia sddnnoksid <XI el kuitenkaan pidd soveltaa silloin, kun
emovhté X emoyritys <XI on rahettushalhntayhtid X rahoitusalan holdingyhtio <X]
tai luottolaitos; ja kun muut %%% IZ) tytaryrltykset <&X] ovat luottolaitoksia,
rahoituslaitoksia tai pankkiteimintaa avustavia palveluja tarjoavia yrityksid sikéli, etti
kaikki ndma yrltykset ovat luottolaltoksen kons011d01dun Valvonnan kohteena %ssa
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(46)

(47)

(48)

(49)

‘ U uusi

Luottolaitosten olisi varmistettava, ettd niiden pdfoma riittdd madrénsa, laatunsa ja
jakautumisensa puolesta kattamaan riskit, joille luottolaitokset altistuvat tai voivat
altistua. Luottolaitoksilla pitdisi timin vuoksi olla kdytdssidin strategioita ja prosesseja
paddomansa riittdvin tason arvioimiseksi ja yllapitdmiseksi.

Toimivaltaisten viranomaisten vastuulla on varmistaa, ettd luottolaitoksilla on
asianmukainen organisaatiorakenne ja riittdvdt omat varat, kun otetaan huomioon
riskit, joille luottolaitokset altistuvat tai voivat altistua.

Jotta  pankkialan  sisdmarkkinat  voivat toimia  tehokkaasti, = Euroopan
pankkivalvontaviranomaisten — komitean olisi  edistettdvd tdmdn direktiivin
johdonmukaista soveltamista ja valvontakdytidntdjen yhdenmukaistamista yhteisossa.

Samasta syystd ja sen varmistamiseksi, ettd useammassa jasenvaltiossa toimiville
yhteison luottolaitoksille ei atheudu suhteetonta rasitusta toimilupien myontamisesta ja
valvonnasta kussakin jdsenvaltiossa vastaavien toimivaltaisten viranomaisten
jatkuvista velvoitteista, on olennaista tehostaa tuntuvasti toimivaltaisten viranomaisten
vilistd yhteistyoti. Téassd yhteydessé olisi vahvistettava konsolidointiryhmén valvojan
asemaa. Euroopan pankkivalvontaviranomaisten komitean olisi tuettava ja edistettdva
téllaista yhteistyOta.

(50)

W 2000/12/EY johdanto-osan 65
kappale (mukautettu)

Luottolaitosten konsolidoidun valvonnan tavoitteena on nimenomaan saéidenlaitosten
> luottolaitosten <X] tallettajien etujen suojelu ja rahoitusjirjestelmén vakauden
varmistaminen.

(D

WV 2000/12/EY johdanto-osan 59
kappale (mukautettu)

ava DO Jotta konsolidoitu
valvonta 011s1 tehokasta 51ta pltaISI V01da <ZI soveltaa kaikkiin pankkiryhmiin,
mukaan lukien emoyrityskset, jotka eivéit ole luottolaitosksia. Toimivaltaisilla
viranomaisilla ea=D® olisi X1 oltava tarpeelliset oikeudelliset keinot tillaisen
valvonnan toteuttamiseksi.

(52)

W 2000/12/EY johdanto-osan 60
kappale (mukautettu)

Niiden ryhmien osalta, jotka toimivat usealla alalla ja joiden emoyritykselld on ainakin
yhdessd  luottolaitoksena  toimivassa  &xéevhtéssd DO tytdryrityksessd <X
mairdysvalta, toimivaltaisten viranomaisten ea [X> olisi XI kyettdvd arvioimaan
luottolaltoksen taloudelhnen %1%& B> asema Xl tallalsessa ryhrnassa J%seﬁaﬁ%&e%

27

o



F

Tmmwaltalsllla viranomaisilla ea > ohsl <Z| ainakin oltava kaytettav1ssaan kemot
jotka tekevdt mahdolliseksi saada tehtdvdn hoitamiseksi tarpeelliset tiedot kaikista
ryhmén yrityksistd. ©a=0lisi jérjestettivd eri rahoitusalojen valvonnasta vastuussa
olevien viranomaisten vilinen yhteistoiminta niiden yritysryhmien osalta, jotka
harjoittavat monia rahoitustoiminnan muotoja. X> Siithen asti kunnes mydhempi
yhteensovittaminen on toteutettu, jdsenvaltioiden olisi voitava pdittdd aiheellisista
konsolidointimenetelmistd tdimén direktiivin tavoitteen toteuttamiseksi. <XI

(33)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 61
kappale (mukautettu)

Jasenvaltioiden weivat—sayés [O olisi voitava X]  kieltiytyd myOntdmasta
pankkitoimilupaa tai peruuttaa myontdménsd pankkitoimilupaxzes, kun on kyse
rakenteeltaan  tietynlaisista ryhmistd, jotka ne arvioivat sopimattomiksi
pankkitoiminnan harjoittamiseen nimenomaan, koska sellaisia rakenteita ei voida
valvoa tyydyttavastl Talta osm t01mlvalta1s1lla Vlranomalsllla en O p1ta1s1 olla
tarvittava <X] 74 o hdan—enstnmiisessi—als as5a—e

WV 2000/12/EY johdanto-osan 62—
64 kappale (mukautettu)

(34)

(35)

4 uusi

Jotta pankkialan sisdmarkkinat toimisivat yhd tehokkaammin ja yhteison kansalaiset
voisivat hyOtyéd asianmukaisesta ldpindkyvyydestd, toimivaltaisten viranomaisten olisi
julkistettava riittdvéan vertailukelpoisesti tapa, jota noudattaen timéa direktiivi pannaan
taytantoon.

Jotta vahvistetaan markkinakuria ja kannustetaan luottolaitoksia parantamaan

markkinastrategiaansa, riskienvalvontaansa ja sisdistd hallinto-organisaatiotaan, olisi
sdddettdva luottolaitosten asianmukaisesta tiedonantovelvollisuudesta.
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(56)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 66
kappale (mukautettu)

Tamén direktiivin alaan sekd muiden luottolaitoksia koskevien direktiivien alaan
kuuluvien ongelmien tutklmlnen edellyttaa toimivaltaisten viranomaisten ja komission
yhteisty0td  neuvea-antavassa 5 etenkln pyrlttaessa t11V11mpaan
yhteensov1ttamlseen a=antavan

(57)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 67
kappale (mukautettu)

Taman dlrektnvm taytantoonpanon edellyttamat t01menp1teet OhSl VahV1stettava
menettelystd komissiolle siirrettyd tdytdntOOonpanovaltaa kéytettdessd 28 pdivand
kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston paitoksen 1999/468/EY B " <X mukaisestis.

(58)

(59)

4 uusi

Jotta véltetddn markkinahdiriot ja varmistetaan omien varojen kokonaistason
jatkuvuus, olisi aiheellista sddtdé erityisid siirtymdéjérjestelyita.

Viahimmaéispadomavaatimuksia koskevien sddntdjen riskiherkkyyden wvuoksi olisi
toivottavaa seurata, onko niilld tuntuvia vaikutuksia suhdannekiertoon. Komission
olisi otettava huomioon Euroopan keskuspankin nidkemykset ja raportoitava niistd
kysymyksistd Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

WV 2000/12/EY johdanto-osan 68
kappale (mukautettu)

19

BOEYVL L 184, 17.7.1999, 5. 23. X
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WV 2000/12/EY johdanto-osan 69—
71 kappale

(60)

WV 2000/12/EY johdanto-osan 72
kappale (mukautettu)

Oa [ Olisi XI myds yhdenmukaistettava tarpeelliset vélineet luottolaitosten
maksuvalmiusriskien valvomiseksi.

WV 2000/12/EY johdanto-osan 73
kappale (mukautettu)

(61)

(62)

| & uusi

Tassd direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan Euroopan unionin
perusoikeuskirjan periaatteita yhteison lainsddddnnon yleisind oikeusperiaatteina.

Velvoite saattaa tdima direktiivi osaksi kansallista lainsdédént6éd olisi rajattava niihin
sadnnoksiin, joiden sisdltd on muuttunut aiempiin direktiiveihin verrattuna. Velvoite
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saattaa osaksi kansallista lainsdddéntod ne sddnnokset, joiden sisdlto ei ole muuttunut,
on voimassa aiempien direktiivien nojalla.

(63) Tama direktiivi ei vaikuta jdsenvaltioita velvoittaviin méérdaikoihin, joiden kuluessa
niiden on saatettava liitteessd XIII olevassa B osassa mainitut direktiivit osaksi
kansallista lainsdddantoa,

| ¥ 2000/12/EY

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

‘ {4 uusi
SISALLYSLUETTELO

| OSASTO KOHDE, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

[ OSASTO LUOTTOLAITOSTEN TOIMINNAN ALOITTAMISTA JA
HARJOITTAMISTA KOSKEVAT EDELLYTYKSET

11 OSASTO SAANNOKSET SIJOITTAUTUMISOIKEUDESTA JA PALVELUJEN
TARJOAMISEN VAPAUDESTA

1jakso Luottol aitokset

2 jakso Rahoituslaitokset

3jakso Sjoittautumi soi keuden kaytto

4 jakso Palvelujen tarjoamisen vapauden kaytto

5 jakso Vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
toimivalta

IV OSASTO SUHTEET KOLMANSIIN MAIHIN

1 jakso Kolmansien maiden yrityksista ilmoittaminen ja naiden maiden
mar kkinoille paasyn edellytykset

2 jakso Konsolidoitua valvontaa koskeva yhteisty6 kolmansien maiden
toimivaltaisten viranomaisten kanssa

V OSASTO VAKAVARAISUUSVALVONNAN JA
TIEDONANTOVELVOLLISUUDEN PERIAATTEET JA TEKNISET
VALINEET

1 luku Vakavaraisuusval vonnan periaatteet

1jakso Kotijasenvaltion ja vastaanottavan jasenvaltion toimivalta

2 jakso Tietojenvaihto ja salassapitovel vollisuus

F
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3jakso

Tilinpaatoksen ja konsolidoidun tilinpadtoksen |akisaate sesta
tarkastuksesta vastuussa olevien henkil6iden velvollisuudet

4 jakso Oikeus maarata seuraamuksia ja muutoksenhakuoikeus

2 luku Vakavar ai suusvalvonnan tekniset valineet

1 jakso Omat varat

2 jakso Riskeilta suojautuminen

1 alajakso Soveltamistaso

2 alajakso Vaatimusten laskeminen

3 alajakso Omien varojen vahimmai staso

3jakso Luottoriskin vahimmai spaaomavaati mukset

1 alajakso Standardimenetelma

2 alajakso Ssdisten luottoluokitusten menetelma

3 alajakso Luottoriskien véahentaminen

4 alajakso Arvopaperistaminen

4 jakso Operatiivisen riskin vahimmai spaaomavaati mukset

5jakso Suuret riskikeskittyméat

6 jakso Maaraosuus muissa yrityksissa kuin luotto- tai rahoituslaitoksissa

3 luku Luottolaitosten padomanhallintaprosessi

4 |uku Toimivaltaisten viranomaisten suorittama valvonta ja
tiedonantovel vollisuus

1 jakso Valvonta

2 jakso Toimivaltaisten viranomaisten tiedonantovelvollisuus

5 luku Luottolaitosten tiedonantovel vollisuus

VI OSASTO TAYTANTOONPANOVALTA

VIl OSASTO SIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

1 luku Sirtymasdannokset

2 luku Loppusadnnokset
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LIITEI Luettel o vastavuoroisesti tunnustetuista liiketoimista

LIITE I Taseen ulkopuolisten erien luokitus

LIITE [11 Johdannai ssopimusten kasittely

LIITE IV Johdannai ssopimusten lajit

LIITEV Riskien luokittelun ja kasittelyn tekniset kriteerit

LIITEVI Sandardimenetelma

LIITEVI - 1 0sa Ri skipainot

LIITE VI - 2 0sa Luottoluokituslaitosten hyvaksyminen ja niiden luottol uokitusten
kuvaus

LIITE VI - 30sa Luottoluokituslaitosten antamien luokitusten kaytto riskipainojen
méadrityksessa

LITE VII Sséisten luottoluokitusten menetel mé (IRB-menetelmé, IRBA)

LITE VIl -1 osa

Ri skipainotettujen saamisten ja odotettujen tappioiden yhteismaara

LIITEVII —2 osa

PD, LGD ja juoksuaika

LIITE VIl —3 osa

Vastuuarvo

LIITEVII —4 osa

| RB-menetelmén soveltamisen vahi mmai svaati mukset

LIITE VI

Luottoriskin vahentaminen

LIITEVIII —1 osa

Hyvaksyttavyys

LIITE VIII —2 osa

Vahi mmai svaati mukset

LIITE VIII -3 osa

Luottoriskin vahentamisen vaikutusten laskeminen

LIITEVIII —4 osa

Maturiteettierot

LIITE VIII =5 osa

Luottoriskin vahentami smenetel mien yhdi stel mét
standar dimenetel méssa

LIITE VIII —6 osa

Saamisten koriin sovellettavat |uottoriskin vahentamismenetel méat

LIITEIX Arvopaperistaminen
LIITEIX—-1o0sa Liitteessa X kaytettévat maaritel mét
LIITEIX -2 osa Vahimmai svaatimukset, jotka koskevat merkittavan luottoriskin

siirron seka arvopaperistetuille vastuille |askettavan
riskipainotettujen saamisten ja odotettujen tappioiden yhtei smaaran
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hyvaksymista

LIITEIX-30sa Ulkoiset luottol uokitukset

LIITEIX -4 0sa Laskenta

LIITE X Operatiivinen riski

LIITEX -1 osa Perusmenetel ma

LITE X-2 osa Sandardimenetel ma

LITEX -3 o0sa Kehittynyt menetelma

LIITEX -4 0sa Eri menetelmien yhdistel méat

LIITEX -50sa Tappiotyyppien luokittelu

LIITE XI Toimivaltaisten viranomaisten suorittaman tarkastelun ja arvioinnin
tekniset kriteerit

LIITE XII Tietojen julkistamisen tekniset kriteerit

LIITE XII -1 osa

Yleiset kriteerit

LIITE XIl —2 osa

Yleiset vaati mukset

LIITE Xl —3 osa

Ehdot yksittaisten valineiden tai menetelmien kaytolle

LIITE Xl —A osa

Kumotut direktiivit ja niiden muutokset (joita tarkoitetaan
158 artiklassa)

LIITE Xl —B osa

Maadraajat kansallisen lainsaddannon osaksi saattamiselle (joita
tarkoitetaan 157 artiklassa)

LIITE XIV

Vastaavuustaul ukko
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‘ WV 2000/12/EY (mukautettu)

| OSASTO

X>KOHDE, SOVELTAMISALA JA KIMAARITELMAT 3A
SOMELTAMISALA

WV 2000/12/EY 2 artiklan 1 ja 2
kohta (mukautettu)1 artikla

1. Téssd direktiivissd seweHetaan [X> vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat <XI
luottolaitosten  liiketoiminnan aloittamista ja sen harjoittamista [ sekd
luottolaitosten ~ vakavaraisuuden  valvontaa <XI. HE—s Hekett

2. bin [ Rahoitusalan
holdmgyhtlolhm ja momalan holdlngyhtlolhm <Z| J01den kotlpalkka on yhteisossi,
sovelletaan myds 25—a=—52=56 [ 39 <X] artiklaa [X> ja V osaston 4 luvun
1 jaksoa <XI.

3. Laitoksia, jotka ovat 3—=kehkdan [X> 5 artiklan <X] nojalla pysyvésti poissuljettuja

laitoksia, lukuun ottamatta kuitenkaan jésenvaltioiden keskuspankkeja, pidetdén
rahoituslaitoksina 25—e=52=56 [X> 39 <X] artiklaa [X> ja V osaston 4 luvun
1 jaksoa <XI sovellettaessa.

W 2000/12/EY 2 artiklan 3 kohta
(mukautettu)

2 artikla
Tété direktiivid ei sovelleta X> seuraaviin <XI:
— jasenvaltioiden keskuspankkeihin,
— postisiirtoa hoitaviin laitoksiin,

— Belgiassa seuraavaan laitokseen: "Institut de Réescompte et de Garantie /
Herdiscontering- en Waarborginstituut",

— Tanskassa seuraaviin laitoksiin: "Dansk Eksportfinansieringsfond", "Danmarks
Skibskreditfond" ja "Dansk Landbrugs Realkreditfond",

— Saksassa seuraavaan laitokseen: "Kreditanstalt flir Wiederaufbau", yrityksiin, joita

"Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz"-lain  nojalla  pidetdin  osana  valtion
asuntopolitiikkaa ja jotka eivdt piddasiallisesti harjoita pankkitoimintaa, seka
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yrityksiin, joita kyseisen lain nojalla pidetdédn voittoa tavoittelemattomina asuntoalan
yrityksind,

Kreikassa seuraaviin laitoksiin: "EAAnvikn Tpanela Biopmyovikng Avamtoéewc,”
(Elliniki Trapeza Viomichanikis Anaptyxeos), “Tapeio IMopoakatabnkdv ot
Aoveiov” (Tamio Parakatathikon kai Danion) ja “Tayvopopkd Topuevtipro”
(Tachidromiko Tamiettirio),

Espanjassa seuraavaan laitokseen: "Instituto de Crédito Oficial",
Ranskassa seuraavaan laitokseen: "Caisse des dépots et consignations",
Irlannissa "credit unions"- ja "friendly societes" -luotto-osuuskuntiin,
Italiassa seuraavaan laitokseen: "Cassa Depositi e Prestiti",

Alankomaissa seuraaviin laitoksiin: "Nederlandse Investeringsbank voor
Ontwikkelingslanden NV", "NV Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij", "NV
Industriebank Limburgs Instituut voor Ontwikkeling en Financiering", seka
"Overijsselse Ontwikkelingsmaatschappij NV",

Itdvallassa yrityksiin, joita pidetddn voittoa tavoittelemattomina rakennusalan
yrityksind, sekd "Osterreichische Kontrollbank AG" -pankkiin,

Portugalissa "Caixas Economicas" -laitoksiin, jotka ovat olemassa 1 péivdna
tammikuuta 1986 ja jotka eivdt ole osakeyhtidomuotoisia, ja "Caixa Econdmica
Montepio Geral" -laitokseen,

Suomessa seuraaviin laitoksiin: "Teollisen yhteistyon rahasto Oy / Fonden for
industriellt samarbete Ab" ja "Kera Oy / Kera Ab",

Ruotsissa seuraavaan laitokseen: "Svenska Skeppshypotekskassan",

Yhdistyneessd kuningaskunnassa seuraaviin laitoksiin: "National Savings Bank",
"Commonwealth Development Finance Company Ltd", "Agricultural Mortgage
Corporation Ltd", "Scottish Agricultural Securities Corporation Ltd", "Crown Agents
for Overseas Governments and Administrations", luotto-osuuskuntiin seké
kunnallisiin pankkeihin.

| WVuoden 2003 liittymisasiakirja

Latviassa “krajaizdevu sabiedribas” -laitoksiin, joita “kriajaizdevu sabiedribu
likums” -lain nojalla pidetdén rahoituspalveluja ainoastaan jdsenilleen tarjoavina
osuustoiminnallisina yrityksind,

Liettuassa kredito unijos” -laitoksiin, muihin kuin ”Centriné kredito unija”,

Unkarissa seuraaviin laitoksiin: "Magyar Fejlesztési Bank Rt.” ja ”Magyar Export-
Import Bank Rt.”,

Puolassa seuraaviin laitoksiin: ”Spotdzielcze Kasy Oszczdno.ciowo - Kredytowe” ja
”Bank Gospodarstwa Krajowego™.
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W Direktiivi 2004/xx/EY 3 artiklan
1 kohta (mukautettu)

WV 2000/12/EY 2 artiklan 5 ja
6 kohta (mukautettu)

3artikla

1. Luettelaitekset—ethka > Yksi tai useampi luottolaitos, joka <X 15 pdivini joulukuuta
1977 sijaitsi samassa jdsenvaltiossa ja joka mainittuna pédivdnd kuului pysyvisti niitd
valvovaan ja samaan jésenvaltioon sijoittautuneeseen keskuslaitokseen, voidaan vapauttaa é
B> 7 artiklan ja 11 <] artiklan 1 kohdan seké-85a-59-artildan edellytyksistd, jos viimeistddn
15 pdivina joulukuuta 1979 kansallisessa lainsdddédnnossé on sdddetty, etté:

a) keskuslaitoksen ja siithen kuuluvien laitosten sitoumukset ovat yhteisvastuullisia tai
keskuslaitos takaa siithen kuuluvien laitosten sitoumukset kokonaisuudessaan,

b) keskuslaitoksen ja kaikkien sithen kuuluvien laitosten vakavaraisuutta ja
maksuvalmiutta valvotaan kokonaisuudessaan konsolidoitujen tilinpdatosten
perusteella,

<) keskuslaitoksen johdolla on valtuudet antaa ohjeita sithen kuuluvien laitosten
johdolle.

Ensimmadisessd kehdassa [X> alakohdassa <X] sdddetty koskee my0Os paikallisesti toimivia
luottolaitoksia, jotka on 15 pdivin joulukuuta 1977 jélkeen liitetty D pysyvisti <X
ensimmadisessd kehdasse [ alakohdassa <X] tarkoitettuun keskuslaitokseen, jos ne
muodostavat tavanomaisen osan keskuslaitokseen kuuluvaa verkkoa.

W Direktiivi 2004/xx/EY 3 artiklan
2 kohta (mukautettu)

Muita kuin hiljattain mereltd vallatuille alueille perustettuja luottolaitoksia tai olemassa
olevista, keskuslaitoksesta riippuvista tai toiminnastaan sille vastuussa olevista
luottola1t0k51sta sulautumalla tai jakautumalla muodostuneita luottolaitoksia varten komissio

60— 2 a X> 150 artiklassa <X] sdddetyn menettelyn mukaisesti antaa
llsasaann0k51a t01sen kohdan soveltamisesta, mukaan lukien vapauttamista koskevien
ensimmadisen kohdan séddnnodsten kumoaminen, jos se katsoo, ettd sellaisten uusien laitosten
liittdmiselld, joita toisessa kohdassa sdddetyt jérjestelyt koskevat, saattaisi olla kielteinen
vaikutus kilpailuun.

WV 2000/12/EY 2 artiklan 5 ja 6
kohta (mukautettu)

x> Edella 1 kohdan
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ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettu luottolaitos <X] voidaan vapauttaa 5 > 9 ja 10 <X]
artiklan sekd 49-5d—a-65-artildan [X> V osaston 2 luvun 2, 3, 4, 5 ja 6 jakson seka 3 luvun <X
soveltamisesta silld edellytykselld ja rajoittamatta kyseisten sddnnodsten soveltamista
keskuslaitokseen, ettd keskuslaitoksen ja sithen sidoksissa olevien laitosten muodostama

kokonaisuus ea > kuuluu <XI konsolidoinnin perusteella edeHé=mainittagen DO kyseisten <X]
sdadnnosten alairen X> soveltamisalaan <XI.

Vapautuksen ollessa kyseessd sovelletaan IZ> 16 23, 24, 25 artiklaa, 26 artlklan 1-3 kohtaa
28 artiklaa ja 29-37 artiklaa <X] 438 9-artilkl aa—20-artikdant-6-kehtaa 211« a2 artillas

kokonaisuuteen, jonka muodostavat kesk&se&ﬁ x> keskuslaltos <ZI Ja sithen 111ttyvat
laitokset.

W2000/12/EY 1 artikla
(mukautettu)

4 artikla
Misitelsni

Téssa direktiivissa tazkeitetaan [X> sovelletaan seuraavia méiaritelmia <XI:

W2000/28/EY 1 artiklan 1-5 kohta
(mukautettu)

(D) "luottolaitoksella’ tarkoitetaan:

a)  yritystd, jonka liiketoimintanaan vastaanottaa yleisoltd talletuksia tai muita
takaisinmaksettavia varoja ja myontéé luottoja omaan lukuunsa; et

Gednd : : apnetassa Euroopan parlamentin ja neuvoston
d1rekt11v1ssa 2000/46/EY tarkmtettua sihkoisen rahan liikkkeeseenlaskijaa®’

(2) ‘toimiluvalla’ [ tarkoitetaan <X] viranomaisten missd tahansa muodossa antamaa
asiakirjaa, jolla luottolaitokselle annetaan lupa harjoittaa liitketoimintaansa;

3) ’sivukonttorilla’ [ tarkoitetaan <X] liiketoimipaikkaa, joka on luottolaitoksesta
oikeudellisesti riippuvainen osa ja jossa harjoitetaan suoraan kalkkla tai _]01ta1n
luottolaitosten liiketoimintaan olennaisesti kuuluvia toimia;

20 EYVL L 275, 27.10.2000, s. 39.
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4

)

’toimivaltaisilla  viranomaisilla’ [X> tarkoitetaan <X] =~ kansallisia  toimivaltaisia
viranomaisia, joilla on toimivalta lain tai muun sdddoksen perusteella valvoa
luottolaitoksia;

’rahoituslaitoksella’ [ tarkoitetaan <X] muuta yritystd kuin luottolaitosta, jonka
péadasiallisena toimintana on hankkia emistusyhtesksis X omistusosuuksia <X] tai
harjoittaa yhté tai useampaa liitteessé I olevassa 2—12 kohdassa lueteltua toimintaa;

(6)

‘ 4 uusi

"laitoksella’ tarkoitetaan V osaston 2 luvun 2 ja 3 jaksossa [neuvoston direktiivin
96/3/ETY?' 2 artiklan 3 kohdassa] médriteltyja laitoksia;

(7

®)

€))

W2000/12/EY 1 artiklan 6-8 kohta
(mukautettu)

"kotijésenvaltiolla’ DX tarkoitetaan <XI jésenvaltiota, jossa luottolaitokselle on 4=
X> 6-9 ja 11-14 <X artiklan mukaisesti myonnetty toimilupa;

’vastaanottavalla  jdsenvaltiolla’ > tarkoitetaan <XI jasenvaltiota, jossa
luottolaitoksella on sivukonttori tai jossa se tarjoaa palveluja;

= amisvallelal DO midrdysvallalla® tarkoitetaan X1  direktiivin  83/349/ETY
1 artlklan maarltelman mukaista  suhdetta  emoyrityksen ja @ etdeghddés
DO tytaryrityksen <XI vililld tai samanluonteista suhdetta minkd tahansa luonnollisen
henkil6n tai oikeushenkilon ja yrityksen vélilld;

(10)

WV 2002/87/EY 29 artiklan 1
kohdan a alakohta (mukautettu)
= uusi

’omistusyhteydelld’ kenselideinn: 5 Ran—Se¥e 1555
j& 34 DO 57 X artiklan %ke% %ﬁ IZ> ojap alakohdan 71 73 artlklan ja
V osaston 4 luvun <X] soveltamiseksi [X> tarkoitetaan neuvoston <XI direktiivin
78/660/ETY® # 1 17 artiklan ~ ensimméiisessd ~ virkkeessd  tarkoitettua
omistusyhteyttd tai vidhintddn 20 prosentin suoraa tai vailillistdi omistusosuutta
yrityksen dénioikeudesta tai pddomasta;

21
22

EYVLL 141, 11.6.1993,s. 1.
EYVL L 222,14.8.1978, s. 11.
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(In

(13)

WV 2000/12/EY 1 artiklan 10-13
kohta (mukautettu)

’maaraosuudella’ :_____-____==__-__-__-__.__ _______ p=aantoikendes gto toi nadamagoto cuaraon fo4
silillisesti [X> tarkoitetaan suoraa tai vilillistd omistusosuutta yrityksessd, kun tdma

osuus on <X] vihintddn 10 prosenttia taikkagenka X> pddomasta tai dinioikeuksista tai
kun sen <X] nojalla on mahdolhsta vaikuttaa huomattavasti sea DO kyseisen <XI

yrityksen johtamiseen:

“emoyritykselld’ X tarkoitetaan: <X

a)  direktiivin 83/349/ETY 1 ja 2 artiklan mairitelman mukaista emoyrityst;

b)

%ﬁiﬁ%ﬁﬁ%&#@ﬁﬁﬁ@%& p%é%t%&ﬂ eme%&l@se% IZ>71 73 artlklan V osaston
2 luvun 5 jakson ja 4 luvun soveltamiseksi <XI direktiivin 83/349/ETY
1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua emoyritystd sekd kaikkia muita yrityksia,
joilla on toimivaltaisten viranomaisten mukaan tosiasiassa madrdava
vaikutusvalta toiseen yritykseen;

"t slla’ DO tytaryritykselld” tarkoitetaan: <X

a)  direktiivin 83/349/ETY 1 ja 2 artiklan madritelmén mukaista tytaryritysta;

%ﬁiﬁ%ﬁﬁ%&#@% % eme%&l@se% IZ>71 73 artlklan V osaston
2 luvun 5 jakson ja 4 luvun soveltamiseksi <XI direktiivin 83/349/ETY
1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua tytéryritystd sekd kaikkia muita yrityksia,
joihin emoyritys toimivaltaisten viranomaisten mukaan kayttdd madradavai
vaikutusvaltaa;

jokaisen tytéryrityksen tytdryritys katsotaan kuuluvan emoyritykseen, joka on ndiden
tytéryritysten johdossa;

(14)

(15)

4 uusi

’jasenvaltiossa emoyrityksend toimivalla luottolaitoksella’ tarkoitetaan luottolaitosta,
jolla on tytdryrityksend luottolaitos tai rahoituslaitos tai jolla on omistusyhteys
tillaiseen laitokseen ja joka ei ole itse toisen samassa jisenvaltiossa toimiluvan
saaneen luottolaitoksen tytiryritys tai samassa jdsenvaltiossa perustetun rahoitusalan
holdingyhtion tytéryritys ja johon milldédn toisella samassa jésenvaltiossa toimiluvan
saaneella luottolaitoksella ei ole omistusyhteytta;

’jasenvaltiossa emoyrityksend toimivalla rahoitusalan holdingyhtiolld’ tarkoitetaan
rahoitusalan holdingyhtiotd, joka ei ole itse minkddn samassa jdsenvaltiossa
toimiluvan saaneen luottolaitoksen tytdryritys tai samassa jisenvaltiossa perustetun
rahoitusalan holdingyhtion tytaryritys;
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(16)

(17)

’Euroopan unionissa emoyrityksend toimivalla luottolaitoksella’ tarkoitetaan
jasenvaltiossa emoyrityksend toimivaa luottolaitosta, joka ei ole mink&in toisen
jossakin jdsenvaltiossa toimiluvan saaneen luottolaitoksen tytéryritys eikd minkddn
jossakin jdsenvaltiossa perustetun rahoitusalan holdingyhtion tytaryritys ja johon
millddn muulla jossakin jdsenvaltiossa toimiluvan saaneella luottolaitoksella ei ole
omistusyhteytti;

’Euroopan unionissa emoyrityksend toimivalla rahoitusalan holdingyhtiolla’
tarkoitetaan jdsenvaltiossa emoyrityksend toimivaa rahoitusalan holdingyhtiota, joka ei
ole minkdan jossakin jdsenvaltiossa toimiluvan saaneen luottolaitoksen tytaryritys;

WV 2000/12/EY 1 artiklan 14—
18 kohta (mukautettu)

WV 2004/69/EY 1 artikla
(mukautettu)

F
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| ¥ 2000/12/EY 1 artiklan 20 kohta

(18)

4 uusi

‘julkisyhteisoilld ja julkisoikeudellisilla laitoksilla’ tarkoitetaan yleishyodyllisid
hallintoyksikoitd, jotka vastaavat toiminnastaan keskushallinnolle, aluehallinnolle ja
paikallisviranomaisille, tai viranomaisia, jotka toimivaltaisten viranomaisten mukaan
hoitavat samoja tehtivié kuin alue- ja paikallisviranomaiset;

(19)

(20)

WV 2002/87/EY 29 artiklan
1 kohdan b alakohta (mukautettu)

'rahoitusalan holdingyhtiolld' B tarkoitetaan <XI rahoituslaitosta, jonka #ptaehtist
DO tytaryritykset <X ovat yksinomaan tai padasiallisesti luotto- tai rahoituslaitoksia, ja
téillaisista tytaryr1tyks1sta Vahlntaan yksi on luottolaitos, Ja _]oka el ole

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2001/87/EY> tarkoitettu rahoitusalan
sekaholdingyhtio;

mon1alan holdlngyhtlolla B tarkoitetaan <XI emoyritystd, joka on muu kuin

; exhtid O rahoitusalan holdingyhtio <X] tai luottolaitos tai direktiivissa
2002/87/EY tark01tettu rahoitusalan sekaholdingyhtio ja jonka tytdryrityksistd
véahintdin yksi on luottolaitos;

21

W 2000/12/EY 1 artiklan 23 kohta
(mukautettu)

‘pankkitosmintaa avustavia palveluja tuottavalla yritykselld’ [X> tarkoitetaan <X
yritystd, jonka péddasiallisessa litketoiminnassa on kyse kiinteistdjen hallinnasta tai
hoidosta, tietopalvelujen hoidosta tai kaikesta muusta vastaavasta toiminnasta, jonka
ominaispiirteend on, ettdi se on yhden tai useamman luottolaitoksen toimintaa
avustavaa,

(22)

4 uusi

‘operatiivisella riskilld’ tarkoitetaan riittdméttomistd tai epdonnistuneista sisdisistd
prosesseista, henkilostostd ja jirjestelmistd tai ulkoisista tapahtumista aiheutuvan
tappion riskid, mukaan lukien oikeudellinen riski;

23

EUVL 35, 11.2.2003, s. 1.

42

o



F

WV 2000/12/EY 1 artiklan 24 kohta
(mukautettu)

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

U uusi

"keskuspankeilla’ tarkoitetaan myods Euroopan keskuspankkia, ellei toisin todeta;

’laimentumisriskilld’ tarkoitetaan riskid siitd, ettd saamisen méaérd supistuu velalliselle
myonnettdvien kéteisluottojen tai muiden kuin kéteisluottojen kautta;

"maksukyvyttomyyden todenndkoisyydelld’ tarkoitetaan vastapuolen
maksukyvyttdomyyden todenndkdisyyttd vuoden aikana;

‘tappiolla’  tarkoitetaan taloudellista tappiota, mukaan lukien olennaiset
diskonttausvaikutukset, ja olennaisia suoria ja vilillisid menoja, jotka liittyvét maksun
perintién rahoitusvélineest;

"tappio-osuudella (LGD)’ tarkoitetaan vastapuolen maksukyvyttomyydestd johtuvan
vastuun aiheuttaman tappion suhdetta odotettavissa olevaan vastuun médraian hetkella,
jolloin vastapuoli todetaan maksukyvyttomaksi;

"luottovasta-arvokertoimella (CF)’ tarkoitetaan laskentahetkelld nostamattomasta
luottolimiitistd maksukyvyttomyyshetkeen mennessd tehtyjen lisdnostojen suhdetta
nostamattomaan limiittiin;

’odotetulla tappiolla (EL)’ tarkoitetaan sen mddrdn, joka odotetaan menetettdviksi
laimentumisen tai vastapuolen mahdollisen maksukyvyttomyyden johdosta vuoden
aikana, ja maksukyvyttomyyshetkelld jéljelld olevan méiéran vélistd suhdetta;

"luottoriskin vihentdmiselld’ tarkoitetaan luottolaitoksen soveltamaa tekniikkaa, jota
soveltamalla luottolaitos vihentda vastuusta tai vastuista sille aiheutuvaa luottoriskia;
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(€1)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

"vastikkeellisella luottosuojalla’ tarkoitetaan luottoriskin vdhentdmistekniikkaa, jossa
luottolaitokselle olevasta vastuusta johtuvan luottoriskin vdhentdminen perustuu
luottolaitoksen  oikeuteen — vastapuolen maksukyvyttomyyden tai muiden
vastapuoleen liittyvien erityisten luottotapahtumien vuoksi — realisoida, saada
luovutuksena tai siirtona tai pitdd hallussaan tiettyjd omaisuuserid tai maéarid, tai
vihentdd vastuuta madrddn tai korvata se maiirélld, joka saadaan luottolaitokselle
olevan vastuun ja luottolaitosta koskevan vaateen mairéin vilisestd erotuksesta;

"takauksen luonteisella luottosuojalla’ tarkoitetaan riskin vdhentdmistekniikkaa, jossa
luottolaitokselle olevasta vastuusta johtuvan luottoriskin vdhentdminen perustuu
kolmannen sitoumukseen maksaa médrd luotonsaajan maksukyvyttomyyden
tapauksessa tai muissa erityisissé tilanteissa;

“takaisinostosopimuksella’  tarkoitetaan kaikkia transaktioita, jotka kuuluvat
[direktiivin 93/6/ETY 3 artiklan m kohdassa] maéaéritellylla ’takaisinostosopimuksella’
tai ’takaisinmyyntisopimuksella’ tarkoitettujen sopimusten soveltamisalaan;

“arvopapereiden tai hyoddykkeiden lainaksi antamisella tai lainaksi ottamisella’
tarkoitetaan kaikkia transaktioita, jotka kuuluvat [direktiivin 93/6/ETY 3 artiklan
n kohdan] mukaisten ’arvopapereiden tai hyddykkeiden lainaksi antamisen’ tai
“arvopapereiden tai hyodykkeiden lainaksi ottamisen’ médritelmien soveltamisalaan;

"kéteiseen verrattavalla rahoitusvilineelld’ tarkoitetaan talletustodistusta tai muuta
vastaavaa luottoa myontévén luottolaitoksen liikkeeseen laskemaa rahoitusvilinettd;

’arvopaperistamisella’ tarkoitetaan transaktiota tai jérjestelmid, jolla vastuuseen tai
vastuuryhmiin liittyvd luottoriski jaetaan etuoikeusluokkiin ja jolla on seuraavat
ominaisuudet:

a) transaktion tai jdrjestelmidn maksut riippuvat vastuun tai vastuuryhmén
suorituskyvysta;

b) etuoikeusluokkien jirjestys mairittdd tappioiden jakautumisen transaktion tai
jarjestelmin voimassaoloaikana;

‘perinteiselld arvopaperistamisella’ tarkoitetaan arvopaperistamista, jossa vastuut
luovutetaan arvopaperistamista varten perustetulle erillisyhtiolle (SSPE), joka laskee
litkkeeseen arvopapereita. Tdmé toteutetaan siten, ettd alullepaneva luottolaitos siirtda
arvopaperistettujen saamisten omistusoikeuden, tai osittaisen omistusyhteyden kautta.
Liikkeeseenlasketut arvopaperit eivdat atheuta maksuvelvoitteita alullepanevalle
luottolaitokselle;

‘synteettiselld  arvopaperistamisella’  tarkoitetaan  arvopaperistamista,  jossa
etuoikeusluokkiin jakaminen tapahtuu kiyttdmailla luottojohdannaisia tai takauksia ja
jossa saamisten ryhmit sdilyvét alullepanevan luottolaitoksen taseessa;

“etuoikeusluokalla’ tarkoitetaan sopimusperusteisesti muodostettua, yhteen tai
useampaan vastuuseen liittyvdd luottoriskisegmenttid, kun positioon segmentissé
liittyy suurempi tai pienempi luottotappioriski kuin samansuuruiseen positioon
kussakin muussa segmentissd, lukuun ottamatta suojaa luottoriskiltd, jonka kolmas
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(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

osapuoli tarjoaa suoraan position haltijoille kyseisessd segmentissd tai muissa
segmenteissé;

’arvopaperistetulla  omaisuuserélld’ tarkoitetaan arvopaperistamisesta johtuvaa
vastuuta,

’alullepanijalla’ tarkoitetaan seuraavia:

a)  yksikkod, joka on osallistunut joko itse taikka suoraan tai vilillisesti sithen
etuyhteydessd olevien yksikdiden kautta alkuperdiseen sopimukseen, jonka
perusteella velallisen tai mahdollisen velallisen sellaiset velvoitteet tai
mahdolliset velvoitteet, joihin liittyvd saaminen arvopaperistetaan, ovat
syntyneet;

b)  yksikkdd, joka hankkii kolmannen osapuolen saamiset taseeseensa ja
arvopaperistaa ne;

‘jarjestdjdlla’  tarkoitetaan sellaista muuta luottolaitosta kuin alulle panevaa
luottolaitosta, joka jirjestdd omaisuusvakuudellisen yritystodistusohjelman tai muun
arvopaperistamisjdrjestelmin, jonka kautta kolmansilta yksikoiltd hankitaan saamisia,
ja hoitaa sit;

’erilliselld  takauksella’  tarkoitetaan  sopimusjérjestelyd, jolla  parannetaan
arvopaperistettavan position luottoluokitusta verrattuna tilanteeseen ilman erillistd
takausta, mukaan lukien takaukset, joissa etuoikeusasemaltaan alempia luokkia
kdytetddn suojaamaan korkeamman luottoriskiluokituksen arvopapereita, ja muut
luottosuojan muodot;

’arvopaperistamista varten perustetulla erillisyhtiolld (SSPE)’ tarkoitetaan trustia tai
muuntyyppistd yhteisod kuin luottolaitosta, joka on perustettu arvopaperistamisen tai
arvopaperistamisten toteuttamiseksi, jonka toiminta on rajattu tdmin tavoitteen
saavuttamisen edellyttdmiin tehtdviin, jonka rakenteen tarkoituksena on erottaa
SSPE:n velvoitteet alulle panevan luottolaitoksen velvoitteista ja johon littyvén
etuyhteyden haltijoilla on rajoitukseton oikeus antaa vakuudeksi tai luovuttaa kyseiset
etuyhteydet;

(45)

WV 2000/12/EY 1 artiklan 25—
27 kohta (mukautettu)

"keskenddn sidossuhteessa olevien asiakkaiden ryhmilla’ > tarkoitetaan <XI:

a) kahta tai useampaa luonnollista tai oikeushenkil6d, jotka muodostavat
kokonaisuuden riskin osalta, jollei toisin osoiteta, koska yhdelld niistd on
suoraan tai vélillisesti méddrdysvalta toiseen tai toisiin ndhdens+at;

b)  kahta tai useampaa luonnollista tai oikeushenkildd, jotka eivit harjoita toisiinsa
nidhden mitddn méédrdysvaltaa ensimmadisen luetelmakohdan mukaisesti, mutta
joita on pidettdvi riskin kannalta kokonaisuutena sen vuoksi, ettd niiden valilla
on sellainen sidossuhde, ettd on todenndkdistd, ettd jos yhdelld niistd on
taloudellisia raheitysongelmia niin yhdelld tai kaikilla muilla on
todenndkoisesti maksuvaikeuksia;
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(46) ’laheisilla sidoksilla’ [X> tarkoitetaan <XI tilannetta, jossa kahden tai useamman
luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon vélilld on sidessuhde DO jokin seuraavista
sidossuhteista <XI:

a) : 3
a—hallussy IZ> kun hallussa pldetaan suoraan ta1 Vahlhsestl
maaraysvallan kautta Xl Vahmtaan 20 prosenttia yrityksen &énivaHasta
X> ddnioikeuksista <X] tai pddomasta; tat
b)
¢)

: =t : IZ> molemmat ta1 kalkkl ovat <ZI
médrdysvallan  kautta pysyvyastl 51doks1ssa yhteen ja samaan

(47) ’virallisesti hyvaksytyilld porsseilld’ X tarkoitetaan <X] toimivaltaisten viranomaisten
hyviksymid porssejd, DO jotka tayttavit seuraavat edellytykset: <X

a) jetka DO ne <X] toimivat sddnnollisesti;

b)  jeiHa DX niilld X] on porssin kotimaan asianomaisten viranomaisten antamat
tai hyvédksymit sddnndt, joissa madritellddn porssin toiminnan edellytykset,
porssiin  padsyn edellytykset sekd ne edellytykset, jotka sopimusten on
tiytettava, jotta niilld voitaisiin tehokkaasti kdydéd kauppaa porssissi;

c) jeilla DO niilld <XI on selvitysjérjestelmé, jossa—aaditaan X> jonka nojalla <XI
liitteessd IV luetelluilla sopimuksilla esalta X> on <X] sellainen péivittdinen
vakuusvaatimus, jonka toimivaltaiset viranomaiset katsovat antavan riittdvéan
suojan.

WV 2000/12/EY 3 artikla
(mukautettu)

5 artikla

Jasenvaltioiden on kiellettdvd henkiloitd tai yrityksid, jotka eivdt ole luottolaitoksia,
harjoittamasta liiketoimintaa, johon kuuluu talletusten tai muiden takaisin maksettavien
varojen vastaanottaminen yleisolta.
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B> Ensimmadistd kohtaa X] Tati—ldeltea ei sovelleta talletusten tai muiden
takaisinmaksettavien varojen vastaanottamiseen jdsenvaltiolta tai jdsenvaltion alueellisilta tai
keunnalhsilta DO paikallisilta <X] viranomaisilta tai julkisilta kansainvilisiltd elimiltd, joissa
yksi tai useampi jdsenvaltio on jdsenend, eikd kansallisessa tai yhteison oikeudessa
nimenomaisesti sddnneltyihin tapauksiin, edellyttden, ettd kyseiseen toimintaan sovelletaan
tallettajien ja sijoittajien suojelemiseksi tarkoitettuja sdéinnoksié ja valvontaa ja ettd ne ovat
sovellettavissa nédihin tapauksiin.

| ¥ 2000/12/EY

I OSASTO

LUOTTOLAITOSTEN TOIMINNANALOITTAMISTA JA
HARJOITTAMISTA KOSKEVAT EDELLYTYKSET

WV 2000/12/EY 4 artikla
(mukautettu)

=», Direktiivi 2004/xx/EY 3
artikla (mukautettu)

6 artikla
i

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd luottolaitokset hankkivat t01m11uvan ennen t01m1ntansa
aloittamista. Niiden on sdddettdva toimiluvan edellytyksisté, yeHe : asta—matatehdy
ja ilmoitettava ne =»; komissiolle €, X sanotun kuitenkaan ra101ttamatta 7 9 11 Ja
12 artiklan soveltamista <X].

WV 2000/12/EY 8 artikla
(mukautettu)

7 artikla

Jasenvaltioiden on myds vaadittava, ettd toimilupahakemuksiin liitetdédn toimintasuunnitelma,
josta ilmenee erityisesti minkd tyyppistd liitketoimintaa on tarkoitus harjoittaa sekd kuvaus
laitoksen organisaatiorakenteesta.
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WV 2000/12/EY 9 artikla
(mukautettu)

8 artikla

Jasenvaltiot eivit saa edellyttdd, ettd toimilupahakemuksen késittelyssd perusteena pidetddn
markkinoilla vallitsevia taloudellisia tarpeita.

W 2000/12/EY 5 artiklan 1 kohta
(mukautettu)

9 artikla

.

1. Rajoittamatta kansallisessa lainsddddannossd saddettyjen yleisten ehtojen soveltamista
toimivaltainen viranomainen ei saa myontda toimilupaa, jos luottolaitoksella ei ole
erillisid omia varoja tai perustamispddoma on pienempi kuin 5 miljoonaa euroa.

W 2000/12/EY 1 artiklan 11 kohta
(mukautettu)

"Perustamispddoma’ X> muodostuu 57 <X] 34 artiklan 2 kehdan 422 [X> a ja b XI
alakohdassa saukaisesta X> tarkoitetusta <X] pddomasta X> ja rahastoista <XI.

WV 2000/12/EY 5 artiklan 1 ja 2
kohta (mukautettu)

Jasenvaltiot voivat pdattdd, ettd luottolaitokset, jotka eivét tiytd erillisid omia varoja
koskevaa edellytystd ja jotka olivat olemassa 15 pédivdna joulukuuta 1979, voivat
jatkaa toimintaansa. Ne voivat vapauttaa tillaiset yritykset 6 X> 11 <X] artiklan
1 kohdan ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun vaatimuksen tdyttimisesta.

2. Jasenvaltiot en—kuitenkin—eikeus DO voivat seuraavin edellytyksin X1 myontaa
toimiluvan tietyille luottolaitosryhmille, ]Olden perustamlspaaoma on 1 kohdassa
saddettsyrd DO tismennettyd <X pienempi=SeHaisiss akesisss

(a) perustamispddoman on oltava vahintddn 1 miljoona euroa;

(b) asianomaisten jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle perusteet, joiden
a DO tiatd <XI mahdollisuutta;

vuoksi ne kdyttavit issa

i e sette ratkaistaan a—kunkin sellaisen
luottolaltoksen %ﬁ%ﬁ% B> toiminimi <Z| Jolla ei ole 1kohdassa
sdadetyn DO mairitellyn <XI  suuruista vdhimmaéispddomaa, eltave—tistd
merkintd DO on merkittidva 14 artiklassa tarkoitettuun luetteloon <XI.

(©)
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WV 2000/12/EY 5 artiklan 3—7
kohta (mukautettu)

10 artikla

1. Luottolaitoksen omat varat eivit saa olla pienempid kuin toimilupaa mydnnettdessa +
e hdan g a X> 9 artiklan nojalla <X] vaadittu perustamispddoman maara.

2. Jasenvaltiot voivat paittdd, ettd luottolaitos, joka oli olemassa 1 pdivdnd tammikuuta
1993 ja jonka omat varat eivit olleet +—a—2—kehdassa [X> 9 artiklassa X] sdddetyn
perustamispddoman tasesn mukaisia, voi jatkaa toimintaansa. Siini tapauksessa sen omat varat
eivit saa olla vihemmin kuin suurin miéré, jonka ne ovat saavuttaneet 22 pdivin joulukuuta
1989 jélkeen.

3. Jos mairdysvalta 4 X> 2 <X] kohdassa tarkoitettuun ryhmédin kuuluvaan leitekseen
X> luottolaitokseen <X siirtyy muulle luonnolliselle henkildlle tai oikeushenkildlle kuin sille,
jolla se alkalsemmln oli, %aﬁ-ekseﬁ B> luottolaitoksen <X] omien varojen on oltava maaraltaan
vahintdan : hdassa e X> 9 artiklassa tdsmennetyn <X] perustamispddoman
suuruiset.

4. Tietyissd erityisolosuhteissa ja toimivaltaisten viranomaisten suostumuksella kahden
tai useamman 4 [X> 2 <X] kohdassa tarkoitettuun ryhmddn kuuluvan luottolaitoksen
sulautumisesta syntyvéin laiteksen DO luottolaitoksen <X] omat varat eivit saa olla vihemmén
kuin  sulautuneiden %%ﬁ x> luottolaltosten &l omien varojen yhteismaira
sulautumishetkelld, jos ; aisia X 9 artiklassa tdsmennettyjd <XI
vihimméaisméaérid ei ole saavutettu.

5. Jos omat varat ovat pienentyneet 3==4—a=6 X> 1, 2 ja 4 <X] kohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa, toimivaltaiset viranomaiset voivat, jos se niissd olosuhteissa on perusteltua,
myOntid leiteksele DO luottolaitokselle <X] méérdajan tilanteen korjaamiseksi tai toimintansa
lopettamiseksi.

WV 2000/12/EY 6 artikla
(mukautettu)

11 artikla

1. Toimivaltaiset viranomaiset voivat myontid toimiluvan ainoastaan edellyttden, etti
luottolaitoksen toimintaa hoitaa tosiasiallisesti ainakin kaksi henkilo4.

#r X Viranomaiset eivit saa Xl myontdd toimilupaa, jos
kyselsten henkllolden maine ei ole riittdvan hyvé tai heilla ei ole riittdvai kokemusta
tallaisten tehtévien hoitamiseksi.

2. Jasenvaltioiden on vaadittava, etta:
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a) luottolaitoksen, joka on oikeushenkild ja jolla sithen sovellettavan kansallisen
lain  mukaisesti on  sddntomidrdinen  kotipaikka,  hallinnollisen
keskustoimipaikan on [X> oltava <X] samassa jdsenvaltiossa kuin sen
sadntdmaidrdinen kotipaikka,

b) muun luottolaitoksen hallinnollisen keskustoimipaikan on X> oltava <XI siind
jasenvaltiossa, joka on myoOntinyt sen toimiluvan ja jossa se tosiasiassa
harjoittaa toimintaansa.

WV 2000/12/EY 7 artikla
(mukautettu)

12 artikla

Toimivaltainen viranomainen ei saa myontdd toimilupaa luottolaitosten
litkketoiminnan aloittamiseen esmen—kuin——sie—on X | ellei sille ole <XI ilmoitettu
niiden suoraan tai vilillisesti omistajina tai jdsenind olevien luonnollisten tai
oikeushenkildiden nimid, joilla on maéddrdosuus luottolaitoksessa, ja nédiden

emistusyhteyksien X omistusosuuksien <X] méaari.

Téssd  tarkoitettua : X> madrdosuuden XI maaritelmaa
sovellettaecssa otetaan huomioon [X¥> Euroopan parlamentin ja <Xl neuvoston
direktiivin =~ 8842%EY™* [® 2001/34/EY” 92 <X  Zartiklassa tarkoitetut
ddnioikeudet.

Toimivaltaisen viranomaisen on evéttivd toimilupa, jos viranomainen ei, ottaen
huomioon, ettd on tarpeen varmistaa luottolaitoksen jarkevd ja vakaa hoito, ole
vakuuttunut edelé—tarkeitettsjen osakkeenomistajien tai jésenten sopivuudesta
luottolaitoksen omistajiksi.

Jos luottolaitoksen ja muun luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon vililld vallitsee
laheinen sidos, toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdi toimiluvan ainoastaan, jos
nuo sidokset eivit estd niitd hoitamasta tehokkaasti valvontaan liittyvid tehtdvidan.

Toimivaltaisten viranomaisten on evéttdvd toimilupa myods, jos luottolaitokseen
laheisesti sidoksissa olevaan yhteen tai useampaan luonnolliseen henkil6on tai
oikeushenkil6on sovellettavan kolmannen maan lait, asetukset tai hallinnolliset
madrdykset taikka niiden tidytdntéonpanoon liittyvdt vaikeudet estdvit viranomaisia
hoitamasta tehokkaasti valvontaan liittyvid tehtdvidén.

Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava luottolaitoksia toimittamaan niille
tiedot, jotka ne tarvitsevat valvoakseen, ettd tissd kohdassa tarkoitettuja edellytyksia
noudatetaan jatkuvasti.

24

25

EYVL184 672001 s. 1.
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WV 2000/12/EY 8 ja 9 artikla
(mukautettu)

W 2000/12/EY 10 artikla
(mukautettu)

13 artikla

X> Toimilupaa koskevan <XI Hhakemuksen hylkddminen on perusteltava ja hakijalle on
annettava tdma tiedoksi kuuden kuukauden kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta tai, jos
hakemus on puutteellinen, kuuden kuukauden kuluessa siitd kun hakija on ladhettinyt padtosta
varten tarvittavat tiedot. Pditds on aina tehtivd 12 kuukauden kuluessa hakemuksen

vastaanottamisesta.

W 2000/12/EY 11 artikla
(mukautettu)

14 artikla

Jokainen toimilupa on annettava tiedoksi komissiolle.

Kulkan—tuettelaites X> Kunkin toimiluvan saaneen luottolaitoksen toiminimi <X] merkitdan
luetteloon. seaka kKomissio julkaisee B luettelon <XI Euroopan sateisdien X unionin <XI
virallisessa lehdessa ja jeta=se pitdd X> sen <X ajan tasalla.
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WV 2000/12/EY 12 artikla
(mukautettu)

15 artikla

1. X> Ennen kuin toimivaltainen viranomainen voi myontaa luottolaitokselle toimiluvan,
sen on kuultava <Z| Ftoisen jdsenvaltion toimivaltaisia viranomaisia ea—kaultava—ennalta
a X> seuraavissa tapauksissa <XI:

B> a)kyseinen <XI luottolaitos on toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneen
luottolaitoksen sptéedhtid DO tytaryritys Xltat

B> b)kyseinen <XI luottolaitos on toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneen
luottolaitoksen emoyrityksen sptieshtid DO tytaryritys Xltaikka

X> c)madrdysvalta kyseisessd <XI luottolaitoksessa on samoilla luonnollisilla
henkil6illd tai oikeushenkil6illd kuin toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan
saaneessa luottolaitoksessa.

WV 2002/87/EY 29 artiklan 2 kohta
(mukautettu)

2. B> Ennen kuin toimivaltainen viranomainen voi myontié luottolaitokselle toimiluvan,
sen on kuultava <X] Aasianomaisen jasenvaltion Vakuutusyrltysten tai sumtuspalveluyrltysten
Valvonnasta Vastaavaa toimivaltaista viranomaista en—kau

[X> seuraavissa tapauksissa: <X]

a) D kyseessd oleva luottolaitos <X] jeka on yhteisdssd toimiluvan saaneen
vakuutusyrityksen tai sijoituspalveluyrityksen sptéesghtié X tytaryritys <XI; tat

b) X kyseessd oleva luottolaitos on <XI yhteisGssd toimiluvan saaneen
vakuutusyrityksen  tai  sijoituspalveluyrityksen meyhiiés drvhtd
> emoyrityksen tytéryritys <XI; tat

c) jessa madrdysvalta X kyseessd olevassa luottolaitoksessa <X] on samalla
luonnollisella henkilolld tai oikeushenkildlld kuin yhteisdssd toimiluvan
saaneessa vakuutusyrityksessa tai sijoituspalveluyrityksessa.

a > Edelld 1 ja 2 <XI kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten
viranomaisten on kuultava toisiaan erityisesti arvioidessaan osakkeenomistajien sopivuutta
sekd saman ryhmin toisen yrltyksen Johtamlseen osallistuvien johtajien mainetta ja
kokemusta. Viranomaisten on #ss : e O vaihdettava keskenddn <X kaikki
osakkeenomistajien sopivuutta seké _]ohta_]len mainetta ja kokemusta koskevat tledot Jotka
ovat merkityksellisid ssusiden toimiluvan myoOntimisen eosa : o :
wranemaisten sekd toimintachtojen noudattamisen jatkuvan arvioinnin kannalta
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WV 2000/12/EY 13 artikla
(mukautettu)

16 artikla

Vastaanottavat jésenvaltiot eivdt saa vaatia toimilupaa tai perustamispidomaa muussa
jasenvaltiossa  toimiluvan jo saaneen luottolaitoksen sivukonttorilta Sellaisten
sivukonttoreiden perustamiseen ja valvontaan sovelletaan +-artikdan

sekd224a-26-artildan X> 22 ja 25 artiklan, 26 artiklan 1-3 kohdan 29 37 ja 40 artlklan <ZI
sddnnoksia.

WV 2000/12/EY 14 artikla
(mukautettu)

17 artikla

1. Toimivaltainen viranomainen voi peruuttaa luottolaitokselle myonnetyn toimiluvan,
jos laitos:

a) ei ryhdy kéyttdméddn toimilupaa 12 kuukauden kuluessa, nimenomaisesti
luopuu toimiluvasta tai on lopettanut litketoiminnan yli kuudeksi kuukaudeksi,
jos kyseinen jdsenvaltio ei ole sdétinyt toimiluvan raukeamisesta téllaisissa
tapauksissa,

b) on saanut toimiluvan antamalla virheellisid tietoja tai muutoin sidénndsten
vastaisella tavalla,

c)  eiendd tiytd toimiluvan myontdmisen edellytyksia,

d) ei endd omista riittdvidi omia varoja, tai sen ei voida uskoa tdyttdvin
velvoitteitaan velkojilleen, eikd se varsinkaan endd kykene turvaamaan sille
uskottuja varoja,

e) kuuluu johonkin niistd [ muista <X] tapauksista, joissa kansallisen
lainsddddnnoén mukaan toimilupa voidaan peruuttaa.

2. Toimiluvan peruuttaminen on perusteltava ja siitd on ilmoitettava asianosaisilles.
Pperuuttaminen on annettava tiedoksi komissiolle.
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WV 2000/12/EY 15 artikla
(mukautettu)

18 artikla

Nisai

Harjoittaessaan toimintaansa luottolaitokset voivat xastaane sa—asensal : SETE
elewsta nimitysten "pankki", "sddstopankki" tai muide pankklmmlen kayttoa koskev1sta
[X> vastaanottavan jdsenvaltion <X] sddnnoksistd riippumatta kayttdd kaikkialla yhteison
alueella samaa a#med X toiminimed <XI, jota ne kéyttivit jasenvaltiossa, jossa on niiden
kotipaikka. Jos on sekaannuksen vaara, vastaanottavat jdsenvaltiot voivat selvyyden vuoksi
vaatia atmeen X toiminimeen <X liitettdvaksi selittdvia osia.

WV 2000/12/EY 16 artiklan 1 kohta
(mukautettu)

19 artikla

l. Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd jokainen luonnollinen henkilo tai
oikeushenkild, joka suoraan tai valillisesti aikoo hankkia omistukseensa

madrdosuuden luottolaitoksesta, ensin ilmoittaa toimivaltaisille viranomaisille
hankittavaksi aiotun essistasyhteyrden X> omistusosuuden <XI suuruuden.

Samoin luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon on ilmoitettava toimivaltaisille
viranomaisille aikomuksestaan lisdtd médrdosuuttaan siten, ettd hinen osuutensa
aanivallasta O ddnioikeuksista <X] tai padomasta on 20 prosenttia, 33 prosenttia tai
50 prosenttia tai suurempi taikka siten, ettd luottolaitoksesta tulee héren
setievhtdned DO kyseisen henkilon tytaryrityksen <X1.

Rajoittamatta 2 kohdan soveltamista, toimivaltaiset viranomaiset voivat kolmen
kuukauden kuluessa +—kehdassa [X> ensimmdiisessd ja toisessa alakohdassa <XI
sdddetyn ilmoituksen tekemisestd vastustaa téllaista suunnitelmaa, jos toimivaltainen
viranomainen, pyrkiessdin Varrmstamaan ettd luottolaitosta h01detaan jarkevisti ja
vakaasti, ei ole vakuuttunut easimméaisessi-ala assa—ta g DO kyseisen <X
henkilon sopivuudesta. T01mlvalta1set Vlranornalset Vowat _]OS ne eivét vastusta
suunnitelmaa, asettaa enimméiismiédrdajan eastmméisessd—a hdassa—te :
suunnitelman toteuttamiselle.

WV 2002/87/EY 29 artiklan 3 kohta
(mukautettu)

2. Jos 1 kohdassa tarkoitetun essistusyhteyden hanklkia [ omistusosuuden

hankkimista ehdottava  henkilo XI ~on luottolaitos, vakuutusyritys tai
sijoituspalveluyritys, jonka toimilupa on myonnetty toisessa jésenvaltiossa, tai se on
toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneen luottolaitoksen, vakuutusyrityksen tai
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sijoituspalveluyrityksen emoyritys tai luonnollinen henkil6 tai oikeushenkild, jolla on
médrdysvalta toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneessa luottolaitoksessa,
vakuutusyrityksessé tai sijoituspalveluyrityksessd, ja yrityksestd, josta hankkija aikoo
hankkia emistasyhtesrden X> omistusosuuden <X, tulisi hankinnan my6té hankkijan
setaehtd O tytdryritys <X] tai hankkija saisi siind maérdysvallan, yritysostoa on
arvioitava 42 > 15 <X] artiklassa tarkoitetuissa ennakkolausunnoissa.

WV 2000/12/EY 16 artiklan 3 kohta
(mukautettu)

20 artikla

3= Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd luonnollinen henkild tai oikeushenkild ilmoittaa
ennakolta toimivaltaisille viranomaisille aikomuksestaan luopua suoraan tai vilillisesti kaepua
médrdosuudestaan luottolaitoksessa ja ilmoittaa samalla kyseessd olevan emistusyhtesden
X> omistusosuuden <X] suuruuden. Téllaisen henkilon on myds ilmoitettava toimivaltaisille
viranomaisille aikomuksestaan vdhentdd madrdosuuttaan siten, ettd hinen osuutensa
ddnioikeudesta tai péddomasta on pienempi kuin 20 prosenttia, 33 prosenttia taikka

50 prosenttia tai siten, ettd luottolaitos lakkaa olemasta tillaisen luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon sxésdhts DO tytaryritys <XI.

WV 2000/12/EY 16 artiklan 4—
6 kohta (mukautettu)

21 artikla

Luottolaitoksen on heti asiasta tiedon saatuaan ilmoitettava toimivaltaisille
viranomaisille sellaisista sen omaa pddomaa koskevista omistusosuuksien
hankinnoista tai niistd luopumisista, joiden vuoksi kyseinen omistusosuus muodostuu

d5a3-kehdassa X 19 artiklan 1 kohdassa ja 20 artiklassa <XI tarkoitettua rajoitusta
suuremmaksi tai pienemmaksi.

H’_‘

Vihintddn kerran vuodessa luottolaitoksen on myos ilmoitettava toimivaltaiselle
viranomaiselle miirdosuuden omistavien osakkaiden ja jisenten nimet sekd niilld
olevien emistusyhteyksien X> omistusosuuksien <XI suuruudet esimerkiksi sellaisina
kuin ndmi tiedot esitetdin yhtid- tai vuosikokouksessa tai sellaisina kuin tiedot
saadaan porssiyhtiditd koskevien médrdysten mukaisesti.

i

Niissd tapauksissa, joissa +=kehdassa X 19 artiklan 1 kohdassa <X] tarkoitettujen
henkildiden kdyttdméd wvaikutusvalta on omiaan aiheuttamaan haittaa laitoksen
jarkeville ja vakaalle hoidolle, jisenvaltioiden on huolehdittava, ettd toimivaltaiset
viranomaiset  toteuttavat tilanteen lopettamiseksi aiheelliset toimenpiteet.
Toimenpiteet voivat olla estmeskiksi kieltoja, johtokunnan jdsenille ja johtajille
asetettavia pakotteita tai kyseessd olevien osakkaiden tai jdsenten omistamiin
osakkeisiin tai osuuksiin kuuluvan ddnioikeuden kayttoon kohdistuvia keskeytyksia.

Samanlaisia toimenpiteitd sovelletaan luonnollisiin henkil6ihin tai oikeushenkil6ihin,
jotka eivit noudata +—kehdan—mukaisesti > 19 artiklan 1 kohdassa <X] maééarattya
velvoitetta antaa ennakkotietoja. Jos osuus hankitaan toimivaltaisten viranomaisten
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vastustuksesta huolimatta, jdsenvaltioiden on siitd riippumatta ryhdytddnkd muihin
mahdollisiin pakotteisiin, joko maiérattavd keskeytettdvdksi osuuksia vastaavan
danioikeuden kéyttdminen tai madrattiva, ettd annetut ddnet ovat mitdttomid taikka
ettd ne voidaan mititoida.

e aessa DO Madritettdessd madrdosuutta <XI seka
muita tissd artlklassa tarkmtettuja omistusyhteyttd koskevia tasoja yhteydessé

otetaan huomioon direktiivin 88462FHETY [X> 2001/34/EY 92 X1 Z artiklassa
tarkoitetut ddnioikeudet.

WV 2000/12/EY 17 artikla
(mukautettu)
= uusi

22 artikla

Kotijdsenvaltion toimivaltaisten Vlranomalsten on Vaadlttava ettéi jokaisessa
luottolaitoksessa on 3 dthathn : HpHomenetelmita & ststtsen

arkasty 4t '=> t01mlva paatoksenteko- ohjaus ja Valvontajarjestelma
joka muodostuu selkedsta orgamsaatlorakenteesta jossa vastuualueet on miéritelty
yksityiskohtaisesti, ldpindkyvisti ja kattavasti, tehokkaista prosesseista sellaisten
riskien tunnistamiseksi, hallinnoimiseksi, seuraamiseksi ja raportoimiseksi, joille se
on tai saattaa olla alttiina, seké riittdvista sisdisen valvonnan menetelmistd, mukaan
lukien luotettavat hallinto- ja laskentamenetelmit. <

Tallaisten 1 kohdassa tarkoitettujen jirjestelmien, prosessien ja menetelmien on
oltava kattavia ja suhteutettuja luottolaitoksen toiminnan luonteeseen, laajuuteen ja
monitahoisuuteen. Liitteessd V madritellyt tekniset vaatimukset on otettava
huomioon.
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| ¥ 2000/12/EY

111 OSASTO

SAANNOKSET SIJOITTAUTUMISOIKEUDESTA JA PALVELUJEN

TARJOAMISEN VAPAUDESTA

‘ WV 2000/12/EY (mukautettu)

X> 1 JAKSO LUOTTOLAITOKSET <Xl

WV 2000/12/EY 18 artikla
(mukautettu)

23 artikla

Luoticlaitoksat

Jasenvaltioiden on huolehdittava, etti toisessa jasenvaltiossa toimivaltaiselta viranomaiselta
toimiluvan saanut ja n11den valvoma luottolaltos nnden alueella saa harjontaa 111tteessa I

lueteltuja toimia

B> 25 artiklan, 26 artlklan 1-3 kohdan 28 artlklan l ja 2 kohdan ja 29 37 artlklan <ZI
mukaisesti joko perustamalla sivukonttorin tai tarjoamalla suoraan palveluja edellyttiden, ettd
toimilupa kasittdd ndmé toimet.

‘ WV 2000/12/EY (mukautettu)

X> 2 IAKSO RAHOITUSLAITOKSET <X]

=

W 2000/12/EY 19 artiklan
ensimmadinen ja kolmas kohta
(mukautettu)

24 artikla
heitudaitol

Jasenvaltioiden on smayés sdddettivid, ettd toisen jdsenvaltion rahoituslaitos voi
harjoittaa 111tteessa I lueteltuja 111ket01mla niiden alueella sen mukalsestl mité
sdddetddn 20— 8 3554 : 59
X> 25 artiklassa, 26 artlklan 1 3 kohdassa 28 artlklan 1 ja 2 kohdassa ja 29—
37 artiklassa <XI, joko perustamalla sivukonttorin tai tarjoamalla palveluja taikka
luottolaitoksen #ptéeyhtén DO tytiryrityksen <X] tai kahden tai useamman
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luottolaitoksen yhteisesti omistaman sgéehtén DO tytaryrityksen <X1 vilitykselld,
jonka perustamisasiakirjan ja yhtidjirjestyksen mukaan tdllaisen toiminnan
harjoittaminen on sallittua ja joka tiyttd4 seuraavat edellytykset:

a) emoyritys tai —yritykset ovat saaneet luottolaitostoimilupansa siind
jasenvaltiossa, jonka lakia sovelletaan tytieshtiééa; DO rahoituslaitokseen; <X

b)  kyseessd olevaa litketoimintaa harjoitetaan tosiasiallisesti saman jésenvaltion
alueellas;

c) emoyritykselld tai -yrityksilldi on vidhintddn 90 prosenttia $etérvhtéa
[X> rahoituslaitoksen <X] osuuksien tai osakkeiden tuottamasta dénioikeudesta,

d) emoyritys tai -yritykset pystyvit osoittamaan toimivaltaisia viranomaisia
tyydyttavéllda tavalla, ettd ¢ptiephtdts DO rahoituslaitosta <XI  hoidetaan
vakaasti, sekd esittimiddn asianomaisen Kkotijasenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen suostumuksella ilmoituksen, ettd ne takaavat yhteisvastuullisesti
setaryhtidnasd DO rahoituslaitoksen <X velvoitteets;

e) starvhad [ rahoituslaitos <X] kuuluu erityisesti kyseessd olevan toiminnan
osalta tosiasiallisesti emoyrityksen tai kunkin emoyrityksen konsolidoidun
valvonnan piiriin 52-56-axtikdan [X> V osaston 4 luvun 1 jakson <X] mukaisesti,
erityisesti vakavaraisuussuhdeluvun laskemisen ja suurten riskikeskittymien
valvonnan sekd 35+ [X> 120 <X] artiklassa sdddettyjen omistusyhteyksia
koskevien rajoitusten osalta.

Kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on todennettava, ettd nadma
edellytykset on téytetty, seké annettava siitd %ﬁ%&g&l&&%@ IZ> rah01tusla1tokselle Xl
todistus, joka on liitettdva A : : : 2554
B> 25 ja 28 artiklassa <] tark01tettu1h1n 11m01tuks11n

Kotijdsenvaltion toimivaltaisten Vlranomalsten on huolehdlttava %%&l%%@ﬂ
X> rahoituslaitoksen <X] valvonnasta 5= : :
$32 O 10 artiklan 1 kohdan, 19-22, 40, 42-52 ja 54 <ZI art1k1an mukalsestl

W2000/12/EY 19 artikla (kuudes
kohta) (mukautettu)

2. Jos tima ; set—tipttdvd O | kohdan ensimmdiisessd alakohdassa
tark01tettu <ZI rah01tusla1tos el endd iyttdist tiytd jotakin asetetuista edellytyksistd,
kotivaltion on ilmoitettava siitd vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille, ja mainitun laitekser [X> rahoituslaitoksen <X] vastaanottavassa
jdsenvaltiossa harjoittamaan toimintaan sovelletaan vastaanottavan jédsenvaltion
lainsdddéantoa.

WV 2000/12/EY 19 artiklan neljés
kohta (mukautettu)

3. Fassa—artiddassa DO Edelld 1 ja 2 kohdassa <X] tarkoitettuja sddnnoksid sovelletaan

X> 1 kohdan ensimmdiisessd alakohdassa tarkmtettujen rahoituslaitosten <XI
setdephtidihin DO tytiryrityksiin <XI soveltuvin osin tass p—rauka p—asae
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WV 2000/12/EY 19 artiklan viides
ja kuudes kohta (mukautettu)

| ¥ 2000/12/EY (mukautettu)

X>3 JAKSO SIJOITTAUTUMISOIKEUDEN KAYTTOKX]

WV 2000/12/EY 20 artiklan 1, 2 ja
3 kohdan ensimmadinen ja
toinen alakohta (mukautettu)

25 artikla

Luottolaitoksen, joka aikoo perustaa sivukonttorin toisen jasenvaltion alueelle, on
ilmoitettava  siitd  ketivaltiensa [ kotijdsenvaltionsa <X  toimivaltaiselle
viranomaiselle.

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd luottolaitos, joka aikoo perustaa sivukonttorin
toiseen jdsenvaltioon, antaa seuraavat tiedot 1 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa:

a)  jasenvaltio, jonka alueelle sivukonttorin perustaminen on suunnitteilla,

b) toimintasuunnitelma,  josta  ilmenee erityisesti, minkityyppisesta
litketoiminnasta on kyse, ja sivukonttorin organisaatiorakenne,

c)  osoite vastaanottavassa jasenvaltiossa, josta asiakirjat ovat saatavissa,
d) niiden henkil6iden nimet, jotka ovat vastuussa sivukonttorin johtamisesta.

Jollei kotijadsenvaltion toimivaltaisella viranomaisella ole perustetta epiilld
luottolaitoksen  hallinnollisten rakenteiden tai rahoitustilanteen riittdvyyttd
suunnitteilla olevaan toimintaan n#dhden, viranomaisen on kolmen kuukauden
kuluessa 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen saamisesta vilitettdvd tiedot
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vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle ja ilmoitettava tistd
kyseessé olevalle luottolaitokselle.

Kotijdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on myds ilmoitettava luottolaitoksen
omien varojen maéra ja vakavaraisuussuhde.

WV 2000/12/EY 19 artiklan viides
kohta (mukautettu)

X> Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, 24 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa<X]  LKkotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on my0s
ilmoitettava rahoituslaitoksen &gtésyhtién omien varojen maird ja sen emoyrityksend
olevan luottolaitoksen konsolidoitu vakavaraisuussuhdeluku .2

[~

WV 2000/12/EY 20 artiklan
3 kohdan kolmas alakohta

Jos kotijdsenvaltion toimivaltainen viranomainen kieltdytyy vélittimastd 2 kohdassa
tarkoitettuja tietoja vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, sen
on ilmoitettava kieltdytymisen perusteet kyseessd olevalle luottolaitokselle kolmen
kuukauden kuluessa siitd, kun se on saanut kaikki tiedot.

Kieltdytyminen tai vastaamatta jdttiminen on voitava saattaa kotijdsenvaltion
tuomioistuimen késiteltavaksi.

=

i

&

WV 2000/12/EY 20 artiklan 4—7
kohta (mukautettu)

26 artikla

Ennen kuin luottolaitoksen sivukonttori aloittaa toimintansa vastaanottavan
jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on kahden kuukauden kuluessa siitd, kun se
on saanut 3—kehdassa [ 25 artiklassa <X] tarkoitetut tiedot, jarjestettdva
luottolaitoksen valvonta 22—artiddan [ 5 jakson X mukaisesti ja tarvittaessas
ilmoitettava ne yleiseen etuun liittyvit edellytykset, joiden mukaisesti toimintaa on
harjoitettava vastaanottavassa jasenvaltiossa.

Saatuaan tiedon vastaanottavan jésenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta, tai jos
tietoa ei ole saatu viranomaiselta 4 X> 1 <X] kohdassa sdddetyn maardajan kuluessa,
sivukonttori voidaan perustaa ja se voi aloittaa toimintansa.

Siind tapauksessa, ettd X> 25 artiklan <X] 2 kohdan b, ¢ tai d alakohdan mukainen
tieto muuttuu, luottolaitoksen on ilmoitettava kirjallisesti kyseinen muutos
kotijdsenvaltion ja vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille
vahintddn kuukautta ennen muutoksen toteuttamista, jotta kotivaltion toimivaltaiset
viranomaiset voivat tehdd 3—kehdan [X> 25 artiklan X] mukaisen pditdksen ja
vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi muutoksen perusteella
tehdé padatoksen DO tdmén artiklan 1 <XI 4 kohdan mukaisesti.
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Sivukonttoreiden, jotka ovat aloittaneet toimintansa vastaanottavan jdsenvaltion
lainsddddnndn mukaisesti ennen 1 pdivad tammikuuta 1993, katsotaan olleen sen
menettelyn mukaisia, josta sdddetddn X> 25 artiklassa ja timén artiklan 1 ja 2 <X] 3=5
kohdassa. Mainitusta péivéstd niihin sovelletaan 6 X> timin artiklan 3 <XI kohtaa
seké X>, 23 artiklaa, 2 ja 5 jaksoa sekd 43 <X] $8=9-22-4a-29 artiklaa.

WV 2000/12/EY 1 artiklan 3 kohdan
viimeinen virke

27 artikla

Luottolaitoksen yhteen jdsenvaltioon isettelaiteksen perustamia useita liiketoimipaikkoja
pidetddn yhtend sivukonttorina niiden lukuméérdstd riippumatta silloin, kun luottolaitoksen
kotipaikka on toisessa jdsenvaltiossaz.

| ¥ 2000/12/EY (mukautettu) |

> 4 JAKSO PALVELUJEN TARJOAMISEN VAPAUDEN KAYTTO <X

W 2000/12/EY 21 artikla
(mukautettu)

28 artikla

1. Jokaisen luottolaitoksen, joka aikoo kdyttdd vapautta tarjota palveluja ryhtymailld
ensimmadistd kertaa harjoittamaan toimintaa toisen jdsenvaltion alueella, on
ilmoitettava kotijasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle ne liitteessd 1 olevaan
luetteloon sisdltyvit liiketoimet, joita se aikoo harjoittaa.

2. Kotijidsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on annettava 1 kohdassa tarkoitettu
ilmoitus vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle kuukauden
kuluessa sen tiedoksi saamisesta.

3. Tama artikla ei koske palveluja tarjoavien luottolaitosten ennen 1 pdivad tammikuuta
1993 annettujen sdadnndsten voimaantuloa saamia oikeuksia.

| ¥ 2000/12/EY (mukautettu) |

> 5JAKSO VASTAANOTTAVAN JASENVALTION TOIMIVALTAISTEN
VIRANOMAISTEN TOIMIVALTA Xl
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W 2000/12/EY 22 artiklan 1 kohta
(mukautettu)

29 artikla

+ Tilastotarkoituksia varten vastaanottava jisenvaltio voi vaatia, ettd kaikki sen alueella
sivukonttoreita pitdvit luottolaitokset antavat maiédrdajoin kertomuksen vastaanottavan
jasenvaltion alueella suorittamistaan toimista timéin valtion toimivaltaisille viranomaisille.

Téayttdessddn 2% X> 41 <X] artiklassa sdddettyja velvollisuuksia vastaanottava jasenvaltio voi
vaatia, ettd toisista jdsenvaltioista olevien luottolaitosten sivukonttorit antavat samat tiedot,
joita tdssé tarkoituksessa vaaditaan kansallisilta luottolaitoksilta.

I
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WV 2000/12/EY 22 artiklan 2—
4 kohta (mukautettu)

30 artikla

Jos vastaanottavan jidsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset toteavat, ettd luottolaitos,
jolla on sivukonttori sen alueella tai joka tarjoaa sielld palveluja, ei noudata sen
valtion tdmén direktiivin mukaista lainsddddntdd, jonka mukaan vastaanottavan
jdsenvaltion viranomaiset ovat toimivaltaisia, sen on vaadittava kyseistd
X> luottolaitosta <X] Jeitesta lopettamaan sddnndsten vastainen tilanne.

Jos kyseessd oleva D luottolaitos <X] laites ei ryhdy tarpeellisiin toimenpiteisiin,
vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava siitd
laitoksen kotijdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille.

Kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava mahdollisimman
nopeasti aiheelliset toimenpiteet varmistaakseen, ettd kyseinen X> luottolaitos <XI
laites lopettaa sdénnOsten vastaisen toiminnan. Toimenpiteistd on ilmoitettava
vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille.

Jos luottolaitos edelleen rikkoo 2 X> 1 <X] kohdassa tarkoitettuja vastaanottavassa
jdsenvaltiossa voimassa olevia sddnnoksid joko huolimatta kotivaltion suorittamista
toimenpiteistd tai siksi, ettd sellaiset toimenpiteet osoittautuvat riittdmattomiksi tai
niitd ei voi toteuttaa kyseessd olevassa jdsenvaltiossa, vastaanottava jdsenvaltio voi,
ilmoitettuaan  siitd kotijisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, toteuttaa
aiheelliset toimenpiteet ehkdistdkseen uusia sddnndsten vastaisia toimia tai
rangaistakseen siitd ja tarvittaessa, estddkseen [X> luottolaitosta X1 laitesta
aloittamasta uusia toimia alueellaan. Jisenvaltioiden on huolehdittava, ettd sen
alueella voidaan antaa luottolaitoksiin kohdistuvien toimenpiteiden kannalta
tarpeellisia oikeudellisia asiakirjoja.
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WV 2000/12/EY 22 artiklan 5 kohta
(mukautettu)

31 artikla

& Mitd d4—kehdassa > 29 ja 30 artiklassa <XI sdddetddn, ei vaikuta vastaanottavan
jasenvaltion oikeuteen toteuttaa aiheelliset toimenpiteet ehkiistdkseen yleisen edun
suojelemiseksi annettujen sddnndsten vastaista toimintaa tai rangaistakseen siitd. Tdhdn
kuuluu mahdollisuus estid sikkemuksen—tehnestds [O rikkomiseen syyllistyneitd <X
luottolaitoksia aloittamasta uutta toimintaa jdsenvaltion alueella.

WV 2000/12/EY 22 artiklan 6 kohta
(mukautettu)

32 artikla

&6 Toimenpiteen, joka on toteutettu 3—4—a—S—kehdan [ 30 artiklan 2 ja 3 kohdan tai
31 artiklan <XI panemiseksi tdytdantoon ja johon liittyy palvelujen tarjoamisen vapauden
kayttimiseen kohdistuvia seuraamuksia tai rajoituksia, on oltava asianmukaisesti perusteltu ja
siitd on ilmoitettava asianmukaisesti kyseiselle luottolaitokselle. Téllaiseen toimenpiteeseen
on voitava hakea muutosta sen jdsenvaltion tuomioistuimessa, joka on toteuttanut
toimenpiteen.

WV 2000/12/EY 22 artiklan 7 kohta
(mukautettu)

33 artikla

Z Ennen kuin vastaanottavan jidsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset toteuttavat 2=3—a—4
kehdassa DO 30 artiklassa <XI tarkoitetut toimenpiteet, ne voivat kiireellisessd tapauksessa
toteuttaa tarpeelliset varotoimet suojellakseen tallettajien, sijoittajien ja niiden muiden etuja,
joille palveluja tarjotaan. Toimenpiteistdi on ilmoitettava ensi tilassa komissiolle ja

toimivaltaisille viranomaisille niissé jasenvaltioissa, joita asia koskee.

Komissio voi kuultuaan asianomaisten jisenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia padttaa,
ettd kyseisen jdsenvaltion on muutettava toimenpiteitd tai kumottava ne.

| ¥ 2000/12/EY 22 artiklan 8 kohta

34 artikla

& Vastaanottava jdsenvaltio voi kiyttdd tdmédn direktiivin mukaista toimivaltaansa
toteuttamalla aiheelliset toimenpiteet sddnndsten vastaisten toimien ehkdisemiseksi tai niistd
rankaisemiseksi alueellaan. Tdhdn kuuluu mahdollisuus estdd luottolaitosta aloittamasta uutta
toimintaa jasenvaltion alueella.
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| ¥ 2000/12/EY 22 artiklan 9 kohta

35 artikla

& Toimiluvan peruuttamisesta on ilmoitettava vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille, joiden on toteutettava aiheelliset toimenpiteet estiddkseen kyseessd olevaa
luottolaitosta ryhtymaistd uusiin liitketoimiin alueellaan ja turvatakseen tallettajien edut.

WV 2000/12/EY 22 artiklan
10 kohta (mukautettu)

36 artikla

16- Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle, kuinka monissa ja minké&laisissa tapauksissa
on tapahtunut 26-a =6 dan [X> 25 ja 26 artiklan <XI mukainen kieltdytyminen ja ne
tapaukset, joissa on toteutettu 4 B 30 artiklan 3 <X] kohdan mukaiset toimenpiteet.

W 2000/12/EY 22 artiklan
11 kohta (mukautettu)

37 artikla

H-Tamin astddan O jakson <XI estdmittd luottolaitokset, joiden kotipaikka on toisessa
jasenvaltiossa, voivat ilmoittaa palveluistaan kaikissa mahdollisissa viestintdvilineissé
vastaanottavassa jdsenvaltiossa noudattaen sellaisen ilmoittelun muodoista ja siséllostd
yleisen edun suojelemiseksi annettuja sdintdja.

| ¥ 2000/12/EY

IV OSASTO

SUHTEET KOLMANSIIN MAIHIN

| ¥ 2000/12/EY (mukautettu)

> 1 JAKSO KOLMANSIEN MAIDEN YRITYKSISTA ILMOITTAMINEN JA NAIDEN
MAIDEN MARKKINOILLE PAASYN EDELLYTYKSET <XI

WV 2000/12/EY 23 artikla
(mukautettu)
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=>», Direktiivi 2004/xx/EY 3
artiklan 7 kohta

38 artikla

l. Jasenvaltiot eivit saa soveltaa niiden luottolaitosten, joilla on kotipaikka yhteison
ulkopuolella, sivukonttoreihin liiketoimintaa aloitettaecssa tai harjoitettaessa sddnnoksid,
joiden johdosta ne saavat edullisemman kohtelun kuin kotipaikan yhteisdssd omaavien
luottolaitosten sivukonttorit.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on annettava tiedoksi komissiolle ja =%; Euroopan
pankkikomitealle € kaikki sellaisille luottolaitoksille myonnetyt sivukonttoritoimiluvat,
joiden kotipaikka on yhteison ulkopuolella.

3. Rajoittamatta 1 kohdan soveltamista yhteisd voi perustas
yhden tai useamman kolmannen maan kanssa tehdyln soplmuksm ryhtya soveltamaan
sddnnoksid, joilla =asta 3 : myonnetddn  sellaisten
luottolaitosten swukonttorellle ]OIden kotlpalkka on yhtelson ulkopuolella, samanlainen
kohtelu koko yhteison alueella.

4 uusi

2 JAK SO

K ONSOLIDOITUA VALVONTAA KOSKEVA YHTEISTYO KOLMANSIEN MAIDEN
TOIMIVALTAISTEN VIRANOMAISTEN KANSSA
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WV 2000/12/EY 25 artikla
(mukautettu)

39 artikla

Komissio voi tehdad neuvostolle joko jasenvaltion pyynndsté tai omasta aloitteestaan
ehdotuksia neuvotteluista yhden tai useamman kolmannen maan kanssa
sopimuksista, joiden tavoitteena on sopia yksityiskohtaisista sddnndisté
konsolidoidun valvonnan soveltamiseksi X> seuraaviin <XI:

a) luottolaitoksiin, joiden emeyhtéiden [ emoyritysten <XI Kkotipaikka on
kolmannessa maassa, 3&

b) kolmansissa maissa sijaitseviin luottolaitoksiin ta+ rakestusyhtiéiia O | joiden
emoyrltyksena olevalla luottolaitoksella tai rahoitusalan holdingyhtiolla <XI,
: a on kotipaikka yhteisossa.

Edelli 1 kohdassa tarkoitetuilla sopimuksilla pyritddn erityisesti takaamaan
mahdollisuus:

(a) teisaalta jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille saada valvontaa varten
tarvittavat tiedot konsolidoidun taloudellisen #Hanteenr [X> aseman <XI
perusteella  sellaisesta  yhteisOssd  sijaitsevasta  luottolaitoksesta  tai
raheitusyhtidstds O rahoitusalan  holdingyhtiostd <XI, jonka &wtievhtd
B tytaryritys <XI on yhteison ulkopuolella sijaitseva luotto- tai rahoituslaitos
tai jolla on omistusyhteys néihin laitoksiin,

(b) tessaalta kolmansien maiden toimivaltaisille viranomaisille saada valvontaa
varten tarvittavat tiedot voidakseen valvoa sellaisia emeyhtéitd
> emoyrityksid <XI, joilla on kotipaikka niiden alueella ja joiden &xéeyhtd
DO tytaryritys <X on yhdessé tai useammassa jasenvaltiossa sijaitseva luotto-
tai rahoituslaitos tai joilla on omistusyhteyksié téllaisissa laitoksissa.

WDirektiivi 2004/xx/EY 3 artiklan
8 kohta

Rajoittamatta Euroopan yhteison perustamissopimuksen 300 artiklan 1 ja 2 kohdan
soveltamista komissio tarkastelee Euroopan pankkikomitean avustuksella 1 kohdassa
tarkoitettujen neuvottelujen tulosta ja siitd johtuvaa tilannetta.
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| ¥ 2000/12/EY

V OSASTO

WV 2000/12/EY (mukautettu)
= uusi

> VAKAVARAISUUSVALVONNAN X1 JA
= TIEDONANTOVELVOLLISUUDEN < PERIAATTEET JA
TEKNISET VALINEET

| ¥ 2000/12/EY (mukautettu) |

> VAKAVARAISUUSVALVONNAN <ZI PERIAATTEET

‘ 4 uusi ‘

1JAKSO

KOTIJASENVALTION JA VASTAANOTTAVAN JASENVALTION TOIMIVALTA

WV 2000/12/EY 26 artikla
(mukautettu)

40 artikla

Luottolaitoksen s : en [ vakavaraisuuden <X] valvonta, mukaan
lukien sen 480 IZ> 23 ja 24 <ZI artiklan mukaisten liiketoimintojen valvonta, on
kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten vastuulla, jollei vastuu tdmén
direktiivin sddnndsten mukaisesti kuulu vastaanottavan jdsenvaltion viranomaisille.

Edella 1 kohta ei estd konsolidoitua valvontaa tdmén direktiivin perusteella.
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WV 2000/12/EY 27 artikla
(mukautettu)

41 artikla

X> Kunnes myohempi yhteensovittaminen on toteutettu, <X] ¥vastaanottavalla jasenvaltiolla
sdilyy vastuu luottolaitosten sivukonttoreiden maksuvalmluden Valvonnasta yhtelstyossa
kotijdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen kanssa kanaessm

toteutetty.

Rajoittamatta Euroopan valuuttajérjestelmédn vahvistamiseksi vélttimattomid toimenpiteitd
vastaanottavalla jdsenvaltiolla sdilyy tdysi vastuu rahapolitiikkansa toteuttamisesta
aiheutuvista toimenpiteista.

Kyseisiin toimenpiteisiin ei saa sisdltyd syrjivéda tai rajoittavaa kohtelua silld perusteella, ettd
luottolaitoksen toimilupa on myonnetty toisessa jisenvaltiossa.

WV 2000/12/EY 28 artikla
(mukautettu)

42 artikla

Niiden jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten, joita asia koskee, on toimittava tiiviissi
yhteistyOossd voidakseen valvoa sellaisten luottolaitosten toimintaa, jotka harjoittavat
litketoimintaa erityisesti perustamalla sivukonttoreita, yhdessd tai useammassa muussa
jasenvaltiossa kuin siind, jossa luottolaitosten kotipaikka on. Viranomaisten on toimitettava
toisilleen kaikki tdllaisten luottolaitosten liikkeenjohtoa ja omistusta koskevat tiedot, jotka
ovat omiaan helpottamaan niiden valvontaa ja toimilupien mydntdmistd koskevien
edellytysten tutkimista sekd kyseisten luottolaitosten tarkastusta, erityisesti maksuvalmiuden,
vakavaraisuuden, talletusten vakuussuojan, suurten riskikeskittymien rajoittamisen, hallinto-
ja kirjanpitomenetelmien ja sisdisen tarkastuksen menetelmien suhteen.

W 2000/12/EY 29 artikla
(mukautettu)

1. Jos toisessa jdsenvaltiossa toimiluvan saanut luottolaitos harjoittaa toimintaansa
sivukonttorin  kautta, vastaanottavien jdsenvaltioiden on huolehdittava, ettd
kotijdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat, ilmoitettuaan asiasta ensin
vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, tarkastaa paikalla joko
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itse tai tarkoitusta varten nimittamillidn henkiloilla 28 X 42 X1 artiklassa
tarkoitetut tiedot.

Sivukonttoreiden tarkastusta varten kotijdsenvaltion t01mlvaltalset viranomaiset
voivat my0s turvautua johonkin muuhun : 3 hdasse
X> 141 artiklassa <X] sdddettyyn menettelyyn.

SeRb—s : a > Edelld 1 ja 2 kohta ei rajoita <X] vastaanottavan
jasenvaltion t01mlvalta1sen viranomaisen oikeutta suorittaa itse alueelleen
perustettujen sivukonttoreiden tarkastuksia paikalla tiyttdessddn tdmin direktiivin
mukaisia velvollisuuksia.

| ¥ 2000/12/EY (mukautettu)

> 2 JAKSO TIETOJENVAIHTO JA SALASSAPITOVELVOLLISUUS X1

¥2000/12/EY 30 artiklan 1-3
kohta (mukautettu)

44 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd salassapitovelvollisia ovat kaikki, jotka ovat tai
ovat olleet toimivaltaisten viranomaisten palveluksessa tai tilintarkastajina tai
asiantuntijoina toimivaltaisten viranomaisten lukuun.

: 4 sNdissd tehtivissd saatuja luottamuksellisia tietoja ei saa
1lma1sta t01selle henkil6lle eikd viranomaiselle muutoin kuin tiivistetysti tai kootusti
siten, ettei siitd voida tunnistaa yksittdisid laiteksia X luottolaitoksia <XI, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta  rikoslainsddddnndén alaan  kuuluvien sddnndsten
noudattamista.

Kuitenkin, jos luottolaitos on asetettu konkurssiin tai tuomioistuin on méérannyt sen
lopettamaan toimintansa, voidaan siviili- tai kauppaoikeudellisessa menettelyssa
ilmaista luottamuksellisia tietoja, jotka eivét koske kyseessd olevan luottolaitoksen
pelastamiseen pyrkivid kolmansia.

Mitd 1 kohdassa sdddetddn, ei kuitenkaan estd eri jdsenvaltioiden toimivaltaisia
viranomaisia luovuttamasta toisilleen tietoja tdmédn tai muiden luottolaitoksia
koskevien direktiivien mukaisesti. Sellaisia tietoja koskee 1 kohdan mukainen
salassapitovelvollisuus.
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WV 2000/12/EY 30 artiklan 4 kohta
(mukautettu)

45 artikla

4 Toimivaltainen viranomainen, joka saa luottamuksellisia tietoja +—a—2—kehdan

X> 44 artiklan <XI mukaisesti, voi kayttdd tietoja ainoastaan virkatoimiensa hoitamisessa
X> ja ainoastaan seuraaviin tarkoituksiin <XI:

a) tutkiakseen, ettd luottolaitostoiminnan aloittamista koskevat edellytykset on tiytetty ja
helpottaakseen sellaisen liitketoiminnan harjoittamisen valvontaa joko wyrityskehtaisesti—ta:
: a X alakonsolidointiryhmén tai konsolidointiryhmén tasolla <XI,
erityisesti maksuvalmluden, vakavaraisuuden, suurten riskikeskittymien ja hallinto- ja
kirjanpitomenetelmien seké sisdisen tarkastuksen menetelmien osalta=tet;

b) madritdkseen seuraamuksias=tas;
c) haettaessa muutosta toimivaltaisen viranomaisen péédtokseen hallinnollisessa
muutoksenhaussa=taika;

d) tuomioistuinkasittelyssd, joka on saatettu vireille 33 [X> 55 <X] artiklan tai tdmén
direktiivin sekd muiden luottolaitoksista annettujen direktiivien erityissddnnosten mukaisesti.

WV 2000/12/EY 30 artiklan 3 kohta
(mukautettu)

46 artikla

3 Jasenvaltiot voivat tehdd kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten seka
ndiden maiden 5—a—6 [X> 47 artiklassa ja 48 artiklan 1 <XI kohdassa tarkoitettujen
viranomaisten ja elinten kanssa tietojen vaihtoa edellyttidvid yhteistydsopimuksia vain, jos
luovutettujen tietojen salassapito taataan vahintddn tdssa artiklassa esitetylld tavalla. Tietojen
vaihdon on tapahduttava mainittujen viranomaisten tai elinten valvontatehtivin
suorittamiseksi.

Jos tiedot ovat perdisin toisesta jisenvaltiosta, niitd ei saa ilmaista ilman niiden toimivaltaisten
viranomaisten nimenomaista suostumusta, jotka ovat ne luovuttaneet, eiki niitd saa luovuttaa
muihin tarkoituksiin kuin mihin mainitut viranomaiset ovat antaneet suostumuksensa.

WV 2000/12/EY 30 artiklan 5 kohta
(mukautettu)

47 artikla

5=Mitd +—ga—4—kehdassa > 44 artiklan 1 kohdassa ja 45 artiklassa <X] sdddetddn, ei estd
luovuttamasta tietoja jésenvaltiossa, milloin samassa jdsenvaltiossa on useampia
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toimivaltaisia viranomaisia eikd luovuttamasta tietoja jasenvaltioiden kesken, jos osapuolina
ovat jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset ja X> seuraavat <XI:

a) muut rahoituslaitosten ja vakuutusyhtididen julkisesta valvonnasta vastuussa olevat
viranomaiset ja rahoitusmarkkinoiden valvonnasta vastuussa olevat viranomaisets;

b) luottolaitosten selvitystilaan ja konkurssiin ja muihin vastaaviin menettelyihin liittyvit
toimielimets;
<) luottolaitosten ja  muiden rahoituslaitosten lakisddteisen tilintarkastuksen

suorittamisesta vastuussa olevat henkilot,
niiden valvontatehtdvan toteuttamiseksi.

asta X Ne eivit saa estdd ilmaisemasta <XI tietoja talletusten
VakuuSJarJestelmla hoitaville toimielimille, milloin tiedot ovat toiminnan kannalta tarpeellisia.

Naiin saatuja tietoja koskee X> kummassakin tapauksessa 44 artiklan <XI 1 kohdan mukainen
salassapitovelvollisuus.

WV 2000/12/EY 30 artiklan 6 ja
7 kohta (mukautettu)

48 artikla

I

Sen estimaittd, mitd d=4—kehdassa [X> 4446 artiklassa <X] sdddetddn, jasenvaltiot
voivat sallia tietojen vaihdon toimivaltaisten viranomaisten ja

a)  sellaisten viranomaisten kesken, jotka ovat vastuussa luottolaitosten purkamis-
ja konkurssimenettelyyn sekd muuhun vastaavaan menettelyyn osallisina
olevien toimielinten valvonnastasteat;

b) sellaisten viranomaisten kesken, jotka ovat vastuussa vakuutusyritysten,
luottolaitosten, sijoituspalveluyritysten ja muiden rahoituslaitosten lakisditeisia
tilintarkastuksia suorittavien henkiléiden valvonnasta.

IZ> Jasenvaltlolden <Z| on Vaadlttava IZ> tallalslssa tapauk51ssa <Z| etti Vahmtaan
seuraavat edellytykset taytetdan:

a) tietoja kéytetddn [ on  kéytettdvd X1  ensimmdisessd  alakohdassa
tarkoitettujen valvontatehtdvien suorittamiseens;

b) niin saatujen tietojen keskee=[X> on kuuluttava 44 artiklan <X] 1 kohdassa
sdddetyn salassapitovelvollisuuden X> soveltamisalaan <Xls;

c) jos tiedot ovat ldhtdisin toisesta jdsenvaltiosta, ne saa ilmaista ainoastaan tiedot
antaneiden toimivaltaisten viranomaisten nimenomaisella suostumuksella ja
tarvittaessa ainoastaan niihin tarkoituksiin, joita varten viranomaiset ovat
antaneet suostumuksensa.
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Komissio laatii

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jdsenvaltioille niiden
viranomaisten nimet, joille timédn kohdan nojalla voidaan antaa tietoja.

Sen estdmattd, mitd d=4—kehdassa [X> 44-46 artiklassa <X] sdddetddn, jasenvaltiot
voivat rahoitusjdrjestelmédn vakauden, mukaan lukien sen eheys, lujittamiseksi sallia
tietojen vaihdon toimivaltaisten viranomaisten ja niiden viranomaisten tai
toimielinten kesken, jotka lainsddddannon mukaisesti ovat vastuussa yhtidoikeuden
noudattamisen seurannasta ja rikkomusten tutkimisesta.

X> Jasenvaltioiden <X] on vaadittava [X> tillaisissa tapauksissa <X], ettd vahintddn
seuraavat edellytykset taytetddn:

a) tietoja kdytetddn ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun tehtavan hoitamiseens;

b) niin saatujen tietojen keskee=DO on kuuluttava 44 artiklan <X] 1 kohdassa
saddetyn salassapitovelvollisuuden > soveltamisalaan <Xls;

c) jos tiedot ovat ldhtdisin toisesta jdsenvaltiosta, ne saa ilmaista ainoastaan tiedot
antaneiden toimivaltaisten viranomaisten nimenomaisella suostumuksella ja
tarvittaessa ainoastaan niihin tarkoituksiin, joita varten viranomaiset ovat
antaneet suostumuksensa.

Jos ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut viranomaiset tai elimet turvautuvat
jasenvaltiossa havainto- tai tutkintatehtdviansd suorittamisessa sellaisiin henkil6ihin,
jotka erityispdtevyytensd vuoksi on nimetty tdhdn tehtdvddn ja jotka eivét ole
julkisessa tehtdvdssd, oikeus vaihtaa tietoja, josta sdddetddn ensimmdiisessa
alakohdassa, voidaan ulottaa ndihin henkildihin toisessa alakohdassa séédetyn
X> tismennetyin <X] edellytyksin.

Foisen—alakehdan kKolmannen lsetelmakehdan alakohdan soveltamista varten
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettujen viranomaisten tai toimielinten on
ilmoitettava tiedot antaneille toimivaltaisille viranomaisille niiden henkildiden nimet
ja yksityiskohtaiset tehtévit, joille tiedot toimitetaan.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jdsenvaltioille niiden
viranomaisten ja toimielinten nimet, joille timédn kekdan D artiklan <X] nojalla
voidaan antaa tietoja.

kertomuksen timéan kekdan X artiklan <X

soveltamisesta.

WV 2000/12/EY 30 artiklan 8 kohta
(mukautettu)

49 artikla

& Tami estilde X jakso <X] ei estd toimivaltaista viranomaista toimittamasta X tietoja
seuraaville tahoille niiden tehtdvien hoitamiseksi: <XI
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a) keskuspankeille ja rahapoliittisina viranomaisina samanlaisen tehtdvin omaaville
muille toimielimilles;

b) tarvittaessa muille maksujérjestelmien valvonnasta vastuussa oleville viranomaisille.

4 D> Se el saa estdd <X] niitd
viranomaisia ta1 ehmla t01m1ttamasta to1m1valta15111e Vlranomalsﬂle tietoja, joita ne saattavat
tarvita 4kehdassa X 45 artiklassa <X] mainittuihin tarkoituksiin.

Niin saatuja tictoja koskee tissé-a [X> 44 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu <x]

salassapitovelvollisuus.

W 2000/12/EY 30 artiklan
9 kohdan ensimméinen ja toinen
alakohta (mukautettu)

50 artikla

; ERSETE at—sSen estimattd, mitd I5a4kehdassa X> 44 artiklan 1 kohdassa
Ja 45 artlklassa <ZI saadetaan jasenvaltiot voivat antaa sdddOsten nojalla oikeuden ilmaista
tietyt tiedot keskushallinnon muille viranomaisille ja laitoksille, jotka ovat vastuussa
luottolaitosten, rahoituslaitosten, sijoituspalvelujen ja vakuutusyhtididen valvontaa koskevasta
lainsdddénndsté, sekd ndiden viranomaisten ja laitosten puolesta toimiville tarkastajille.

Tietoja voidaan kuitenkin ilmaista vain, kun se on tarpeen toiminnan vakauden valvomiseksi.

WV 2000/12/EY 30 artiklan
9 kohdan kolmas alakohta
(mukautettu)

51 artikla

Jasenvaltioiden on kaiteaksn huolehdittava B siitd <Xl, ettd 2—a=S—kehdan X 44 artiklan
2 kohdan ja 47 artiklan <X] nojalla saatuja tietoja seka tietoja, jotka on saatu 29 [X> 43 <X]
artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetussas; itse paikalla suoritetussa tarkastuksessa, ei saa
milloinkaan téssd kehdassa X> artiklassa <X] tarkoitetuissa tapauksissa saa ilmaista muutoin
kuin jos sithen on nimenomainen suostumus siltd toimivaltaiselta viranomaiselta, joka on
ilmaissut tiedon, tai sen _]asenvaltlon toimivaltaiselta viranomaiselta, jossa itse paikalla tehtiva
tarkastus on suoritettu=nimnenemaines :

WV 2000/12/EY 30 artiklan
10 kohta (mukautettu)

52 artikla
F0—Tama estilde [X jakso <XI ei estd [X> jdsenvaltion <X] toimivaltaisia viranomaisia

toimittamasta 4-4—kehdassa [X> 44-46 artiklassa <X] tarkoitettuja tietoja kansallisessa
lainsddddanndssd tunnustetulle selvitysyhteisolle tai muulle samankaltaiselle toimielimelle,

74



F

jonka tarkoituksena on tarjota selvitys- ja meksupalvelaja [O toimituspalveluja <XI
jasenvaltiossa toimiville markkinoille, jos ne katsovat, ettd tietojen antaminen on tarpeellista,
jotta ndma toimielimet voisivat toimia asianmukaisesti markkinaosapuolten rikkomuksiin tai
mahdollisiin rikkomuksiin ndhden. Néin saatuja tietoja koskee > 44 artiklan <X] 1 kohdassa
tarkoitettu salassapitovelvollisuus.

Jasenvaltioiden on kuitenkin huolehdittava siitd, ettd X> 44 artiklan <X] 2 kohdan nojalla
saatuja tietoja ei saa ilmaista tdssd kehkdassa DO artiklassa <XI tarkoitetuissa tapauksissa ilman
tiedot antaneiden toimivaltaisten viranomaisten nimenomaista suostumusta.

4 uusi

3 JAKSO

TILINPAATOKSEN JA KONSOLIDOIDUN TILINPAATOKSEN LAKISAATEISESTA
TARKASTUKSESTA VASTUUSSA OLEVIEN HENKILOIDEN VELVOLLISUUDET

WV 2000/12/EY 31 artikla
(mukautettu)

53 artikla

1. Jasenvaltioiden on sdddettdvd vdahimmaéisvaatimuksena, etti=a3 jokainen henkild,
joka on [® kahdeksannen <X] neuvoston direktiivin 84/253/ETY?® mukaisesti
valtuutettu ja joka suorittaa luottolaitoksessa X> neljannen <X] neuvoston direktiivin
78/660/ETY? 51 artiklassa, neuvoston direktiivin 83/349/ETY 37 artiklassa tai
neuvoston direktiivin 85/611/ETY>® 31 artiklassa tarkoitettua tehtivad tai muuta
lakisddteistd tehtdvdd, on velvollinen viipyméttd ilmoittamaan toimivaltaisille
viranomaisille kyseistd laitesta DO luottolaitosta <XI koskevista seikoista tai
padtoksistd, jotka hdn on saanut tietoonsa tehtdvddnsd suorittaessaan ja jotka
saattavat:

a) olennaisesti rikkoa lakeja, asetuksia tai hallinnollisia midrdyksid, joissa
sdddetddn toimilupaa koskevista edellytyksistd tai jotka erityisesti koskevat
luottolaitosten toiminnan harjoittamistas=tas;

b)  vaikuttaa luottolaitoksen jatkuvaan toimintaanstetkka;

¢c) johtaa tilien vahvistamatta jattimiseen tai varaumienstes esittimiseens.

26 EYVL 126, 12.5.1984, s. 20.

27 EYVL L 222, 14.8.1978, s. 11, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld
1999/60/EY (EYVL L 62, 26.6.1999, s. 65).

EYVL L 375, 31.12.1985, s. 3, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla
95/26/EY (EYVL L 168, 18.7.1995, s. 7).

28
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X> Jasenvaltioiden on sdddettdvd vdhimmadaisvaatimuksena, ettd <X] b3 tillainen
henkil6 on samoin velvollinen ilmoittamaan seikoista & D tai <XI paétoksistd, jotka
hén saa tietoonsa suorittaessaan & IZ> en51mmalsessa <X] alakohdassa tarkoitettua
tehtdvad yrityksessd, jolla on mé@dsddmisvallasta X> madrdysvallasta <X] johtuvat
laheiset sidokset siithen luottolaltokseen jossa hidn suorittaa edeld—mainittua
B kyseistd <XI tehtdvaa.

2. Sopimuksessa taikka laissa, asetuksessa tai hallinnollisessa miirdyksessd olevan
tietojen ilmaisemista koskevan rajoituksen rikkomisena ei pideté sité, ettd direktiivin
84/253/ETY mukaisesti valtuutettu henkild vilpittdmédssd mielessd ilmaisee
1 kohdassa tarkoitetun tiedon tai paatoksen toimivaltaiselle viranomaiselle, eikd tistd
aitheudu kyseiselle henkildlle seuraamusvastuuta.

| ¥ 2000/12/EY (mukautettu)

X>4 3AKSO VALTA MAARATA SEURAAMUKSIA JA MUUTOK SENHAK UOIK EUS <X]

WV 2000/12/EY 32 artikla
(mukautettu)

54 artikla

Rajoittamatta toimiluvan peruuttamista koskevia menettelyjd ja rikosoikeudellisten
sdanndsten soveltamista jdsenvaltioiden on huolehdittava, ettd niiden asianomaiset
toimivaltaiset viranomaiset voivat, jos luottolaitokset tai niiden liikkeenjohdosta vastaavat
johtajat rikkovat luottolaitosten toiminnan valvontaa tai harjoittamista koskevia lakeja,
asetuksia tai hallinnollisia miadrdyksid, ottaa kayttdon tai midrdtd seuraamuksia tai
toimenpiteitd, joilla nimenomaan pyritddn havaittujen rikkomimsten tai niiden syiden
lopettamiseen.

W 2000/12/EY 33 artikla
(mukautettu)

55 artikla
T oictuinkisitt

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd luottolaitoksia koskevat paitokset, jotka on tehty tdmén
direktiivin mukaisesti annettuja lakeja, asetuksia ja hallinnollisia maérayksid noudattaen,
voidaan saattaa tuomioistuimen késiteltdviksi; sama mahdollisuus on oltava my0s tapauksissa,
joissa padtostd toimilupahakemuksesta, joka sisdltdd kaikki voimassa olevien sddnnosten
mukaiset tarvittavat tiedot, ei ole tehty kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun hakemus on
tehty.
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W 2000/28/EY 1 artiklan 2 kohta
(mukautettu)

x> VAKAVARAI SUUSVALVONNAN €| TEKNI SET VALINEET
1JAKSO

OMAT VARAT

WV 2000/12/EY 34 artiklan 1 kohta
(mukautettu)

56 artikla
e :

+ Kun jidsenvaltio lailla, asetuksella tai hallinnollisella méérdykselld antaa yhteison
lainsddddnnon soveltamiseksi toiminnassa olevan luottolaitoksen vakavaraisuuden valvontaa
koskevan sddnnoksen, jossa kidytetddin ilmaisua "omat varat" tai viitataan omien varojen
kisitteeseen, tdma ilmaisu tai késite on saatettava yhdenmukaiseksi t#mén-artiidan2-3—a4
kehdansekd35-38 O 57-61 artiklassa ja 63—66 <X] artiklassa annetun mééritelmén kanssa.

WV 2000/12/EY 34 artiklan

2 kohdan ensimmaéinen alakohta
(mukautettu)

= uusi

57 artikla

Jollei 38 [X> 66 <X] artiklassa vahvistetuista rajoituksista muuta johdu, luottolaitosten
konsolidoimattomiin omiin varoihin kuuluvat seuraavat erit:
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d4a) direktiivin 86/635/ETY 22 artiklan mukainen pddoma siind méérin kuin se on
maksettu, sekd ylikurssitililld olevat varat lukuun ottamatta kuitenkaan
kumulatiivisia etuoikeutettuja osakkeita;

2b) direktiivin 86/635/ETY 23 artiklan mukaiset rahastot ja edellisten tilikausien
lopullisen tuloksen késittelyn yhteydessd syntynyt voitto tai tappios

3c) direktiivin 86/635/ETY 38 artiklan mukaiset yleisten pankkiriskien rahastot;
4d) direktiivin 78/660/ETY 33 artiklan mukaiset rahastot;

Se) direktiivin 86/635/ETY 37 artiklan 2 kohdan mukaiset asvestusvaraukset
[X> arvonalentumiskirjaukset <XI;

6f) muut 35 X> 63 <X artiklan mukaiset erat;

Zg) osuuskunniksi perustettujen luottolaitosten jésenten sitoumukset ja rahastoiksi
jarjestdytyneiden  tiettyjen  laitosten  lainanottajien  yhteisvastuulliset
sitoumukset 36 X> 64 <X] artiklan 1 kohdan mukaisesti;

8h) madrdaikaiset kumulatiiviset etuoikeutetut osakkeet ja 36 X> 64 <XI artiklan 3
kohdassa tarkoitettu etuoikeusasemaltaan huonompi velkapdédomas.

Seuraavat erdt vihennetdin 38 X> 66 <X] artiklan mukaisesti:
9i) luottolaitoksen omistamat omat osakkeet kirjanpitoarvostaan;

46i) direktiivin 86/635/ETY 4 artiklassa olevan kohdan "vastaavaa" 9 alakohdassas
tarkoitetut aineettomat oikeudet;

kdt) kuluvan ghssseden DO tilikauden <X aikana kertyneet merkittavét tappiot;

WV 2002/87/EY 29 artiklan
4 kohdan a alakohta (mukautettu)

142) emistusyhteydet [X> omistusosuudet <X] muissa luotto- ja rahoituslaitoksissa,
joiden pddomasta se omistaa enemmén kuin 10 prosenttia;

m$3) 35 X> 63 <X artiklassa ja 36 [X> 64 <X] artiklan 3 kohdassa tarkoitetut
etuoikeudeltaan huonommassa asemassa olevat saamiset ja vilineet, joita
luottolaitoksella on sellaisessa luotto- ja rahoituslaitoksessa, jonka pddomasta
se omistaa enemmaén kuin 10 prosenttia;

ni4) emistusyhteydet [X> omistusosuudet <X] muissa luotto- ja rahoituslaitoksissa,
jotka ovat enintdén 10 prosenttia niiden pddomasta, 35 X> 63 <XI artiklassa ja
36 X 64 X artiklan 3 kohdassa tarkoitetut etuoikeudeltaan huonommat
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saamiset ja vilineet, joita luottolaitoksella on muussa kuin tissi alakehdan-2
j&=+3 alakohdassa tarkoitetuissa luotto- ja rahoituslaitoksissa, jos kyseisten
emistusyhteyksien O omistusosuuksien <XI, etuoikeudeltaan huonommassa
asemassa olevien saamisten ja vilineiden yhteismddrd on enemmén kuin
10 prosenttia luottolaitoksen omista varoista ennen tdmin alakohdan 42-t6
B> 1-p XI alakohdan erien vdhentamist;

o5) + X4 <X artiklan 2 10 kohdassa tarkoitetut omistusyhteydet, joita
luottolaitoksella on:

(i) [® ensimmiisen neuvoston X direktiivin 73/239/ETY ® ¥ X
6 artiklassa, [X> ensimmiisen neuvoston <X] direktiivin 79/267/ETY
X * X1 6 artiklassa tai Euroopan parlamentin tai neuvoston direktiivin
98/78/EY>" 1 artiklan b kohdassa tarkoitetussa vakuutusyrityksessis;

(i1) direktiivin 98/78/EY 1 artiklan ¢ kohdassa tarkoitetussa
jalleenvakuutusyrityksessés;

11) direktiivin 98/78/EY 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa
vakuutusholdingyhtiossa;

pE6) kukin seuraavista luottolaitoksen osuuksista +5 [X> o <X] alakohdassa
médritellyissd yrityksissd, joissa silld on omistusyhteys:

(1) direktiivin 73/239/ETY 16 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut vilineets;

(ii)) direktiivin 79/267/ETY 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut vélineets.

4 uusi

q) riskipainotettujen saamisten yhteisméddrdn 3 jakson 2 alajakson mukaan
laskevien luottolaitosten osalta negatiiviset méérit, jotka on laskettu liitteessé
VII olevan 1 osan 34 kohdan mukaan, ja odotetut tappiot, jotka on laskettu
liitteessd VII olevan 1 osan 30 ja 31 kohdan mukaan,;

r)  arvopaperistetut omaisuuserit, joiden riskipaino on 1 250 prosenttia liitteessa
IX olevan 4 osan mukaisesti laskettuina.

V2000/12/EY 34 artiklan 2
kohdan 2 alakohdan viimeinen
virke (mukautettu)

= uusi

Jasenvaltiot voivat sallia X> b alakohtaa sovellettaessa <XI, ettd kesken tilikauden
kertyneet voitot voidaan ottaa mukaan ennen niitd koskevaa muodollista paatosta
vain, jos tilintarkastuksesta vastaavat henkil6t ovat vahvistaneet nimé voitot, ja jos

29
30
31

>EYVL L 228, 16.8.1973,s. 3. X
BOEYVL L 63, 13.3.1979,s. 1. X
EYVL 330, 5.12.1998, s. 1.
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toimivaltaisten viranomaisten hyviaksymalla tavalla on osoitettu, ettd niiden maard on
arvostettu direktiivin 86/635/ETY periaatteiden mukaisesti ja niistd on vdhennetty
kaikki odotettavissa olevat kulut tai osingotz.

=Kun kyseessd on arvopaperistamisen alulle paneva luottolaitos, arvopaperistettujen
omaisuuserien ennakoitujen nettotulojen aktivoinnista saadut sellaiset nettovoitot,
jotka tarjoavat erillisen takauksen arvopaperistetuille omaisuuserille, jétetddn
b alakohdassa méaéritettyjen erien ulkopuolelle.<

WV 2002/87/EY 29 artiklan 4
kohdan b alakohta (mukautettu)

58 artikla

Jos toisen luotto- tai rahoituslaitoksen, vakuutus- tai jélleenvakuutusyrityksen tai
vakuutusholdingyhtion osakkeet on saatu tilapdisesti haltuun taloudellisen auttamistoimen
seurauksena, jossa on kyse tuon laitoksen uudelleenjérjestelystd ja pelastamisesta,
toimivaltainen viranomainen voi myontdd poikkeuksia +2-+6 [X> l-p <X] alakohdassa
tarkoitetuista vihentdmistd koskevista sddnnoksista.

59 artikla

Edelld +55a—t6 X> o—p XI alakohdassa tarkoitetun omistusyhteyksien vdhentdmisen sijaan
jasenvaltiot voivat vaihtoehtoisesti sallia vakuutusyritystensd soveltavan direktiivin
2002/87/EY liitteessd 1 olevia menetelmid 1, 2 ja 3 soveltuvin osin. Menetelmédd 1
(tilinpdétosten konsolidointi) voidaan soveltaa vain, jos toimivaltainen viranomainen luottaa
konsolidoinnin kohteeksi otettavien yksikdiden yhdennetyn hallinnoinnin ja sisdisten
tarkastusten tasoon. Valittua menetelméé sovelletaan eri aikoina johdonmukaisella tavalla.

60 artikla

Jasenvaltiot voivat madriti, ettd laskettaessa konsolidoimattomia omia varoja—jeita—ei—ele
ke%%éea%k et IZ> sellalsten <XI luottolaltosten joihin sovelletaan konsolidoitua valvontaa
otta otas olide pert pean DO 4 luvun 1 jakson X1 mukaisesti tai
d1rekt11v1n 2002/87/EY mukalseﬂta llsavalvontaaﬁ% perusteela el tarvitse vihentdd 42-16

DO 1-p &I  alakohdassa  tarkoitettuja  omistusyhteyksidén  toisissa  luotto-  tai
rahoituslaitoksissa, vakuutus- tai jdlleenvakuutusyrityksissa taikka vakuutusholdingyhtitissa,
jotka kuuluvat konsolidoidun valvonnan tai lisivalvonnan alaan.

———————————————— svakeutta—Loskevin oddntdibin. X Tdmi sddnnds koskee kaikkia yhteison sddnnoksin
xhtenalstettgla Vakavaralsuussaant01 <Xl
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WV 2000/12/EY 34 artiklan 3 kohta
(mukautettu)

61 artikla

3-Edelld 24«

a X> 57 artiklan ensimmadisen kohdan a—h alakohdassa <X

méidriteltyyn omien varojen késitteeseen sisdltyvit kaikki sallitut erdt ja ndiden miérét.
Naéiden erien kdyttdminen ja alempien ylérajojen madrdaminen sekd muiden kuin 2kehdan0-—
+3—alakehdassa [X> 57 artiklan ensimmdisen kohdan i-r alakohdassa <ZI lueteltujen erlen
Vahentamlnen jaa Jasenvaltlolden hark1ttavaks1 dsenva : HHer eee

WV 2000/12/EY 34 artiklan 4 kohta
(mukautettu)

4 Edelld 2kehdan—=5 > 57 artiklan ensimmadisen kohdan a—¢ <XI alakohdassa lueteltujen
erien on oltava luottolaitoksen kidytettdvissd vilittomisti ja rajoittamattomasti riskien tai
tappioiden kattamiseksi heti niiden synnyttyd. Niiden mééristd on oltava véhennetty
laskentahetkelld odotettavissa olevat verot tai ne on mukautettava asianmukaisesti siind
madrin kuin verot pienentdvit riskien tai tappioiden kattamiseen kéytettdvissd olevaa maaraa.

4 uusi

62 artikla

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle omia varoja koskevan yhteisen mééritelmén
aikaansaamisessa saavutetusta edistyksestd. Tarvittaecssa komissio esittdd ndiden kertomusten
perusteella 1 pdivddn tammikuuta 2009 mennessd Euroopan parlamentille ja neuvostolle
ehdotuksen tdmaén artiklan ja 35-39 artiklan muuttamisesta.

W 2000/12/EY 35 artikla
(mukautettu)

63 artikla

v .

=

Jasenvaltion kdyttima omien varojen kisite saa sisdltdd muita erid edellyttden, ettd
niilld on riippumatta niiden oikeudellisista ja kirjanpidollisista nimityksistd seuraavat
ominaispiirteet:
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(a) ne ovat luottolaitoksen vapaasti kéytettdvissd normaalien pankkitoiminnasta
syntyvien riskien kattamiseksi silloin kun tulojen tai pd&oman menetyksid ei
vield ole todettu;

(b) niiden olemassaolo ilmenee sisdisestd kirjanpidosta;

(c) niiden méadrdn vahvistaa luottolaitoksen johto, sen tarkistavat riippumattomat
tilintarkastajat, siitd ilmoitetaan toimivaltaisille viranomaisille ja se on viimeksi
mainittujen valvonnassa.

2. Muiksi eriksi voidaan hyviksyd myds madraaméttoméksi ajaksi annetut arvopaperit,
ja muut rahoitusvilineet, jotka tdyttdvit seuraavat edellytykset:

(a) niitd ei voida maksaa takaisin haltijan aloitteesta tai ilman toimivaltaisen
viranomaisen antamaa ennakkolupaa,

(b) velkasopimuksessa on annettava luottolaitokselle mahdollisuus lykétd velasta
maksettavan koron maksua,

(c) luotonantajan luottolaitokselta olevien saamisten on oltava
etuoikeusasemaltaan kokonaan muiden velkojien saamisia huonommassa
asemassa,

(d) arvopapereiden liikkeeseenlaskua koskevissa asiakirjoissa on méérattava, ettd
velka ja maksamaton korko ovat kdytettivissd tappioiden kattamiseen ilman
ettd luottolaitoksen kaupankiynti keskeytyy,

(e) vain tosiasiallisesti maksetut maarit otetaan huomioon.

Naiihin voidaan lisdtd muut kumulatiiviset etuoikeutetut osakkeet kuin ne, joita

tarkoitetaan 34 X> 57 <X] artiklan 2kehdang X> h <X] alakohdassa.

{4 uusi
3. Riskipainotettujen saamisten yhteismadrdn 3 jakson 2 alajakson mukaan laskevien

luottolaitosten osalta positiiviset maarét, jotka on laskettu liitteessa VII olevan 1 osan
34 kohdan mukaan, voidaan hyvéksyd muiksi eriksi 0,6 prosenttiin asti 2 alajakson
mukaan laskettujen riskipainotettujen  saamisten  yhteismddrdstd. Niiden
luottolaitosten osalta sellaisia arvonalentumiskirjauksia ja varauksia, jotka on otettu
huomioon liitteessd VII olevan 3 jakson 1 osan 34 kohdassa tarkoitetussa
laskennassa, ja 57 artiklan ensimméisen kohdan e alakohdassa tarkoitettuihin
vastuisiin liittyvid arvonalentumiskirjauksia ja varauksia ei saa sisdllyttdd muihin
kuin tdmin sddnndksen mukaisiin omiin varoihin. Riskipainotettujen saamisten
yhteismééra ei saa tilloin sisdltdd sellaisia erid, jotka on laskettu 1 250 prosentin
riskipainon mukaisiin arvopaperistettuihin omaisuuseriin.
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WV 2000/12/EY 36 artikla
(mukautettu)

64 artikla

Osuuskunniksi perustettujen luottolaitosten jasenten 34 X> 57 <X] artiklan 2ehdan
7 ¥ g XI alakohdassa tarkoitettuihin sitoumuksiin kuuluu nididen osuuskuntien
maksamaton pddoma ja ndiden osuuskuntien jisenten lailliset sitoumukset muiden
kuin takaisinmaksettavien lisimaksujen suorittamiseksi luottolaitoksen mahdollisen
tappion varalta, jolloin on oltava mahdollista vaatia maksun suorittamista
vélittomdsti.

Lainansaajien yhteisvastuullisia sitoumuksia rahastomuotoisille luottolaitoksille
pidetddn edelld oleviin eriin rinnastettavina.

Kaikki téllaiset erdt voidaan sisdllyttdd omiin varoihin, jos ne kansallisessa
lainsdddanndssa luetaan tdhdn ryhméén kuuluvien laitosten omiksi varoiksi.

Jasenvaltiot eivit saa sisdllyttdd julkisten luottolaitosten omiin varoihin niiden tai
niiden alue- tai paikallisviranomaisten sellaiselle yhteisolle myontdmié takauksia.

Jasenvaltiot tai toimivaltaiset viranomaiset voivat siséllyttdd omiin varoihin 34
B 57 X artiklan 2=kehdan—8 [ h <X] alakohdassa tarkoitetut maéérdaikaiset
kumulatiiviset etuoikeutetut osakkeet ja samassa sddnnoksessd tarkoitetut
etuoikeudeltaan huonommassa asemassa olevat velat, jos on tehty sitova sopimus,
jonka mukaan ne sijoittuvat luottolaitoksen konkurssissa tai selvitystilassa kaikkien
muiden velkojien saamisten jélkeen eiké niitd saa maksaa takaisin ennen kuin kaikki
muut tdlloin maksamatta olevat velat on maksettu.

Etuoikeudeltaan huonommassa asemassa olevan lainapddoman on smaés tiytettdva
lisdksi seuraavat perusteet:

(a) wvain tosiasiallisesti maksetut varat voidaan ottaa huomioon,

(b) kysymyksessd olevien lainojen alkuperdisen laina-ajan on oltava vihintdén
viisi vuotta, minkd jidlkeen ne

(c) on vihennettivi asteittain sitd maédrdd, johon saakka niitd voidaan pitdd omina
varoina ainakin viimeisten viiden vuoden aikana ennen takaisinmaksupdivaa,
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(d) lainasopimukseen ei saa sisdltyd mitddn sellaista méérdystd, jonka mukaan
laina lankeaisi maksettavaksi ennen sovittua takaisinmaksupdivdd jossain
muissa tilanteissa kuin luottolaitoksen toiminnan loppuessa.

WV 2000/12/EY 36 artiklan 3
kohdan b alakohta, pl.
ensimmadinen virke

= uusi

= Sovellettaessa toisen alakohdan b alakohtaa ja < jos velan erdéntymispéivésti ei
ole sovittu, lainat ovat maksettavissa takaisin vain viiden vuoden irtisanomisajan
jilkeen paitsi, jos lainoja ei endd pidetd omina varoina tai jos ennenaikaista
takaisinmaksua  varten nimenomaan vaaditaan  virallisesti  ennakkolupa
toimivaltaiselta viranomaiselta. Toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd luvan
téllaisten lainojen ennenaikaiseen takaisinmaksuun edellyttien, ettd pyynnon esittdd
liikkkeeseenlaskija ja ettd se ei vaikuta kysymyksessd olevan luottolaitoksen
vakavaraisuuteens.

U uusi

Luottolaitokset eivit saa siséllyttdd omiin varoihin niitd kdyvéin arvon rahastoja, jotka
liittyvédt jaksotettuun hankintamenoon arvostettujen rahoitusvilineiden rahavirtojen
suojauksista saatuihin voittoihin tai tappioihin eikd niitd kédypddn arvoon
arvostettuihin  velkoihin  liittyvid voittoja tai tappioita, jotka aiheutuvat
luottolaitoksen oman luottoluokituksen muutoksesta.

WV 2000/12/EY 37 artikla
(mukautettu)

65 artikla

Kun laskelma tehdddn konsolidoinnin pohjalta, 34—a :
B> 57 artiklassa <X] lueteltuihin eriin liittyvié konsohdonuja madria kaytetaan 52-56
artildassa X> 4 luvun 1 jaksossa <X] sdddetylla tavalla. Lisdksi seuraavia erid voidaan
niiden ollessa kredit-erid ("negatiivisia") pitdd konsolidoituna varantona laskettaessa
omien varojen maarai:

a)  kaikkia direktiivin 83/349/ETY 21 artiklassa tarkoitettuja vihemmistdosuuksia,
kun kiytetddn globaali-integraatiomenetelmaa,

b) direktiivin 83/349/ETY 19, 30 ja 31 artiklassa tarkoitettua ensimmaéisen
konsolidoinnin eroa,

¢)  konsolidoituun varantoon sisdltyvid muuntoeroja direktiivin 86/635/ETY 39
artiklan 6 kohdan mukaisesti,
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d) tiettyjen omistusyhteyksien mukaanottamisesta johtuva erotus direktiivin
83/349/ETY 33 artiklassa selostetun menetelmén mukaisesti.

Jos edeld [X> 1 kohdan a-d alakohdassa <XI mainitut erdt ovat debet-erid
("positiivisia"), ne on vidhennettivi laskettaessa konsolidoituja omia varoja.

WV 2000/12/EY 38 artiklan 1 kohta
(mukautettu)
= uusi66 artikla

1. Edelld 24 X> 57 <XI artiklan 2%kehdan—4=8 [X> d-h <X] alakohdassa tarkoitettuihin eriin

sovelletaan seuraavia rajoituksia:

a) erien X d-h X] 4=8 yhteisméddrd ei saa olla suurempi kuin enintdén 100
prosenttia erien X> a, b ja ¢ XI 52543 yhteenlasketusta summasta, josta on
vahennetty erdt X i—k <] 9404a-L = ja 50 prosenttia erdstd q <;

b) erien X g-h Xl 78 yhteismddrd ei saa olla suurempi kuin enintddn
50 prosenttia erien X> a, b ja ¢ X] 425a-3 yhteenlasketusta summasta, josta
on vihennetty erdt > i—k <X] 31042 = ja 50 prosenttia erdstd q <;

c) erien —a—13 = 1-q<& yhteismddrd vihennetdin kaikkien erien
yhteismadarista.

4 uusi

57 artiklan ensimméiisen kohdan r alakohdassa tarkoitetut erdt on védhennettdva
kyseisen artiklan ensimméisen kohdan a-h alakohdassa tarkoitettujen erien
yhteisméaarastd, ellei luottolaitos sisdllytd edelld mainittuja erid 75 artiklaa
sovellettaessa laskettuun riskipainotettujen saamisten yhteisméédrdan liitteessd IX
olevassa 4 osassa tdismennetylld tavalla.

o

| ¥ 2000/12/EY 38 artiklan 2 kohta

Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luottolaitoksille luvan ylittdd 1 kohdassa
mainitut rajoitukset poikkeuksellisissa olosuhteissa ja véliaikaisesti.

WV 2000/12/EY 39 artikla
(mukautettu)

67 artikla

artikdassa DO tdssd jaksossa <X] olevia edellytyk51a noudatetaan helta tyydyttavalla tavalla
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4 uusi

2 JAK SO

SUOJAUTUMINEN RISKEILTA

1 ALAJAKSO — SOVELTAMISTASO

68 artikla

Jokaisen luottolaitoksen on noudatettava 22ja 75 artiklassa sekd 5 jaksossa
sdddettyja velvoitteita erillisend yrityksena.

Jokaisen luottolaitoksen, joka ei ole tytiryritys siind jdsenvaltiossa, jossa se on saanut
toimiluvan ja jossa sen toimintaa valvotaan, eikd emoyritys, ja jokaisen
luottolaitoksen, jota ei ole sisdllytetty 73 artiklan mukaiseen konsolidointiin, on
noudatettava 120 ja 123 artiklassa sdddettyjd velvoitteita erillisend yrityksena.

Jokaisen luottolaitoksen, joka ei ole emoyritys eikd tytdryritys, ja jokaisen
luottolaitoksen, jota ei ole sisdllytetty 73 artiklan mukaiseen konsolidointiin, on
noudatettava 5 jaksossa sdddettyja velvoitteita erillisend yrityksena.

69 artikla

Varmistaakseen, ettd omat varat jakaantuvat riittdvasti emoyrityksen ja tytéryritysten
valilld, jasenvaltiot voivat olla soveltamatta 68 artiklan 1 kohtaa luottolaitoksen
tytaryritykseen, kun seka tytiryritys ettid luottolaitos on saanut toimiluvan ja niiden
toimintaa valvotaan Kkyseisessd jdsenvaltiossa, tytdryritys on sisdllytetty
emoyrityksend toimivan luottolaitoksen konsolidoituun valvontaan ja kaikki
seuraavat edellytykset tayttyviét:

(a) emoyrityksen nopealle omien varojen siirrolle tai velkojen takaisinmaksulle ei
ole tdiméanhetkisii tai ennakoitavissa olevia aineellisia tai oikeudellisia esteita;

(b) sen emoyritys on sitoutunut ehdoitta, erikseen ja peruuttamattomasti
velvoitteeseen siirtdd omat varat tytiryritykselle ja hoitaa velkansa tai
tytaryrityksiin liittyvit riskit ovat merkitykseltdén vihaisié;

(c) tytdryritys kuuluu emoyrityksen riskien arviointi-, mittaamis- ja
valvontamenettelyjen piiriin;

(d) emoyritykselld on oikeus nimittdd tai erottaa enemmistd tytiryrityksen johdon
vastuuhenkiloista.

Jasenvaltiot voivat soveltaa 1 kohdassa tarkoitettua mahdollisuutta, kun emoyritys on
luottolaitoksen kanssa samassa jésenvaltiossa perustettu rahoitusalan holdingyhtid
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edellyttden, ettd sithen sovelletaan samanlaista valvontaa kuin luottolaitoksiin ja
varsinkin 71 artiklan 1 kohdassa vahvistettuja vaatimuksia.

70 artikla

Toimivaltaiset viranomaiset voivat tapauskohtaisesti sallia, etti jdsenvaltiossa emoyrityksena
toimiva luottolaitos siséllyttdd 68 artiklan 1 kohdan mukaisen vaatimuksen laskemiseen
yhteisossd toimivat tytaryrityksensd, jotka tiyttavit 69 artiklan 1 kohdan a, ¢ ja d alakohdassa
asetetut edellytykset ja joiden merkittdvimmat vastuut tai velat ovat kyseiselle jdsenvaltiossa
toimivalle luottolaitokselle.

F

71 artikla

Jasenvaltiossa  emoyrityksend  toimivien luottolaitosten on  noudatettava
konsolidoidun taloudellisen asemansa perusteella 75, 120 ja 123 artiklassa sekéa
5 jaksossa asetettuja velvoitteita 133 artiklassa tarkoitetussa laajuudessa ja siind
tarkoitetulla tavalla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 68—70 artiklan soveltamista.

Jasenvaltiossa emoyrityksend toimivan rahoitusalan holdinyhtion méérdysvaltaan
kuuluvien luottolaitosten on noudatettava kyseisen holdingyhtion konsolidoidun
taloudellisen aseman perusteella 75, 120 ja 123 artiklassa sekd 5 jaksossa asetettuja
velvoitteita 133 artiklassa tarkoitetussa laajuudessa ja siind tarkoitetulla tavalla,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 68—70 artiklan soveltamista.

Kun jdsenvaltiossa  emoyrityksend toimivan rahoitusalan  holdingyhtion
miirdysvaltaan kuuluu useampi kuin yksi luottolaitos, ensimmdistd alakohtaa
sovelletaan ainoastaan luottolaitokseen, johon sovelletaan 125 ja 126 artiklan
mukaisesti konsolidoitua valvontaa.

72 artikla

Euroopan unionissa emoyrityksend toimivien luottolaitosten on noudatettava
5 luvussa sdéddettyjé velvoitteita konsolidoidun taloudellisen asemansa perusteella.

Niiden on kuitenkin ilmoitettava liitteessd XII olevan 1 osan 5 kohdassa tdsmennetyt
tiedot erikseen merkittavista tytiryrityksisti tai alakonsolidointiryhmista.

Euroopan unionissa emoyrityksend toimivan rahoitusalan  holdingyhtion
mairdysvaltaan kuuluvien luottolaitosten on noudatettava 5 luvussa sdddettyjd
velvoitteita kyseisen rahoitusalan holdingyhtion konsolidoidun taloudellisen aseman
perusteella.

Niiden on kuitenkin ilmoitettava liitteessd XII olevan 1 osan 5 kohdassa tdsmennetyt
tiedot erikseen merkittavista tytiryrityksisti tai alakonsolidointiryhmista.

Jaljempdnd 125-131 artiklan mukaisesti konsolidoidusta valvonnasta vastaavat
toimivaltaiset viranomaiset voivat paittdd, etti ne eivit sovella 1 ja 2 kohtaa tai
niiden osia luottolaitoksiin, jotka sisdltyvit kolmanteen maahan sijoittautuneen
emoyrityksen konsolidoidun valvonnan mukaisesti ilmoittamiin vastaaviin tietoihin.
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WV 2000/12/EY 52 artiklan 3 kohta
(mukautettu)

73 artikla

Jasenvaltiot tai toimivaltaiset viranomaiset, jotka ovat vastuussa 53 > 125-131 <Xl
artiklassa tarkoitetusta konsolidoidusta valvonnasta, voivat luopua yksittiisissd
tapauksissa sellaisen luottolaitoksen, rahoituslaitoksen tai paskdapabehsia avustavia
palveluja tarjoavan yrityksen, joka on tytdryritys tai jossa on omistusyhteys,
sisdllyttaimisestd konsolidointiin X> seuraavissa tapauksissa <XI:

1 g DO kyseessd oleva <XI yritys sijaitsee
kolmannessa maassa, jossa on tarvittavan tiedon siirtdmiselle oikeudellisia
esteitds;

b)  kun siséHstettdsdlld X kyseessd olevalla <X] yritykselld on toimivaltaisten
viranomaisten mukaan vain védhdinen merkitys luottolaitosten valvonnan
tavoitteiden kannalta ja joka tapauksessa kun sisélstettisdn [X kyseessd
olevan <] yrityksen taseen X> loppusumma on pienempi <XI en—idhemmén
kuin alempi méard seuraavista maarista:

1) 10 miljoonaa euroa

i) tat 1 prosentti emoyrityksen tai yrityksen, jolla on omistusyhteys,
taseesta.

(¢) __kun konsohdmtua valvontaa toteuttavien toimivaltaisten viranomaisten mukaan

s R sisé avin X kyseessd olevan <X] yrityksen konsolidoitu
taloudellinen #a IZ> asema <Xl ei ole luottolaitoksen valvonnan tavoitteiden
kannalta tarkoituksenmukainen tai se on harhaanjohtava.

V2000/12/EY 52 artiklan 3
kohdan 2 alakohdan viimeinen
virke (mukautettu)

Jos > ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa <XI useampi
yritys tdyttdd edelld meeimitat DO tarkoitetut X1 vaatimukset, ne on kuitenkin
siséllytettdva konsolidointiin sikdli kuin tilld yrityskokonaisuudella on huomattava
merkitys edeld mainittujen pddméérien suhteen tat.

4 uusi

Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd luottolaitosten tytéryritykset
soveltavat 75, 120 ja 123 artiklassa sekd 5 jaksossa vahvistettuja vaatimuksia
alakonsolidointiryhmin tasolla, jos kyseisilld luottolaitoksilla tai emoyrityksend
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toimivalla rahoitusalan holdingyhti6lla on luottolaitos, rahoituslaitos tai direktiivin
2002/87/EY 2 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu omaisuudenhoitoyhtié tytaryrityksena
kolmannessa maassa tai omistusyhteys tillaisessa yrityksessa.

3. Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd tdmén direktiivin soveltamisalaan
kuuluvat emoyritykset ja tytdryritykset tdyttdvdt 22 artiklassa asetetut velvoitteet
konsolidoidulla tasolla tai alakonsolidointiryhmin tasolla sen varmistamiseksi, ettd
niiden jarjestelyt, prosessit ja menetelmét ovat johdonmukaisia ja yhteensovitettuja ja
kaikki valvonnan kannalta merkitykselliset tiedot voidaan esittéa.

2 ALAJAKSO —VAATIMUSTEN LASKEMINEN

74 artikla

1. Jollei toisin sdddetd, omaisuuserdt ja taseen ulkopuoliset erdt arvostetaan sen
tilinpitojéarjestelmidn mukaisesti, jota luottolaitoksen on sovellettava asetuksen (EY)
N:o 1606/2002 ja direktiivin 86/635/ETY nojalla.

2. Sen estdmaittd, mitd 68—72 artiklassa edellytetddn, toimivaltaisten viranomaisten on
varmistettava, ettd laskelmat sen tarkastamiseksi, ettd luottolaitokset noudattavat
75 artiklassa sdddettyja velvoitteita, tehddan vahintdin kaksi kertaa vuodessa.

Luottolaitosten on joko itse tehtdvd laskelmat, jolloin niiden on ilmoitettava
laskelmien tulokset ja kaikki toimivaltaisten viranomaisten vaatimat yksittdiset
tiedot, tai toimivaltaiset viranomaiset tekevét laskelmat luottolaitosten toimittamien
tietojen perusteella.

3ALAJAKSO —OMIEN VAROJEN VAHIMMAISTASO

75 artikla

Rajoittamatta 136 artiklan soveltamista jdsenvaltioiden on vaadittava, ettd luottolaitosten
omien varojen médrdn on jatkuvasti oltava vdhintddn yhtd suuri kuin seuraavien
pddomavaatimusten summa:

(a) kaikkeen muuhun liiketoimintaan kuin kaupankdyntivarastoon ja epélikvideihin
varoihin, jos ne védhennetdin omista varoista [direktiivin 93/6/ETY 13 artiklan 2 kohdan
d alakohdan] nojalla, liittyvén luottoriskin ja laimentumisriskin osalta 8 prosenttia 3 jakson
mukaisesti lasketusta riskipainotettujen saamisten yhteismaérasta;

(b) kaupankdyntivarastoon liittyvdn positioriskin, selvitysriskin ja vastapuoliriskin osalta
sekd, jos 111-117 artiklassa asetetut rajoitukset saa ylittdd, ndma rajoitukset ylittdvien suurten
riskikeskittymien osalta [direktiivin 93/6/ETY V luvun 4 jakson] mukaisesti miéritetyt
pddomavaatimukset;

(©) kaikkeen liiketoimintaan liittyvan valuuttariskin ja hyodykeriskin osalta [direktiivin
93/6/ETY 18 artiklan] mukaisesti mééritetyt pAdomavaatimukset;
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(d) kaikkeen liiketoimintaan liittyvdn operatiivisen riskin osalta 4 jakson mukaisesti
méidritetyt pddomavaatimukset.

| ¥ 2000/12/EY
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3JAKSO

L UOTTORISKIN VAHIMMAISPAAOMAVAATIMUKSET

76 artikla

Luottolaitosten on sovellettava riskipainotettujen saamisten yhteismddrdn laskemiseen
75 artiklan a alakohtaa sovellettaessa joko 78—83 artiklassa tarkoitettua standardimenetelmii
tai, jos toimivaltaiset viranomaiset sen 84 artiklan nojalla sallivat, 84-89 artiklassa
tarkoitettua sisdisten luokitusten menetelmii (IRB-menetelmd, IRBA).
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77 artikla

Téssd jaksossa ’vastuulla’ tarkoitetaan omaisuuseri tai taseen ulkopuolista erda.

1 ALAJAKSO — STANDARDIMENETELMA

78 artikla

Jollei 2 kohdasta muuta johdu, omaisuuserdn vastuuarvo on sen tase-arvo ja liitteessa
II lueteltujen taseen ulkopuolisten erien vastuuarvo on seuraava prosenttiosuus erén
arvosta: 100 prosenttia, kun kyseessd on korkean riskin erd; 50 prosenttia, kun
kyseessd on keskiméédrdisen riskin erd; 20 prosenttia, kun Kkyseessd on
keskiméddrdisen/alhaisen riskin erd ja O prosenttia, kun kyseessd on alhaisen riskin
erd. Tamdn kohdan ensimmaisesséd virkkeessd tarkoitetut taseen ulkopuoliset erdt on
jaettava riskiluokkiin liitteen IT mukaisesti.

Liitteessd IV lueteltujen johdannaissopimusten vastuuarvo méiiritetddn soveltamalla
toista liitteessd III kuvailluista menetelmistd, ja uudistamissopimusten ja muiden
nettoutusjirjestelyjen vaikutukset on otettava huomioon sovellettacssa kyseisid
menetelmia liitteen III mukaisesti.

Kun vastuuseen liittyy vastikkeellinen luottosuoja, kyseiseen erddn sovellettavaa
vastuuarvoa voidaan muuttaa 3 alajakson mukaisesti.

Kun luottolaitos soveltaa liitteessd VIII olevan 3 osan mukaisesti rahoitusvakuuksia
koskevaa kattavaa menetelmdi ja kun vastuuna on takaisinostosopimuksen taikka
arvopapereiden tai hyoddykkeiden lainaksi antamisen tai lainaksi ottamisen
perusteella myydyt, asetetut tai lainatut arvopaperit tai hyddykkeet, vastuuarvo on
74 artiklan 1 kohdan mukaisesti méadritetty arvopapereiden tai hyddykkeiden arvo ja
sitdi korotetaan tdllaisiin arvopapereihin tai hyoddykkeisiin sovellettavalla
volatiliteettikorjauksella liitteessd VIII olevan 3 osan 3560 kohdassa kuvatulla
tavalla.

79 artikla
Kukin vastuu on luokiteltava johonkin seuraavista vastuuryhmista:
(a) saamiset tai ehdolliset saamiset valtioilta tai keskuspankeilta;
(b) saamiset tai ehdolliset saamiset alue- ja paikallisviranomaisilta;
(c) saamiset tai ehdolliset saamiset hallintoelimilta ja yleishyodyllisiltd yhteisoiltd,
(d) saamiset tai ehdolliset saamiset kansainvilisiltd kehityspankeilta;

(e) saamiset tai ehdolliset kansainvilisiltd organisaatioilta;

(f) saamiset tai ehdolliset saamiset laitoksilta;
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(g) saamiset tai ehdolliset saamiset yrityksiltd;

(h) vihittidissaamiset tai ehdolliset véhittdissaamiset;

(1) kiinteistovakuudelliset saamiset tai ehdolliset kiinteistovakuudelliset saamiset;
(j)  erdintyneet saamiset;

(k) erit, jotka viranomaisten méérityksen mukaan sisdltavit korkean riskin;

(I)  katetut joukkolainat;

(m) arvopaperistetut erét;

(n) lyhytaikaiset saamiset laitoksilta ja yrityksiltd;

(o) osuudet yhteissijoitusyrityksissa;

(p) muut erét.

Jotta vastuu voidaan luokitella kuuluvaksi 1 kohdan h alakohdassa tarkoitettuun
vihittdisvastuiden ryhméén, sen on tdytettiva seuraavat edellytykset:

(a) vastuun on liityttdvé joko yksityishenkiloon tai —henkil6ihin taikka pieneen tai
keskisuureen yhteisdon;

(b) vastuun on oltava yksi monista ominaispiirteiltddn samantyyppisistd vastuista
siten, ettd tdméntyyppisen antolainaustoimintaan liittyvdt riskit vdhenevit
tuntuvasti;

(c) maiir4, jonka velallinen asiakas tai keskendén sidossuhteessa olevat asiakkaat
ovat yhteensi velkaa luottolaitokselle tai emoyritykselle ja sen tytaryrityksille,
mukaan lukien erddntyneet vastuut, ei saa luottolaitoksen hallussa olevien
tietojen mukaan olla yli miljoona euroa. Luottolaitoksen on toteutettava
kohtuulliset toimenpiteet ndiden tietojen saamiseksi.

Arvopapereita ei saa hyviksya véhittdisvastuiden ryhmaéén.

80 artikla

Riskipainotettujen saamisten yhteisméddran laskemiseksi kaikkiin vastuisiin
sovelletaan riskipainoa liitteessd VI olevan 1 osan mukaisesti, lukuun ottamatta
omista varoista vidhennettdvid vastuita. Sovellettava riskipaino perustuu
vastuuryhméén, johon vastuu on luokiteltu, ja vastuun luottoluokitukseen liitteessa
VI olevassa 1 osassa tdismennetyssd laajuudessa. Luottokelpoisuus voidaan méaaritelld
viittaamalla luottoluokituslaitosten antamaan luokitukseen 81-83 artiklan sd&nndsten
mukaisesti tai vientitakuulaitosten luokitukseen liitteessé VI olevan 1 osan
mukaisesti.

Sovellettaessa 1 kohdassa tarkoitettua riskipainoa vastuuarvo kerrotaan timin
alajakson mukaisesti tdismennetylla tai mééritetyll riskipainolla.
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Laskettaessa riskipainotettujen saamisten yhteismddrdd laitosvastuiden osalta
toimivaltaisten viranomaisten on kéytettdvd joko menetelmid, joka perustuu sen
valtion luottoluokitukseen, jossa luottolaitos on perustettu, tai menetelméd, joka
perustuu vastapuolena olevan laitoksen luottoluokitukseen liitteen VI mukaisesti.

Jos wvastuuseen liittyvd luottoriski on suojattu, kyseiseen erddn sovellettavaa
riskipainoa voidaan muuttaa 3 alajakson mukaisesti sen estdméttd, mitd 1 kohdassa
sdddetdan.

Riskipainotettujen saamisten yhteismidrd lasketaan arvopaperistettujen vastuiden
osalta 4 alajakson mukaisesti.

Vastuisiin, joiden osalta riskipainotettujen saamisten yhteismiirén laskemisesta ei
ole tdssd alajaksossa muuta sdddetty, sovelletaan 100 prosentin riskipainoa.

Lukuun ottamatta vastuita, jotka johtavat 57 artiklan ensimméiisen kohdan a—
h alakohdassa tarkoitettujen erien muotoisiin velkoihin, toimivaltaiset viranomaiset
voivat olla soveltamatta tdmén artiklan 1 kohdan vaatimuksia luottolaitoksen
vastuisiin, kun vastapuolena on sen emoyritys, tytiryritys tai emoyrityksen
tytaryritys ja kun seuraavat edellytykset tayttyvit:

(a) vastapuoli on laitos tai rahoitusalan holdingyhtio, rahoituslaitos,
omaisuudenhoitoyhtid tai avustavia palveluja tuottava yritys, johon sovelletaan
asianmukaisia vakavaraisuusvaatimuksia;

(b) wvastapuoli kuuluu kokonaisuudessaan samaan konsolidointiryhmdin kuin
luottolaitos;

(c) vastapuoleen sovelletaan samoja riskien arviointi-, mittaamis- ja
valvontamenettelyja kuin luottolaitokseen;

(d) wvastapuoli on sijoittautunut samaan jasenvaltioon kuin luottolaitos;

(e) vastapuolen nopealle omien varojen siirrolle tai velkojen takaisinmaksulle
luottolaitokselle ei ole tdménhetkisid tai ennakoitavissa olevia aineellisia tai
oikeudellisid esteité;

Téllaisissa tapauksissa sovelletaan nollariskipainotusta.

81 artikla

Ulkoista luottoluokitusta voidaan kayttdd vastuun riskipainon madrittimiseksi
80 artiklan mukaisesti vain silloin, kun toimivaltaiset viranomaiset ovat hyvéksyneet
luokituksen antavan luottoluokituslaitoksen kéyton, jdljempédnd ’hyvéksytty
luottoluokituslaitos’.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat tunnustaa 80 artiklan soveltamista varten
hyvéksytyksi luottoluokituslaitokseksi ainoastaan luottoluokituslaitokset, joiden
pddomanhallintaprosessi tdyttdd objektiivisuutta, riippumattomuutta, jatkuvaa
valvontaa ja ldpindkyvyyttd koskevat vaatimukset ja joiden laatimat luokitukset
tayttdviat luotettavuutta ja ldpindkyvyyttd koskevat vaatimukset. Tdtd varten
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toimivaltaisten viranomaisten on otettava huomioon liitteessa VI olevassa 2 osassa
asetetut tekniset vaatimukset.

Jos jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat hyvéksyneet
luottoluokituslaitoksen, muiden jdsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat
hyvéksya kyseisen luottoluokituslaitoksen soveltamatta omaa arviointimenettelyaan.

Toimivaltaisten viranomaisten on annettava yleisesti saataville selvitys noudatetusta
hyvédksymismenettelysté ja luettelo hyviksytyistd luottoluokituslaitoksista.

82 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten on mdiéritettdvd liitteessdé VI olevassa 2 osassa
tarkoitettujen teknisten vaatimusten perusteella, mikd kyseisen liitteen 1 osassa
tarkoitettu luottoluokka vastaa kutakin hyviksytyn luottoluokituslaitoksen antamaa
luokitusta. Médrielmien on oltava objektiivisia ja johdonmukaisia.

Kun jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat laatineet 1 kohdan mukaiset
méidritelmdt, toisten jdsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat hyvéksyd
madritelmat soveltamatta omia méérittelymenettelyjéén.

83 artikla

Luottoluokituslaitoksen antamaa luokitusta on kéytettivd luottolaitoksen
riskipainotettujen saamisten yhteisméérian laskemiseen johdonmukaisesti ja liitteessd
VI olevaa 3 osaa noudattaen. Luokituksia ei saa kadyttad valikoiden.

Luottolaitosten on kiytettdvd pyynnOstd annettuja luottoluokituksia. Ne voivat
kuitenkin kdyttd4 muutoin annettuja luokituksia toimivaltaisen viranomaisen luvalla.

2 ALAJAKSO —SISAISTEN LUOKITUSTEN MENETELMA

84 artikla

Toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia timén alajakson nojalla, ettd luottolaitokset
laskevat riskipainotettujen saamisten yhteismdérdn sisdisten luokitusten menetelmad
(IRB-menetelmd, IRBA) soveltaen. Kunkin luottolaitoksen on saatava tdhén erillinen
lupa.

Lupa annetaan ainoastaan silloin, kun toimivaltainen viranomainen katsoo, ettd
luottolaitoksen jdrjestelmit luottoriskien hallitsemiseksi ja luokittelemiseksi ovat
hyvin perustellut, niitd noudatetaan johdonmukaisesti ja varsinkin, ettd ne tdyttavit
seuraavat vaatimukset liitteessd VII olevan 4 osan mukaisesti:

(a) luottolaitoksen luokitusjérjestelmi tarjoaa soveltuvan arvion vastapuolten ja
transaktioiden ominaispiirteistd, asianmukaisen riskien erottelun ja tdsmalliset
ja johdonmukaiset méadralliset riskiestimaatit;
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(b) péddomavaatimusten laskemiseen kéaytettdvilld sisdisilldi luokituksilla ja
maksukyvyttdmyys- ja tappioestimaateilla sekd tdhan liittyvilld jérjestelmilld ja
prosesseilla on keskeinen merkitys luottolaitoksen riskienhallinta- ja
paitoksentekoprosessin,  luottojen  hyvéksymisen, péddoman  sisdisen
kohdentamisen sekd hallinnointi- ja ohjausjarjestelmén (corporate governance)
kannalta;

(c) luottolaitoksella on luottoriskin  valvontayksikkd, joka vastaa sen
luokitusjérjestelmistd ja joka on riittdvin itsendinen ja muiden vaikutusvallasta
riippumaton;

(d) luottolaitos kerédd ja sdilyttdd kaikki asianmukaiset tiedot, joilla voidaan tukea
tehokkaasti luottoriskien mittaamis- ja hallintamenettelyja;

(e) luottolaitos  laatii  asiakirjoja  luokitusjérjestelmistdin  ja  niiden
toimintaperiaatteista seké validoi luokitusjérjestelméinsa.

Jos Euroopan unionissa emoyrityksend toimiva luottolaitos ja sen tytdryritykset tai
Euroopan unionissa emoyrityksend toimiva rahoituslaitos ja sen tytdryritykset
soveltavat IRB-menetelmdd yhtendisesti emoyritykseen ja sen tytéryrityksiin,
toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia, ettd emoyritys ja tytdryritykset tdyttdvat
yhdessi tarkasteltuina liitteessd VII olevan 4 osan mukaiset vahimmaisvaatimukset.

Hakiessaan lupaa kayttdd IRB-menetelmai luottolaitoksen on osoitettava, ettd se on
kayttdnyt vihintddn kolmen lupaa edeltdvin vuoden ajan kyseisten IRB-menetelmén
vastuuryhmien osalta luokitusjirjestelmid, jotka ovat pddosin liitteessd esitettyjen
sisdistd riskien mittaamista ja hallintaa koskevien vahimmaéisvaatimusten mukaisia.
Tatd vaatimusta sovelletaan 31 péivéstd joulukuuta 2010.

Hakiessaan lupaa kiyttdd omia LGD- ja/tai CF-estimaattejaan luottolaitoksen on
osoitettava, ettd se on vihintdén kolmen lupaa edeltivin vuoden ajan laatinut omat
LGD- ja/tai CF-estimaattinsa ja kayttinyt niitd tavalla, joka vastaa péddosin liitteessd
esitettyjd vdhimmaisvaatimuksia, jotka koskevat omien estimaattien kdyttod nidistd
parametreista. Tétd vaatimusta sovelletaan 31 péivista joulukuuta 2010.

Jos luottolaitos ei endd tdytd tdssd alajaksossa sdddettyjd vaatimuksia, sen on joko
esitettivd  toimivaltaiselle  viranomaiselle suunnitelma nopeasta paluusta
noudattamaan vaatimuksia, tai sen on osoitettava, ettd noudattamatta jattimisen
vaikutus on vdhiinen.

Kun Euroopan unionissa emoyrityksend toimivan luottolaitoksen ja sen tytéryritysten
tai Euroopan unionissa emoyrityksend toimivan rahoitusalan holdigyhtion ja sen
tytiryritysten tarkoituksena on kiayttdd IRB-menetelmédd, eri oikeudellisten
yksikkdjen toimivaltaisten viranomaisten on toimittava ldheisessd yhteistydssd 129—
132 artiklan mukaisesti.

85 artikla

Sen estimaméttd, mitd 89 artiklassa sdddetddn, luottolaitosten ja jokaisen
emoyrityksen ja sen tytdryritysten on kéytettdvd IRB-menetelmdd kaikkiin
vastuisiinsa.
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Toimivaltaisten viranomaisten luvalla menetelmé voidaan ottaa kdyttoon vaiheittain
86 artiklassa tarkoitetuissa eri vastuuryhmissé saman liiketoimintayksikon sisélla, eri
litketoimintayksikdissd saman ryhmin sisdlld tai yritys-, luottolaitos-, valtio- ja
keskuspankkivastuiden riskipainojen laskemiseen sovellettavien omien LGD- tai CF-
estimaattien kdyttamiseksi.

Edelld 86 artiklassa tarkoitetun véhittdisvastuiden ryhmidn osalta kéyttoonotto
voidaan toteuttaa vaiheittain eri vastuuryhmissd, joihin sovelletaan liitteessd VII
olevan 1 osan 9, 10 ja 11 kohdassa tarkoitettuja korrelaatiokaavoja.

Edella 1 kohdassa tarkoitettu kayttoonotto on toteutettava kohtuullisessa
aikataulussa, josta sovitaan toimivaltaisten viranomaisten kanssa. Kayttdonotto on
toteutettava toimivaltaisten viranomaisten madrittdmid tiukkoja vaatimuksia
noudattaen. Vaatimukset on laadittava varmistamaan, ettd 1 kohdassa tarkoitettua
joustomahdollisuutta el kayteta valikoivasti alhaisempien
vihimmaéiispddomavaatimusten aikaansaamiseksi IRB-menetelmin ulkopuolella vield
olevien vastuuryhmien tai litketoimintayksikkojen osalta tai kédytettiessd omia LGD-
ja CF-estimaatteja.

Kun luottolaitos alkaa kiyttdd IRB-menetelmdd johonkin vastuuryhmiinsd, se on
kiytettivi IRB-menetelmdd my0s oman péddoman chtoisista sijoituksista
muodostuvaan vastuuryhméén.

Jollei 1-3 kohdasta ja 89 artiklasta muuta johdu, IRB-menetelmédn kéyttoon
84 artiklan nojalla luvan saaneet luottolaitokset saavat soveltaa 1 alajaksoa
riskipainotettujen saamisten yhteismddrdn laskemisessa ainoastaan perustelluista
syistd ja toimivaltaisten viranomaisten luvalla.

Jollei 1 ja 2 kohdasta ja 89 artiklasta muuta johdu, omien LGD- ja CF-estimaattien
kayttoon 87 artiklan 9 kohdan nojalla luvan saaneet luottolaitokset saavat kayttda
87 artiklan 8 kohdassa tarkoitettuja LGD-arvoja ja luottovasta-arvokertoimia
ainoastaan perustelluista syistd ja toimivaltaisten viranomaisten luvalla.

86 artikla

Jokainen vastuu on luokiteltava johonkin seuraavista vastuuryhmista:

(a) saamiset tai ehdolliset saamiset valtioilta ja keskuspankeilta;
(b) saamiset tai ehdolliset saamiset laitoksilta;

(c) saamiset tai ehdolliset saamiset yrityksiltd;

(d) wvahittidissaamiset tai ehdolliset vahittdissaamiset;

(e) oman pddoman ehtoiset sijoitukset;

(f) arvopaperistetut erét;

(g) muut luottovelvoitteisiin kuulumattomat erét.
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2. Seuraavat vastuut késitelldin valtio- ja keskuspankkivastuina:

(a) saamiset alue- ja paikallisviranomaisilta, jotka késitellddn valtiovastuina
1 alajakson nojalla;

(b) saamiset kansainvélisiltd kehityspankeilta ja kansainvilisiltd organisaatioilta,
joihin sovelletaan nollariskipainotusta 1 alajakson nojalla.

3. Seuraavat vastuut késitelldan laitosvastuina:

(a) saamiset alue- ja paikallisviranomaisilta, joita ei késitelld valtiovastuina
1 alajakson nojalla;

(b) saamiset julkisyhteisoiltd ja julkisoikeudellisilta laitoksilta, jotka késitelldén
laitosvastuina 1 alajakson nojalla;

(c) saamiset  kansainvilisiltd  kehityspankeilta,  joihin  ei sovelleta
nollariskipainotusta 1 alajakson nojalla.

4, Jotta vastuut voidaan luokitella 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettuihin
vahittdisvastuisiin, niiden on tiytettdvi seuraavat ehdot:

(a) vastapuolena on joko yksityishenkil6 tai —henkil6itd taikka pieni tai keskisuuri
yhteisd edellyttden jalkimmaéisessd tapauksessa, ettd méérd, jonka velallinen
asiakas tai keskenddn sidossuhteessa olevien asiakkaiden ryhmi on yhteensa
velkaa luottolaitokselle tai emoyritykselle ja sen tytdryrityksille, saa olla
enintddn miljoona euroa ja luottolaitoksen edellytetddn toteuttaneen
kohtuulliset toimenpiteet tilanteen tarkistamiseksi;

(b) luottolaitos késittelee riskienhallinnassaan kyseisid vastuita samalla tavoin
pitkélla aikaviélilla;

(c) niitd ei hallinnoida yksildidysti yritysvastuiden kaltaisella tavalla;
(d) kunkin vastuun kanssa samalla tavoin hallinnoituja vastuita on suuri maara.

5. Seuraavat vastuut luokitellaan oman pddoman ehtoisista sijoituksista muodostuvaan
vastuuryhméén:

(a) vastuut, jotka eivdt ole velkainstrumentteja, joihin liittyy huonompi
etuoikeusasema ja joilla on oikeus liikkeeseenlaskijan jddnndsvaroihin tai
-tuottoihin;

(b) velkainstrumentit, joiden taloudellinen sisdlto vastaa a alakohdassa tarkoitettuja
vastuita.

6. Yritysvastuiden ryhméssa luottolaitosten on erikseen eroteltava
erityisrahoitusvastuiksi seuraavanlaiset vastuut:

(a) vastapuoli on perustettu erityisesti aineellisten omaisuuserien rahoitusta ja/tai
hallinnointia varten;
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(b) lainaajalla on sopimusjdrjestelyistd johtuva merkittivd vaikutusvalta
omaisuuseriin ja niiden tuottamaan tuloon;

(c) wvelan takaisinmaksu perustuu péddasiassa rahoitettavien omaisuuserien
tuottamaan tuloon eikd niinkddn yrityksen laajemman liiketoiminnan
tuottamaan tuloon.

7. Kaikki luottovelvoitteet, joita ei ole luokiteltu 1 kohdan a, b, d, e ja f alakohdassa
tarkoitettuihin vastuuryhmiin, on luokiteltava 1kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettuun
vastuuryhméién.

8. Edelld 1 kohdan g alakohdassa tarkoitettuun vastuuryhméén on siséllytettava leasing-
omaisuuden jadnnodsarvo, jos tdsséd direktiivissé ei muualla toisin sdddeta.

9. Luottolaitoksen on kéytettdva eri vastuuryhmien luokitteluun asianmukaisia ja pitkalla
aikavélilld johdonmukaisia menetelmié.

87 artikla

1. Riskipainotettujen saamisten yhteismaard sellaisiin vastuisiin liittyvdn luottoriskin
osalta, jotka kuuluvat johonkin 86 artiklan 1 kohdan a—e tai g alakohdassa tarkoitetuista
vastuuryhmistd, on laskettava liitteessd VII olevan 1 osan 1-25 kohdan mukaan, ellei vastuita
viahennetd omista varoista.

2. Riskipainotettujen ~ saamisten  yhteisméddrd  ostettuihin  saamisiin  liittyvén
laimentumisriskin osalta on laskettava liitteessa VII olevan 1 osan 26 kohdan mukaisesti.

3. Riskipainotettujen saamisten yhteisméérad luottoriskin ja laimentumisriskin osalta on
laskettava kyseiseen vastuuseen liittyvien asianmukaisten parametrien perusteella.
Parametreja ovat maksukyvyttdmyyden todenndkdisyys (PD), tappio-osuus (LGD),
juoksuaika (M) ja riskiarvo. Maksukyvyttomyyden todennédkoisyyttd ja tappio-osuutta
voidaan kisitelld erikseen tai yhdessa liitteessd VII olevan 2 osan mukaisesti.

4. Sen estdmattd, mitd 3 kohdassa sdddetdédn, riskipainotettujen saamisten yhteismaird
86 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettuun vastuuryhmédn kuuluvien vastuiden
luottoriskin osalta on laskettava liitteessd VII olevan 1 osan 15-24 kohdan mukaisesti, jos
toimivaltaiset viranomaiset antavat tdhin luvan. Toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia, ettid
luottolaitos kayttad liitteessd VII olevan 1 osan 24 ja 25 kohdassa kuvailtua menetelméa
ainoastaan silloin, kun luottolaitos tdyttda liitteessd VII olevan 4 osan 114—122 kohdassa
asetetut vihimmaisvaatimukset.

5. Sen estimattd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, riskipainotettujen saamisten yhteismaira
erityisrahoitusvastuiden luottoriskin osalta voidaan laskea liitteessd VII olevan 1 osan
5 kohdan mukaisesti. Toimivaltaisten viranomaisten on julkaistava ohjeita siitd, miten
laitosten olisi riskipainotettava erityisrahoitusvastuunsa liitteessd VII olevan 1 osan 5 kohdan
nojalla, ja hyvéksyttavi laitosten soveltamat luokitusmenetelmét.

6. Luottolaitosten on muodostettava 86 artiklan 1 kohdan a—d alakohdassa tarkoitettuihin
vastuuryhmiin kuuluvien vastuiden osalta omat PD-estimaattinsa 84 artiklan ja liitteessd VII
olevan 4 osan mukaisesti.
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7. Luottolaitosten on muodostettava 86 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettuun
vastuuryhmédn kuuluvien vastuiden osalta omat LGD- ja CF-estimaattinsa 84 artiklan ja
liitteessd VII olevan 4 osan mukaisesti.

8. Luottolaitosten on sovellettava 86 artiklan 1 kohdan a—c alakohdassa tarkoitettuihin
vastuuryhmiin kuuluvien vastuiden osalta liitteessd VII olevan 2 osan 8 kohdassa lueteltuja
LGD-arvoja ja liitteessd VII olevan 3 osan 11 kohdan a—c alakohdassa lueteltuja luottovasta-
arvokertoimia.

9. Sen estdmaéttd, mitd 8 kohdassa sdiddetddn, toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia,
ettd luottolaitokset kayttdvdt 86 artiklan 1 kohdan a—c alakohdassa tarkoitettuihin
vastuuryhmiin kuuluvien vastuiden osalta omia LGD- ja CF-estimaattejaan 84 artiklan ja
liitteessd VII olevan 4 osan mukaisesti.

10.  Riskipainotettujen saamisten yhteismddrd arvopaperistettujen vastuiden osalta ja
86 artiklan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitettuun vastuuryhméaén kuuluvien vastuiden osalta on
laskettava 4 alajakson mukaisesti.

11. Jos saamiset yhteissijoitusyritykseltd tdyttdvét liitteessd VI olevan 1 osan 74 ja
75 kohdan vaatimukset ja luottolaitoksella on tiedot kaikista yhteissijoitusyrityksen
suojattavista vastuista, luottolaitoksen on otettava ndmid vastuut huomioon huomioon
laskiessaan riskipainotettujen saamisten yhteismidrdd ja odotetun tappion madrdd tissd
alajaksossa sdddettyjen menetelmien mukaan.

Jos luottolaitos ei tdytd edellytyksié tdssd alajaksossa sdddettyjen menetelmien soveltamiseksi,
riskipainotettujen saamisten yhteismiird ja odotetun tappion midrd on laskettava seuraavien
menetelmien mukaan:

a) 86 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettuun vastuuryhmééin kuuluviin
vastuisiin sovelletaan liitteessd VII olevan 1 osan 17-19 kohdan mukaista
menetelmdd. Jos luottolaitos ei tdtd varten pysty erottamaan
pddomasijoituksiin, porssissd noteerattuithin  oman péddoman ehtoisiin
sijoituksiin ja muihin oman pddoman ehtoisiin sijoituksiin liittyvid vastuita
toisistaan, se on késiteltdvd kyseisid vastuita kuten muita oman péddoman
ehtoisia vastuita.

b) kaikkien muiden suojattavien vastuiden osalta sovelletaan 1 alajaksossa
sdddettyd menetelmii seuraavin muutoksin:

1) vastuut luokitellaan sopivaan vastuuryhmédin ja nithin sovelletaan
tavanomaista luottoluokkaa seuraavan ylemmén luottoluokan
mukaista riskipainoa;

il)  vastuisiin, jotka luokitellaan ylempiin luottoluokkiin, joissa sovelletaan
tavallisesti 150 prosentin riskipainoa, sovelletaan 200 prosentin
riskipainoa.

12.  Jos saamiset yhteissijoitusyritykseltd eivdt tiytd liitteessd VI olevan 1 osan 74 ja
75 kohdassa  esitettyjd  vaatimuksia tai  luottolaitos ei ole tietoinen kaikista
yhteissijoitusyrityksen suojattavista vastuista, luottolaitoksen on otettava ndmid vastuut
huomioon ja laskettava riskipainotettujen saamisten yhteisméérd ja odotetun tappion miira
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liitteessd VII olevan 1 osan 17-19 kohdassa tarkoitetun menetelmdn mukaan. Jos luottolaitos
ei tdssd yhteydessd pysty erottamaan pddomasijoituksiin, porssissd noteerattuihin oman
pddoman ehtoisiin sijoituksiin ja muihin oman pddoman ehtoisiin sijoituksiin liittyvid vastuita
toisistaan, se on kisiteltdvd kyseisid vastuita kuten muita oman pddoman ehtoisia vastuita.
Tatd varten muut kuin oman padoman ehtoiset vastuut luokitellaan johonkin muuhun liitteessa
VII olevan 1 osan 17 kohdassa lueteltuun ryhméin (padomasijoitukset, porssissd noteeratut
oman padoman ehtoiset sijoitukset ja muut oman pddoman ehtoiset sijoitukset) ja
tuntemattomat vastuut luokitellaan muihin oman pdfoman ehtoisiin sijoituksiin liittyvien
vastuiden ryhmaéén.

Edelld kuvaillun menetelmén vaihtoehtona luottolaitokset voivat antaa kolmannen tehtavéksi
laskea ja ilmoittaa — edellyttden, ettd laskelmien ja raportoinnin oikeellisuus on
asianmukaisesti varmistettu — keskiméérdisen riskipainotettujen saamisten yhteisméairén, joka
perustuu yhteissijoitusyrityksen suojattaviin vastuisiin ja joka lasketaan seuraavan
menetelmin mukaisesti:

a) 86 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettuun vastuuryhmiin kuuluvien
vastuiden osalta sovelletaan liitteessd VII olevan 1 osan 17-19 kohdan
mukaista menetelmdd. Jos luottolaitos ei tdssd yhteydessd pysty erottamaan
pddomasijoituksiin, pOrssissd noteerattuihin oman péddoman ehtoisiin
sijoituksiin ja muihin oman pddoman ehtoisiin sijoituksiin liittyvid vastuita
toisistaan, se on kéisiteltdvd kyseisid vastuita kuten muita oman pddoman
ehtoisia vastuita.

b) kaikkien muiden suojattavien vastuiden osalta sovelletaan 1 alajaksossa
sdddettyd menetelméé seuraavin muutoksin:

1)  vastuut luokitellaan sopivaan vastuuryhmiin ja niihin sovelletaan
tavallista luottoluokkaa seuraavan ylemmén luottoluokan mukaista
riskipainoa;

il)  vastuisiin, jotka luokitellaan ylempiin luottoluokkiin, joissa sovelletaan
tavallisesti 150 prosentin  riskipainoa, sovelletaan 200 prosentin
riskipainoa.

88 artikla

1. Edelld 86 artiklan 1 kohdan a—e alakohdassa tarkoitettuihin vastuuryhmiin kuuluviin
vastuisiin liittyvd odotettu tappio on laskettava liitteessd VII olevan 1 osan 27-33 kohdassa
esitettyjen menetelmien mukaisesti.

2. Laskettaessa odotetun tappion mairdad liitteessd VII olevan 1 osan 27-33 kohdan
mukaisesti kuhunkin vastuuseen on kaytettivd samaa PD-, LGD- ja vastuuarvoa kuin
laskettaessa riskipainotettujen saamisten yhteisméardd 87 artiklan mukaisesti.

3. Odotettu tappio lasketaan arvopaperistettujen vastuiden osalta 4 alajakson mukaisesti.

4. Odotettu tappio on nolla 86 artiklan 1kohdan g alakohdassa tarkoitettuun
vastuuryhméén kuuluvien vastuiden osalta.
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5. Odotettu tappio lasketaan ostettuihin saamisiin liittyvin laimentumisriskin osalta
liitteessd VII olevan 1 osan 33 kohdan mukaisesti.

6. Odotettu tappio lasketaan 87 artiklan 11 ja 12 kohdassa tarkoitettujen vastuiden osalta
liitteessd VII olevan 1 osan 27-33 kohdassa esitettyjen menetelmien mukaisesti.

89 artikla

1. Luottolaitokset, jotka ovat saaneet luvan kiyttdd IRB-menetelmii riskipainotettujen
saamisten yhteismadrdn ja odotetun tappion laskemiseen yhden tai useamman vastuuryhméan
osalta, voivat soveltaa toimivaltaisten viranomaisten luvalla 1 alajaksoa seuraaviin vastuisiin:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

g)

86 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun vastuuryhméédn, kun
merkittdvien vastapuolien midrd on vidhdinen ja luottolaitoksen olisi
kohtuuttoman tyoldstd soveltaa luokitusjarjestelmdd niihin vastapuoliin;

86 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun vastuuryhmién, kun
merkittdvien vastapuolien mddrd on védhdinen ja luottolaitoksen olisi
kohtuuttoman tyoldstd soveltaa luokitusjérjestelmad ndihin vastapuoliin;

vastuisiin ~ merkitykseltddan  vdhiisissd  litketoimintayksikdissd ~ sekd
vastuuryhmiin, jotka ovat merkitykseltddn véhiisid kokonsa ja riskiprofiilinsa
vuoKksi;

kotijasenvaltion keskus-, alue- ja paikallishallintoon ja hallintoelimiin liittyviin
vastuisiin seuraavin edellytyksin:

(i) saamisiin keskushallinnolta ja kyseisiin muihin saamisiin liittyva riski on
yhti suuri erityisten hallintojirjestelyjen vuoksi;

(1) saamiset keskushallinnolta kuuluvat 1 alajakson nojalla luottoluokkaan 1;

luottolaitoksen vastuisiin, joissa vastapuolena on sen emoyritys, sen tytiryritys
tai sen emoyrityksen tytdryritys edellyttden, ettd vastapuoli on laitos,
rahoitusalan holdingyhtio, rahoituslaitos, omaisuudenhoitoyhtio tai avustavia
palveluja tuottava yritys, johon sovelletaan asianmukaisia
vakavaraisuusvaatimuksia;

oman piddoman ehtoisiin sijoituksiin yhteisoihin, joiden luottovelvoitteisiin
sovelletaan  nollariskipainotusta 1 alajakson nojalla (mukaan lukien
julkisrahoitteiset yhteisot, joihin voidaan soveltaa nollariskipainotusta);

oman padoman ehtoisiin sijoituksiin, jotka on laskettu liikkeeseen osana lailla
saddettyd ohjelmaa, jolla pyritddn edistdméén tiettyjen toimialojen taloudellista
tilaa ja joka tuo merkittdvdd valtion apua luottolaitoksille sijoitusten
tekemiseen ja jota jossain muodossa koskee valtion valvonta ja
sijoitusrajoitukset. Taméd Kkésittely on rajattu 10 prosentin  osuuteen
ensisijaisista ja toissijaisista omista varoista.
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Tama kohta ei estd sitd, ettd toisen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat
antaa luvan soveltaa 1 alajakson sddnnoksid oman pdfoman ehtoisiin sijoituksiin,
joita saa toisissa jasenvaltioissa késitella talla tavoin.

2. Sovellettaessa ¢ alakohtaa luottolaitoksen oman péddoman ehtoisten sijoitusten
vastuuryhmi katsotaan merkittdviksi, jos niiden yhteenlaskettu arvo, josta on véhennetty
g alakohdassa tarkoitettujen lakisdéteisten ohjelmien nojalla tehdyt oman pddoman ehtoiset
sijoitukset, on edeltivin vuoden aikana keskiméérin ylittdnyt 10 prosenttia luottolaitoksen
omista varoista. Jos kyseiset oman pddoman ehtoiset sijoitukset muodostuvat alle kymmenesta
yksittiisestd omistusosuudesta, kyseinen raja-arvo on 5 prosenttia luottolaitoksen omista
varoista.

3 ALAJAKSO —LUOTTORISKIEN VAHENTAMINEN

90 artikla

Tassd alajaksossa ’luottoa myontdvilld luottolaitoksella’ tarkoitetaan luottolaitosta, jolla
kyseiset vastuut ovat, vaikka ne eivit johtuisikaan lainasta.

91 artikla

Sellaiset luottolaitokset, jotka kayttdvét standardimenetelmdd 78—83 artiklan mukaisesti tai
jotka kayttiavét sisdisten luokitusten menetelmid 84—89 artiklan mukaisesti mutta ilman 87—
88 artiklan mukaisia omia LGD- ja CF-estimaattejaan, voivat kdyttdd tdmédn alajakson
mukaisia riskien vdhentdmistekniikoita laskiessaan 75 artiklan a alakohdassa tarkoitettua
riskipainotettujen saamisten yhteismddrdd tai odotetun tappion yhteisméédrda 57 artiklan
ensimmadisen kohdan q alakohdassa tarkoitettua laskentaa ja 63 artiklan 3 kohtaa varten.

92 artikla

1. Sellaisen tekniikan, jota kéytetdin tarjoamaan luottosuojaa yhdessd luottoa
myontdvan  luottolaitoksen  toteuttamien toimenpiteiden, menettelyjen ja
toimintalinjojen kanssa, on johdettava oikeudellisesti pidteviin ja kaikilla
merkityksellisilla lainkéyttoalueilla taytantoonpanokelpoisiin
luottosuojajérjestelyihin.

2. Luottoa myoOntivén luottolaitoksen on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet
varmistaakseen luottosuojajérjestelyn tehokkuuden ja hallitakseen sithen liittyvit
riskit.

3. Vastikkeellisen luottosuojan tapauksessa vakuudeksi hyviksyttdvien omaisuuserien

on oltava riittdvén likvidejd ja niiden arvon on oltava pitkélld aikavalilld riittdvén
vakaa, jotta ne tarjoavat asianmukaisen varmuuden luottosuojasta, kun otetaan
huomioon riskipainotettujen saamisten yhteisméddrdn laskemiseen kéytetty
menetelmd ja vdhentdmistekniikoiden sallittu hyvédksymisaste. Vakuudeksi saa
hyvéksya ainoastaan liitteessd VIII olevassa 1 osassa luetellut omaisuuserit.

4. Vastikkeellisen luottosuojan tapauksessa luottoa myontdvilld luottolaitoksella on
oltava oikeus realisoida tai ottaa haltuunsa kohtuullisessa ajassa luottosuojan
tarjoavat omaisuuserdt luotonsaajan tai vakuuden haltijana toimivan siilytysyhteison
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maksukyvyttomyys- tai konkurssitilanteessa — tai muussa transaktioasiakirjoissa
mainitussa tilanteessa. Luottosuojana kéytettdvien omaisuuserien arvo ei saa olla
olennaisesti riippuvainen luotonsaajan luottokelpoisuudesta.

5. Takauksen luonteisen luottosuojan tapauksessa sitoumuksen antajaksi hyviksyttivin
osapuolen on oltava riittdvdn luotettava ja luottosuojasopimuksen on oltava
oikeudellisesti pitevd merkityksellisilld lainkdyttoalueilla, jotta ne tarjoavat
asianmukaisen varmuuden luottosuojasta, kun otetaan huomioon riskipainotettujen
saamisten yhteismiirin laskemiseen kdytetty menetelma ja vidhentdmistekniikoiden
sallittu hyviksymisaste. Vdhentamistekniikoiden hyvidksyntd on rajattava liitteessi
VIII olevan 1 osan mukaisiin luottosuojan tarjoajiin ja luottosuojasopimusten

muotoihin.
6. Liitteessd VIII olevan 2 osan mukaiset vihimmaéisvaatimukset on tiytettava.
93 artikla
1. Kun 92 artiklan vaatimukset tiytetddn, riskipainotettujen saamisten yhteisméarii ja

vastaavasti odotettujen tappioiden yhteismddrdd voidaan muuttaa liitteessd VIII
olevan 3—6 osan mukaisesti.

2. Mikddn vastuu, johon sovelletaan riskien vidhentdmistekniikkaa, ei saa johtaa
korkeampaan riskipainotettujen saamisten yhteismadrdin tai odotettujen tappioiden
yhteisméddrddn kuin muuten samanlainen vastuu, johon ei sovelleta riskien
vahentdmistekniikkaa.

3. Jos 78-83 artiklan tai vastaavasti 84-93 artiklan mukaisesti lasketuissa
riskipainotettujen saamisten yhteisméérissi on jo otettu huomioon luottosuoja,
luottosuojan laskentaa ei saa endd suorittaa timén alakohdan mukaisesti.

4 ALAJAK SO —ARVOPAPERISTAMINEN

94 artikla

Kun luottolaitos kayttdd 1 alajaksossa kuvailtua standardimenetelmdd laskiessaan
riskipainotettujen saamisten yhteismddrdn sen vastuuryhmin osalta, johon arvopaperistetut
vastuut on luokiteltava 79 artiklan nojalla, sen on laskettava riskipainotettujen saamisten
yhteisméérd arvopaperistettujen omaisuuserien osalta liitteessd IX olevan 4 osan 635 kohtaa
noudattaen.

Muissa tapauksissa sen on laskettava riskipainotettujen saamisten yhteismaard liitteessd 1X
olevan 4 osan 3674 kohtaa noudattaen.

95 artikla

1. Kun alulle paneva luottolaitos on siirtdnyt arvopaperistettuihin vastuisiin liittyvan
merkittdvan luottoriskin liitteessd IX olevan 2 osan mukaisesti, luottolaitos voi
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(a) perinteisen arvopaperistamisen tapauksessa olla sisdllyttamatta
arvopaperistettuja vastuita riskipainotettujen saamisten yhteismddrdidn ja
vastaavasti odotettujen tappioiden yhteismaarién;

(b) synteettisen arvopaperistamisen tapauksessa laskea riskipainotettujen
saamisten yhteismddrdn ja vastaavasti odotettujen tappioiden yhteismééran
arvopaperistettujen vastuiden osalta liitteessd IX olevan 2 osan mukaisesti.

2. Kun 1 kohtaa sovelletaan, alulle panevan luottolaitoksen on laskettava liitteessd 1X
kuvailtu riskipainotettujen saamisten yhteismidrd positioiden osalta, jotka silli on
arvopaperistettavissa omaisuuserissa.

Jos alulle paneva luottolaitos ei voi siirtdd merkittdvad luottoriskidén 1 kohdan mukaisesti, sen
el tarvitse laskea riskipainotettujen saamisten yhteisméédrdd positioiden osalta, jotka silld on
arvopaperistettavissa omaisuuserissa.

96 artikla

1. Kun riskipainotettujen saamisten yhteisméddrd lasketaan arvopaperistettujen
omaisuuserien osalta, riskipainoa on sovellettava liitteen IX mukaisesti position
luottoluokitukseen perustuvaan vastuuarvoon; luottoluokitus voidaan mairittda viittaamalla
luottoluokituslaitoksen antamaan luokitukseen tai muutoin, kuten liitteessa IX todetaan.

2. Kun wvastuut liittyvdt arvopaperistamisen eri etuoikeusluokkiin, kuhunkin
etuoikeusluokkaan liittyvd vastuu katsotaan erilliseksi arvopaperistetuksi omaisuuseraksi.
Arvopaperistetuille omaisuusserille luottosuojaa tarjoavilla on katsottava olevan positioita
arvopaperistetuissa omaisuusserissid. Arvopaperistettujen omaisuuserien on sisédllettdva
vastuut, jotka liittyvét arvopaperistettuihin korkosopimuksiin tai valuuttajohdannaisiin.

3. Kun arvopaperistettu omaisuuserd on vastikkeellisen tai takauksen luonteisen
luottosuojan kohteena, kyseiseen positioon sovellettavaa riskipainoa voidaan muuttaa 90—
93 artiklan ja liitteen IX sddnndsten yhteisen tulkinnan mukaisesti.

4. Jollei 57 artiklan ensimmaéisen kohdan r alakohdasta ja 66 artiklan 2 kohdasta muuta
johdu, riskipainotettujen saamisten yhteisméidrd on siséllytettdva luottolaitoksen kaikkien
riskipainotettujen saamisten yhteisméérdin sovellettaessa 75 artiklan a alakohtaa.

97 artikla

1. Luottoluokituslaitoksen —antamaa luokitusta voidaan kayttdd madritettdessd
arvopaperistettujen omaisuuserien riskipainoa 96 artiklan mukaisesti ainoastaan silloin, kun
toimivaltaiset viranomaiset ovat hyvéksyneet luottoluokituslaitoksen kdyton tdtd varten,
jéljempidnad "hyviksytty luottoluokituslaitos’.

2. Toimivaltaiset viranomaiset vahvistavat luokituslaitoksen 1 kohdan mukaiseksi
hyvéksytyksi luottoluokituslaitokseksi ainoastaan silloin, kun kyseinen luokituslaitos téyttaa
81 artiklassa asetetut vaatimukset ja liitteessd VI olevan 2 osan tekniset vaatimukset ja kun se
Voi osoittaa toimintansa olevan yleisesti tunnettua arvopaperistamisen alalla.
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3. Jos jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat hyviksyneet luottoluokituslaitoksen
1 kohdan soveltamiseksi, muiden jisenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat hyviksyéa
kyseisen  luottoluokituslaitoksen  tdtd  tarkoitusta  varten  soveltamatta  omaa
arviointimenettelyain.

4. Toimivaltaisten viranomaisten on annettava yleisesti saataville selvitys noudatetusta
hyvéksymismenettelysti ja luettelo hyvéksytyistéd luottoluokituslaitoksista.

5. Jotta hyviksytyn luottoluokituslaitoksen antamaa luottoluokitusta saa kayttdd tdhin
tarkoitukseen, sen on noudatettava liitteessid X olevassa 3 osassa tarkoitettuja luotettavuuden
ja ldpindkyvyyden periaatteita.

98 artikla

1. Sovellettaessa riskipainoja arvopaperistettuihin ~ omaisuuseriin  toimivaltaisten
viranomaisten on madriteltivd, mikd liitteessd IX tarkoitettu luottoluokka vastaa kutakin
hyvéksytyn luottoluokituslaitoksen antamaa luokitusta. Méérielmien on oltava objektiivisia ja
johdonmukaisia.

2. Kun jédsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat laatineet 1 kohdan mukaiset
méidritelmat, toisten jisenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat hyviaksyd mairitelmét
soveltamatta omia madrittelymenettelyjaan.

99 artikla

Luottoluokituslaitoksen antamia luokituksia on kéytettivd johdonmukaisesti luottolaitoksen
96 artiklassa tarkoitettujen riskipainotettujen saamisten yhteismairin laskemiseen ja liitteessa
IX olevan 3 osan sdannoksid on noudatettava. Luottoluokituksia ei saa kéyttda valikoivasti.

100 artikla

1. Jos ennenaikaisen kuoletuksen ehtojen piiriin kuuluvia uusiutuvia saamisia
arvopaperistetaan, alulle panevan luottolaitoksen tai jérjestdvian luottolaitoksen on
laskettava liitteen IX mukaisesti ylimddrdinen riskipainotettujen saamisten
yhteisméérd sen riskin varalta, ettd luottoriskin taso, jolle se on alttiina, voi nousta
ennenaikaisen kuoletuksen tapauksessa.

2. Télloin uusiutuvan saamisen on liityttdvd vastuuseen, jossa asiakas voi ottaa
kayttoonsd vaihtelevansuuruisia erid sovitun limiitin puitteissa, ja ennenaikaista
kuoletusta koskevien ehtojen on oltava sopimusehtoja, joissa edellytetdin, ettd
sijoittajan positioita lunastetaan tietyissa tilanteissa ennen kuin liikkeeseenlaskettujen
arvopapereiden alkuperdinen juoksuaika umpeutuu.

3. Jos arvopaperistettavina ovat ennenaikaisen kuoletuksen ehtojen piiriin kuuluvat
véhittdisvastuut, jotka ovat sitoumuksettomia ja ennalta ilmoittamatta ehdoitta
peruutettavissa, ja kun ennenaikaisen kuoletuksen perusteena on kvantitatiivinen
arvo, joka liittyy johonkin muuhun kuin kolmen kuukauden keskimédrdiseen
hintaeroon, méadrittddkseen kyseisen muuntoarvon toimivaltaiset viranomaiset voivat
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soveltaa kasittelyd, joka vastaa liitteessd IX olevan 4 osan 27-30 kohdassa kuvailtua
menetelmaa.

4. Jos toimivaltainen viranomainen aikoo soveltaa 3 kohdassa tarkoitettua kasittelya

johonkin tiettyyn arvopaperistamiseen, sen on ensin ilmoitettava asiasta kaikkien
muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille. Ennen kuin téllaisesta
kisittelystdi muodostuu osa toimivaltaisen viranomaisen yleistd toimintalinjaa
sellaisen arvopaperistamisen osalta, johon sovelletaan kyseisenlaisia ennenaikaisen
kuoletuksen ehtoja, toimivaltaisen viranomaisen on kuultava kaikkien muiden
jasenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia ja otettava esitetyt ndkemykset
huomioon. Kyseessd olevan toimivaltaisen viranomaisen on annettava yleisesti
tiedoksi tdllaisessa konsultaatiossa esitetyt nikemykset ja kiayttoon otettu kisittely.

101 artikla

1. Alulle paneva luottolaitos tai jarjestdvé luottolaitos ei saa tarjota arvopaperistamiselle
sopimusvelvoitteensa ylittdvdd tukea supistaakseen todellisia tai mahdollisia tappiota
sijoittajille.

2. Jos alulle paneva luottolaitos tai jarjestdvd luottolaitos ei noudata 1 kohtaa
arvopaperistamisen osalta, toimivaltaisen viranomaisen on vaadittava vihintdén, ettd silld on
pddomaa kaikkia arvopaperistettuja vastuita vastaan siten kuin niitd ei olisi arvopaperistettu.
Luottolaitoksen on annettava yleisesti tiedoksi, ettd se on tarjonnut sopimuksen ulkopuolista
tukea ja ilmoitettava sen vaikutuksista lakisddteiseen pddomaan.

4 JAKSO

OPERATIIVISEN RISKIN VAHIMMAISPAAOMAVAATIMUKSET

102 artikla

1. Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd luottolaitoksilla on omia varoja
operatiivista riskid vastaan 103, 104 ja 105 artiklassa sdddettyjen menetelmien mukaisesti.

2. Luottolaitokset, jotka ovat siirtyneet soveltamaan 104 artiklan mukaista menetelmaa,
saavat soveltaa 103 artiklan mukaista menelmdd ainoastaan perustelluista syistd ja
toimivaltaisten viranomaisten luvalla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 kohdan
soveltamista.

3. Luottolaitokset, jotka ovat siirtyneet soveltamaan 105 artiklan mukaista menetelmaa,
saavat soveltaa 103 ja 104 artiklan mukaista menelmdd ainoastaan perustelluista syistd ja
toimivaltaisten viranomaisten luvalla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 kohdan
soveltamista.

4, Toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia, ettd luottolaitokset soveltavat menetelmien
yhdistelmaa liitteessd X olevan 4 kohdan mukaisesti.
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103 artikla

Perusmenetelmédn mukainen operatiivisen riskin pddomavaatimus on tietty prosenttiosuus
relevantista indikaattorista liitteessi X olevassa 1 osassa tarkoitettujen parametrien
mukaisesti.

104 artikla

1. Standardimenetelmidn mukaan luottolaitosten on jaettava litketoimintansa liitteessd X
olevan 2 osan mukaisiin liiketoiminta-alueisiin.

2. Luottolaitosten on laskettava kunkin liiketoiminta-alueen osalta operatiivisen riskin
pddomavaatimus tiettynd prosenttiosuutena relevantista indikaattorista liitteessd X
olevan 2 osan parametrien mukaisesti.

3. Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luottolaitokselle tietyin edellytyksin luvan
kayttdd vaihtoehtoista indikaattoria operatiivisen riskin pddomavaatimuksen
madrittdmiseksi tiettyjen litketoiminta-alueiden osalta.

4. Standardimenetelmén mukainen operatiivisen riskin pddomavaatimus on kaikkien
yksittdisten liiketoiminta-alueiden operatiivisten riskien pddomavaatimusten summa.

5. Standardimenetelmén parametrit on esitetty liitteessd X olevassa 2 osassa.

6. Jotta luottolaitokset voivat kayttdd standardimenetelmid, niiden on tdytettdva
liitteessd X olevassa 2 osassa asetetut ehdot.

105 artikla

1. Luottolaitokset voivat kéyttdd omiin sisdisiin riskien mittaamismenetelmiinsd
perustuvia kehittyneitd menetelmid edellyttden, ettd toimivaltainen viranomainen hyvéksyy
erikseen kyseisten mallien kdyton vakavaraisuusvaatimuksen laskemiseen.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd luottolaitokset tdyttavat liitteessa
X olevassa 3 osassa asetetut ehdot.

3. Kun Euroopan unionissa emoyrityksené toimivan luottolaitoksen ja sen tytiryritysten
tai Euroopan unionissa emoyrityksend toimivan rahoitusalan holdigyhtion ja sen tytaryritysten
tarkoituksena on kiyttdd kehittynyttd menetelmad, eri oikeudellisten yksikkdjen valvonnasta
vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on toimittava ldheisessd yhteistydssd 128-
132 artiklassa tarkoitetulla tavalla. Soveltamisen on siséllettéva liitteessd X olevassa 3 osassa
luetellut tekijt.

4. Kun Euroopan unionissa emoyrityksend toimiva luottolaitos ja sen tytdryritykset tai
Euroopan unionissa emoyrityksend toimiva rahoituslaitos ja sen tytdryritykset soveltavat
kehittynyttd menetelmii yhtendisesti emoyritykseen ja sen tytdryrityksiin, toimivaltaiset
viranomaiset voivat sallia, ettd emoyritys ja tytiryritykset tiyttdvat yhdessd tarkasteltuina
liitteessd X olevan 3 osan mukaiset ehdot.
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| ¥ 2000/12/EY

35 JAK SO

SUURET RISKIKESKITTYMAT

W 2000/12/EY 1 artiklan 24 kohta
(mukautettu)
= uusil06 artikla

"siskalldl O vastuulla’ tarkoitetaan <Z| sovellettaessa 4%%&&&& DO tita
jaksoa 3 jakson 1 alajaksossa <X 43-a a1V tarkoitettuja waresa
B tase-erid X1 ja taseen ulkopuohsla erid kultenkaan soveltamatta naissd
sadnnoksissd sdddettyjd painetaksia DO riskipainoja <X] tai riskiryhmids.

lepseisessa Iliitteessd [V tarkoitetuista siskit DO eristd johtuvat vastuut on laskettava
Jonkm <ZI 4@.%16%%&3# liitteessd IH e51tetyn f@ﬁéﬂ% menetelman mukaisesti kuitenkaan

¢Toimivaltaisten viranomaisten kanssa voidaan sopia, ettd [X> vastuita méaritettdessa
omlen VarOJen kokonaan kattamia erid ei tarvitse ottaa lukuun <XI %ske%ae&s#kefﬁée

: Ratrars aan cdellyttien, ettd selaisia nditd omia varoja
el kayteta rekcavaraisuussy a = laskettaessa luottolaltoksen omia varoja
75 artiklan soveltamiseksi tai <= 3 muita valvontaa koskevia suhdelukuja
1-&&1@%%&%3@& _]OISta on saadetty tassa d1rekt11v1ssa ja muissa yhteison sdddoksissds

Riskeihin DO Vastuisiin <X ei saa siséltyd X> kumpikaan seuraavista <XI:

a) kun on kyse valuuttakauppaan liittyvistd tapahtumista siskit X vastuut <XI,
jotka esintyedt O muodostuvat <X tavallisesti maksuselvittelyn aikana 48
tunnin kuluessa maksustas=tas X ; <X]

b) kun on kyse arvopapereiden ostoa tai myyntid koskevista maksutapahtumista
gskit [ vastuut X1, jotka esdmtyEt [ muodostuvat <XI  tavallisesti
maksusebattelyn DO selvitysjérjestelyjen <XI aikana viiden tydpéivan kuluessa
maksusta tai arvopapereiden luovuttamisesta, jos tima on aikaisemminz.

sovellettaessa ‘luottolaltoksella tark01tetaan <ZI

WV 2000/12/EY 1 artiklan 1 kohdan
kolmas alakohta (mukautettu)

107 artikla

ssa O Tétd jaksoa
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a2 luottolaitosta, mukaan lukien
IZ> sen <ZI s1vuk0ntt0r1t kolmansissa maissa, j&

b) Jokalsta yks1ty1sta tai julkista yritystd, mukaan lukien sen sivukonttorit, joka »astaa +
pad-DO tayttdd luottolaitoksen méadritelmén <XI ja joka on saanut
t01m11uvan kolmannessa maassaz.

WV 2000/12/EY 48 artiklan 1 kohta
(mukautettu)
= uusi

108 artikla

= Luottolaitoksen ettamaa—siski#s DO vastuuta <X] yhden asiakkaan tai keskindisessd
sidossuhteessa olevien asiakkaiden osalta pidetddn suurena riskikeskittymand, kun sen arvo on
vahintddn 10 prosenttia sen omista varoista.

=Talloin 1 jaksoa voidaan tulkita ilman 57 artiklan ensimmaéisen kohdan q alakohdan ja
63 artiklan 3 kohdan sddnnoksid, ja sitd on tulkittava ilman 66 artiklan 2 kohdan
sadnnoksid. <

WV 2000/12/EY 48 artiklan
4 kohdan ensimmaéinen alakohta
(mukautettu)

109 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd jokaisella luottolaitoksella on jarkevét
hallinnolliset ja kirjanpitomenetelmit ja asianmukaiset sisdiset tarkastusmenetelmat kaikkien
suurten riskikeskittymien ja nithin timén direktiivin saééritelmienta-edelstyd step mukaisesti
myOhemmin tehtyjen muutosten tunnistamiseksi ja merk1tsem1seks1 klrjanpltoon seké nalden
sskien [ vastuiden X valvomiseksi luottolaitoksen & 3
B riskienhallintapolitiikan <XI perusteella.

WV 2000/12/EY 48 artiklan 2 kohta
(mukautettu)

110 artikla

21.  Luottolaitoksen on ilmoitettava +—kehdan—mukaisista suurista riskikeskittymisté
toimivaltaisille viranomaisille.

Jasenvaltioiden on sédddettdvd, ettd ilmoittaminen tapahtuu heiddn valintansa mukaan
jommallakummalla seuraavista menetelmista:
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a) ilmoittamalla kaikista suurista riskikeskittymistd vahintdan kerran vuodessa ja antaen
liséksi sithen vuoden kuluessa ilmoitukset kaikista uusista riskikeskittymistd tai
suurten riskikeskittymien véhintddn 20 prosentin kasvusta verrattuna edelliseen
ilmoitukseen,

b) ilmoittamalla kaikista suurista riskikeskittymistd véhintddn neljd kertaa vuodessa.

WV 2000/12/EY 48 artiklan 3 kohta
(mukautettu)
= uusi

32 = Lukuun ottamatta luottolaitoksia, jotka soveltavat 114 artiklaa vakuuksien
hyvéksymiseen laskettaessa vastuiden arvoa 111 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan soveltamiseksi,
111 artiklan 3 kohdan a, b, , d f, g, Ja h alakohdan n03alla Vapautettuja Vastulta =

*%p% el tarv1tse 1lm01ttaa %E> 1 & kohdan mukalsestl- IX> ja <ZI Edel4
luetelmakehdassa = 1 kohdan b alakohdassa <= sdéddettyd ilmoitustiheytta V01daan Vahentaa
kahteen kertaan vuodessa 49 X> 111 <X] artiklan Z & 3 <= kohdan ¢ ja i alakohdassa sekd -9
at0kehdassa = 115 ja 116 artiklassa <= tarkoitettujen siskiea DO vastuiden <X] osalta.

WV 2000/12/EY 48 artiklan
4 kohdan toinen alakohta
(mukautettu)

Kun luottolaitos sefautsa 3 X soveltaa 2 <X] kohtaas, sen on sdilytettdvi perusteet, joihin se
on nojautunut, vdhintdén vuoden ajan siitd, kun erivapaus myonnettiin, jotta toimivaltaiset
viranomaiset voivat tarkistaa ne.

4 uusi

3. Jasenvaltiot voivat vaatia, ettd luottolaitokset ilmoittavat riskikeskittymistd vakuuden
litkkeeseenlaskijoille.

WV 2000/12/EY 49 artiklan 1-5
kohta (mukautettu)

=>», Direktiivi 2004/xx/EY 3
artiklan 7 kohta

= uusi

111 artikla

: : , aa DO Luottolaitoksen vastuu <X saman asiakkaan tal samojen
keskenaan s1dossuhteessa olevien asiakkaiden osalta sisksé 3 R AAEE-OR
X> ei saa olla<X] enemmén kuin 25 prosenttia sen omista varoista. '=i> Téitéi
tarkoitusta varten ja muiden tdmédn artiklan sddnnosten soveltamiseksi 1 jaksoa
voidaan tulkita ilman 57 artiklan ensimmdiisen kohdan q alakohdan ja 63 artiklan
3 kohdan sddnnoksid, ja sitd on tulkittava ilman 66 artiklan 2 kohdan sddnndksii. <
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Kun tdmé asiakas tai keskendédn sidossuhteessa olevat asiakkaat ovat luottolaitoksen
emoyritys tai tytdryritys ja/tai yksi tai useampi tdmén emoyrityksen tytiryrityksid,
1 kohdassa sdddetty prosenttlluku alennetaan 20 prosenttun Jasenvaltlolden el
kuitenkaan tarvitse kohdistaa aé astakdcaiden—osalis : & > ndihin
asiakkaisiin liittyvid vastuita <X tahan 20 prosentm raJ01tukseen jos kyseisié siskesd
B vastuita <X] varten vaaditaan erityinen suoritettava tarkastus muita toimenpiteita
tai menettelyitd kdyttden. Niiden on ilmoitettava komissiolle ja =»; Euroopan
pankkikomitealle €= téllaisten toimenpiteiden tai menettelyjen siséllosta.

Luottolaitos ei voi ottaa suuria riskikeskittymid, joiden kumuloitu midrd on
enemman kuin 800 prosenttia sen omista varoista.

WV 2000/12/EY 49 artiklan 4 kohta
(mukautettu)

(I

WV 2000/12/EY 49 artiklan 1-5
kohta (mukautettu)

Luottolaitoksen on noudatettava IZ> Vastuldensa osalta <ZI aina 1 2 Ja 3 kohdassa
sdddettyjd rajoituksia ettan : . S
X> vastuut <X] ylittavat kultenkln QOlkkeukselhsest ndma raJ01tukset %@%ﬂ#@ﬂ
annettava X tdstd on ilmoitettava <X] vilittomaésti toimivaltaisille viranomaisille,
jotka voivat, jos on perusteltua, myontdd luottolaitoksille maédrdajan, jossa
luottolaitoksen on ryhdyttdvd noudattamaan rajoituksia.

4 uusi

112 artikla

‘Takauksen’ katsotaan 113-117 artiklassa sisdltdvin 90-93 artiklan nojalla
hyvéksytyt muut luottojohdannaiset kuin luottoriskin vaihtolainat.

Jollei 3 kohdasta muuta johdu, jos vastikkeellinen tai takauksen luonteinen
luottosuoja on hyviksytty 113—117 artiklan nojalla, edellytyksend on, ettd 90-93
artiklassa asetetut hyvéksymisperusteet ja muut vdhimmaisvaatimukset tdytetddn
laskettaessa riskipainotettujen saamisten yhteisméérad 78—83 artiklan mukaisesti.

Jos luottolaitos soveltaa 114 artiklan 2 kohtaa, luottosuojan hyvéksyminen riippuu
8489 artiklassa sdddettyjen vaatimusten tiyttimisesta.
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WV 2000/12/EY 49 artiklan 4 ja
6 kohta (mukautettu)

113 artikla

1. Jasenvaltiot voivat asettaa +—2—a—3—kehdassa [ 111 artiklassa <X] sdiddettyd

tiukempia rajoituksia.

62.  Jasenvaltiot voivat k sta :—24a—3-kehdan [ antaa

tdyden tai osittaisen Vapautuksen 111 artlklan <XI noudattamlsesta niiden luottolaitoksen
ettamienriskien X vastuiden <X] osalta, jotka kehdistawat DO liittyvit <XI sen emoyritykseen
tai emoyrityksen muihin tytiryrityksiin ja sen omiin tytdryrityksiin sikdli kuin ndma yritykset
siséllytetddn konsolidoituun valvontaan, jonka kohteena itse luottolaitos on timén direktiivin
tai vastaavan kolmannessa maassa voimassa olevan sééntelyn mukaisesti.

WV 2000/12/EY 49 artiklan 7 kohta
(mukautettu)
= uusi

#3. Jasenvaltiot voivat k a —24a—3-kehdan X antaa

tdyden tai osittaisen Vapautuksen 111 artlklan Xl soveltamlsesta seuraavien siskien
X> vastuiden <X] osalta:

(a) 5«%&%@1&1—#&% IZ> omalsuuserat <ZI Jotka ovat X sellaisia <X] saamisia A-alseen
os £ eskuspankeita © valtioilta tai keskuspankeilta, jotka
sa1s1vat Vakuudettomlna nollarlsklpalnotuksen 78-83 artiklan nojalla; <

(b) ¥&P@j€ﬁ=@%&€ IZ) omaisuuserdt <XI, jotka ovat [ sellaisia <X] saamisia

a= kansainvélisiltd organisaatioilta tai kansainvalisiltd
kehltyspankellta, jotka saisivat vakuudettomina nollariskipainotuksen 78—
83 artiklan nojalla <;

eiséjen™ Valtlolden keskuspankklen
kansalnvahsten orgamsaatlolden tai kansainvilisten kehityspankkien <
nimenomaisesti takaamia = silloin, kun takauksen antavan yksikon
vakuudettomat saamiset saisivat nollariskipainotuksen = 78-83 artiklan
nojalla <;

(d) muut alueen A halintoren—tai—ke ren—tatkdes
shteisdien = keskushalhntOJen keskuspankklen kansamvahsten
organisaatioiden tai kansainvalisten kehityspankkien <= ottamat tai niiden
takaamat riskit = silloin, kun riskin ottaneen tai taanneet yksikon
vakuudettomat saamiset saisivat nollariskipainotuksen 78-83 artiklan
nojalla <;

()  =arejem—erdt DO omaisuuserdt <X] ja muut sskit DX vastuut <X, jotka ovat
lainanottajien kansallisen valuutan maiérdisid ja tarvittaessa kansallisessa
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®

(2

(h)

(1)

W)

(k)

)

valuutassa rahoitettuja = sellaisia <= saamisia B—alueen keskushallinneita
B> valtioilta <X tai keskuspankeilta = , joita ei ole mainittu a alakohdassa <;

varejen—erdt DO omaisuuserdt <X ja muut sskit O vastuut <X, joiden
vakuudeksi toimivaltaiset viranomaiset ovat hyvaksyneet A—=alueen

: =, kansalnvahsten organlsaatlolden
kansamvahsten kehltyspankklen tai jasenvaltioiden alue- tai
paikallisviranomaisten liikkeeseen laskemia velkapapereita, jotka ovat sellaisia
saamisia liikkeeseenlaskijoilta, jotka saisivat nollariskipainotuksen 78—
83 artiklan nojalla <;

varejen—erdt DO omaisuuserdt <X] ja muut sskit O vastuut <X, joiden
Vakuudek51 tmmwaltalset viranomaiset ovat hyvéksyneet kéteistalletuksen
sinanantajan—e a [X> luottoa myontavassa luottolaltoksessa <Xl tai
luottolaitoksessa, joka on emoyritys tai anantajalaiteksen luottoa

myontdvin laitoksen tytaryritys;

varejen—erdt DO omaisuuserdt X1 ja muut =iskit DO vastuut <X, joiden
vakuudeksi toimivaltaiset viranomaiset ovat hyviksyneet lainanantajen
laiteksen [ luottoa myontdvan luottolaitoksen <XI tai luottolaitoksen
emoyrityksen tai }einaavan faiteksen X luottoa myontiavin luottolaitoksen <Xl
tytaryrityksen antamat talletustodistuksia vastaavat arvopaperit ja jotka ovat
talletetut jommankumman haltuun;

varejen—erit DO omalsuuserat X, Jotka ovat saamisia haettelaitokselta, ja
leettelaitokseen kek skt DO liittyvat muut vastuut <X1, jotka
ovat enintddn vuoden p1tu1s1a ja _]otka eivit ole nédiden laitosten omia varoja;

warejen—erdt DO omaisuuserit <X ja muut siskit DO vastuut <X, jotka on taattu
45-artikdan2 kehdan = liitteessd VI olevan 1 osan 82 kohdan <= mukaisesti ja
jotka ovat enintddn vuoden pituisia saamisia laitoksilta, jotka eivét ole
luottolaitoksia, mutta jotka noudattavat sanotussa kohdassa tarkoitettuja
vaatimuksia;

kauppavekselit tai muut vastaavat vekselit, jotka ovat enintdéin vuoden pituisia,
ja joissa on toisen luottolaitoksen allekirjoitus;

'=i> 78 83 artlklassa maarltellyt katetut Joukkolalnat <='

(m)

| ¥ 2000/12/EY (mukautettu)

kunnes myohempi yhteensovittaminen on toteutettu, SH—artidan=3 X> 122
artiklan 1 <&X]  kohdassa tarkoitettuihin  vakuutusyrityksiin  liittyvat
emistusyhteydet [X> omistusosuudet <XI, jotka ovat enintddn 40 prosenttia
emistusyhteyden DO omistusosuuden <XI omaavan luottolaitoksen omista
varoista;

119

o



F

(n)

sarejen—erat [X> omaisuuserit <XI, jotka ovat saamisia niiltd alueellisilta tai
keskusluottolaitoksilta, joiden ryhmdidn Jleimen—antavae laites DO luottoa
myoOntdva luottolaitos <X] on liittynyt osaksi lain tai yhtion perustamiskirjan
perusteella, ja joiden tehtivdnd on ndiden médrdysten mukaan suorittaa
kateismaksujen selvitystd ryhmén sisdlld;

(0)

| ¥ 2000/12/EY (mukautettu)

vastuut, joiden vakuudeksi toimivaltaiset Vlranomalset ovat hyvaksyneet mu1ta
kuin f alakohdassa tark01tettuja arvopaperelta stii—edelstydselld et pind

(p)

| ¥ 2000/12/EY (mukautettu)

lainat, joiden vakuudeksi toimivaltaiset viranomaiset ovat hyvéksyneet
kiinnitysvakuuden asuinkiinteistoon tai sellaisen suomalaisen asunto-
osakeyhtion osakkeita, joka toimii Suomen vuoden 1991 asunto-osakeyhtidlain
tai vastaavan mydhemmén lainsddddnnon mukaisesti ja omaisuuden
leasingvuokraukseen, joissa leasingtoiminnan harjoittajalla sdilyy tdysi
omistusoikeus vuokrattuun asuinkiinteistoon kunnes vuokralainen kayttad osto-
01keuttaan ja molemmlssa tapauk31ssa B> enintddn <X 50 prosentllla kyselsen

4 uusi

seuraavat vastuut, kun ne saisivat 50 prosentin riskipainon 78-83 artiklan
nojalla ja enintdén 50 prosenttiin kyseessé olevan kiinteiston arvosta:

toimisto- tai muiden liiketilojen osalta vastuut, joiden vakuutena on toimisto-
tai muihin liiketilothin tai sellaisen suomalaisen asunto-osakeyhtion
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osakkeisiin vahvistetut kiinnitykset, joka toimii Suomen vuoden 1991 asunto-
osakeyhtidlain tai vastaavan myShemmaén lainsdddannon mukaisesti;

(11) vastuut, jotka liittyvit toimisto- tai muiden liiketilojen leasingsopimuksiin;

Sovellettaessa ii alakohtaa jésenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia,
ettd luottolaitokset hyvéksyvdat 100 prosenttia kiinteiston arvosta 31 pédivéddn
joulukuuta 2011 asti. Tdmi kauden pééttyessi kasittelyé tarkistetaan. Jisenvaltioiden
on ilmoitettava komissiolle, miten ne soveltavat tita edullisempaa késittelya.

| ¥ 2000/12/EY (mukautettu)

(gr) 50 prosenttia liitteessd II tarkoitetuista taseen ulkopuolisista eristé, joiden riski
on keskimadrdinen/alhainen;

(ss) toimivaltaisten viranomaisten suostumuksella ne muut kuin myonnetyille
luotoille annetut takwut DO takaukset <XI, jotka perustuvat lakiin tai asetukseen ja
jenka [ jotka X1 ovat jésenilleen antaneet keskindiset yhtiot, jotka ovat
luottolaitoksia, jollei niiden méérdstd lasketusta 20 prosentin painotuksesta muuta
johdu;

(st) 111tteessa II tark01tetut taseen ulkopuohset erét, J01den rlskl on alhamen s1ka11

sidessuhteessa—eolew fen—asiakkaiden—kanssa; [ a31akkaan tai keskenaan
sidossuhteessa oleV1en asiakkaiden kanssa tehdyn sopimuksen mukaan vastuu <X
sskd voidaan ottaa vain silld edellytykselld, ettd on tarkistettu, ettei se aiheuta > 111
artiklan 1-3 <X] 29a3 kohdan mukaisten rajoituksien ylityksia.

4 uusi

Luottolaitoksen liikkeeseenlaskeman luottoriskin vaihtolainan perusteella saatu
kiteisraha sekd sellaiset vastapuolen lainat luottolaitokselle ja talletukset
luottolaitoksessa, jotka siséltyvdat 90-93 artiklan nojalla hyviksyttyyn tase-erien
nettoutussopimukseen, kuuluvat g alakohdan soveltamisalaan.

NV 2000/12/EY 49 artiklan

o kohdan toinen ja kolmas virke
(mukautettu)

= uusi

B> Sovellettaessa o alakohtaa <X] Mvakuudeksi annetut arvopaperit on arvostettava
markkinahintaan, ja niiden arvon on ylitettdvd vastuut, joiden vakuutena ne ovat, ja
niiden on oltava joko pdrssilistalle otettuja tai vapaasti luovutettavia ja sddnnoéllisesti
sellaisen markkinapaikan listalla noteerattuja, joita ylldpidetddn tunnustettujen
ammattimaisten arvopaperikauppiaiden toimesta ja sen kotijdsenvaltion, josta
luottolaitos on perdisin, toimivaltaisten viranomaisten hyvédksymdlld tavalla ja
mahdollistaen sellaisen objektiivisen hinnan maérittdmisen, ettd kyseisten
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arvopapereiden vastuun ylittdva lisdarvo voidaan tarkistaa milloin tahansa. Vaadittu
lisdarvo on 100 prosenttiaz. s8Sen on kuitenkin oltava 150 prosenttia kun kyseessd
ovat osakkeet ja 50 prosenttia kun kyseessd ovat ksettelaitosten, muiden kuin 44
%ﬁé&%&& o f alakohdassa <Xl tarkoitettujen jésenvaltioiden sluehalinnen alue- tai

; : ——paikallisviranomaisten 111kkeeseen laskemat
Joukkovelkaklrjat ja kun kyseessd  ovat S
monenkeskisten—> muiden kuin sellaisten kansainvilisten < keh1tyspankk1en
litkkeeseen laskemat joukkovelkakirjat = , joihin sovelletaan nollariskipainotusta
standardimenetelmidn mukaan. Jos vastuun juoksuaika ja luottosuojan juoksuaika
poikkeavat toisistaan, vakuutta ei saa hyvaksya. <& X>Vakuutena olevat arvopaperit
eivit saa sisdltyd luottolaitoksen omiin varoihin. <X

DO Sovellettaecssa p alakohtaa X1 Ftimin emaissuden [ kiinteiston <XI arvo
lasketaan toimivaltaisten viranomaisten hyviksymien laissa, asetuksissa tai
hallinnollisissa maardyksissd médriteltyjen tarkkojen arviointiperiaatteiden mukaan.
Arviointi suoritetaan vahintddn kerran vuodessa. Fassé X> Edelld p <X] alakohdassa
asuinkiinteist6lld tarkoitetaan asuinkiinteistod, joka on lainansaajan kéytossd tai
vuokralle antamasas.

Jasenvaltioiden on annettava—tmeitus ilmoitettava komissiolle, jos ne kiyttavit ita
smahdothsuutta O s alakohdassa tarkoitettua poikkeusta <X] varmistaakseen, ettd
tdma ei aiheuta kilpailun vairistymista.

4 uusi

114 artikla

1. Jollei 3 kohdasta muuta johdu, laskettaessa vastuiden arvoa 111 artiklan 1-3 kohdan
mukaan jasenvaltiot voivat sallia luottolaitosten, jotka soveltavat 90-93 artiklan nojalla
rahoitusvakuuksia koskevaa kattavaa menetelmdd, kayttdvin vaihtoehtona 113 artiklan
3 kohdan f, g, h ja o alakohdan nojalla sallituille tdysille tai osittaisille vapautuksille vastuun
arvoa alhaisempaa arvoa, joka ei kuitenkaan saa olla alhaisempi kuin yhteen asiakkaaseen tai
keskenddn sidossuhteessa olevien asiakkaiden ryhméddn liittyvien vastuiden kokonaan
oikaistujen vastuuarvojen yhteismaara.

Téssd ‘kokonaan oikaistulla vastuuarvolla’ tarkoitetaan 90-93 artiklan nojalla tehtyd
laskelmaa, jossa on otettu huomioon luottoriskin vihentdmistekniikka, volatiliteettikorjaukset
ja juoksuaikojen erot (E*).

Kun tdtd kohtaa sovelletaan luottolaitokseen, 113 artiklan 3 kohdan f, g, h ja o alakohtaa ei
saa soveltaa samaan luottolaitokseen.

2. Jollei 3 kohdasta muuta johdu, sellaiselle luottolaitokselle, joka saa kdyttid omia
LGD- ja CF-estimaattejaan johonkin vastuuryhméédn 84—89 artiklan mukaisesti, voidaan antaa
lupa hyviksyd téllaiset vaikutukset laskettaessa vastuiden arvoa 113 artiklan 3 kohdan
soveltamiseksi, jos toimivaltaiset viranomaiset katsovat, ettd luottolaitos arvioi
rahoitusvakuuksien vaikutuksia vastuisiinsa erilliin muista LGD-estimaatin kannalta
merkityksellisisté seikoista.
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Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd luottolaitoksen estimaatit soveltuvat
kéytettdviksi 111 artiklan noudattamiseksi lasketun vastuuarvon alentamisessa.

Jos luottolaitos saa kdyttdd omia estimaattejaan rahoitusvakuuksien vaikutuksista, sen on
kéytettdvd niitd jatkuvasti toimivaltaisten viranomaisten hyviksymalld tavalla. Tata
menetelmii on sovellettava erityisesti kaikkiin suuriin riskikeskittymiin.

Luottolaitoksille, joilla on lupa kayttdd omia LGD- ja CF-estimaattejaan johonkin
vastuuryhmiidn 84-89 artiklan mukaisesti ja jotka eivdt laske vastuidensa arvoa
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetulla tavalla, voidaan sallia, ettd ne kiyttdviat 9 kohdan
1 alakohdassa tai 113 artiklan 3 kohdan o alakohdassa tarkoitettua menetelméda vastuiden
arvon laskemiseen. Luottolaitos saa kayttid vain toista ndistd menetelmista.

3. Luottolaitoksen, jolle on annettu lupa kéyttdad 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja menetelmié
vastuiden arvon laskemiseen 111 artiklan 1-3 kohdan soveltamiseksi, on suoritettava
saannollisesti stressitestejd  luottoriskikeskittymille, myds vastaanotettujen vakuuksien
realisointiarvon osalta.

Testeissd on arvoitava sellaisista markkinaolosuhteiden mahdollisista muutoksista johtuvia
riskejd, jotka voisivat vaikuttaa kielteisesti luottolaitoksen omien varojen riittdvyytteen, ja
vakuuksien realisointiin stressitilanteissa liittyvid riskejé.

Toimivaltaisten viranomaisten on varmistuttava siitd, ettd luottolaitosten kayttdmat
stressitestit ovat riittdvid ja soveltuvat tillaisten riskien arvioimiseen.

Jos stressitesti osoittaa, ettd vastaanotetun vakuuden realisointiarvo on alhaisempi kuin 2 ja
3 kohdan mukaisesti on sallittua, hyvéksyttdvdd vakuuden arvoa on alennettava vastaavasti
laskettaessa vastuiden arvoa 111 artiklan 1-3 kohdan soveltamiseksi.

Tallaisten luottolaitosten on sisdllytettivd seuraavat seikat keskittymiriskin vélttimistd
koskeviin strategioihinsa:

a) toimintalinjat ja menettelyt niiden riskien varalta, joita vastuiden ja vastuiden
luottosuojan maturiteettieroista aiheutuu;

b) toimintalinjat ja menettelyt, jotka liittyvdt luottoriskien véhentdmistekniikoiden
soveltamisesta aiheutuvaan keskittymaériskiin ja varsinkin suuriin vilillisiin
luottoriskeihin ~ (esim.  vakuudeksi  hyvéksyttyjen  arvopaperien ainoaan
litkkeeseenlaskijaan liittyvét riskit).

4. Kun vakuuden vaikutukset hyvéksytddn 1 ja 2 kohdan edellytysten mukaisesti,
jasenvaltiot voivat kdsitelld vastuun katettua osaa samalla tavoin kuin vastuu liittyisi
vakuuden liikkeeseenlaskijaan eikd asiakkaaseen.

WV 2000/12/EY 49 artiklan 8 ja
9 kohta (mukautettu)
= uusill5 artikla

gl. Jasenvaltiot voivat =243 [X> 111 artiklan 1-3 <X] kohdan soveltamiseksi painottaa

20 prosentilla =eresa [ omalsuuserla <Z| Jotka ovat saamisia jdsenvaltioiden alue- ja
paikallisviranomaisilta & : a—= , kun saamiset saisivat 20 prosentin
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riskipainon 78-83 artiklan nojalla, sekd néihin viranomaisiin liittyvid tai niiden takaamia
muita vastuita, _]Olhll’l 111ttyV11n saamlsnn sovelletaan 20 prosentln rlsklpalnoa 78 83 artlklan
nOJalla<=' ; SHE setitatfder

= Jasenvaltiot voivat kuitenkin alentaa riskipainon O prosentiksi omaisuuerien osalta, jotka
ovat saamisia jisenvaltioiden alue- ja paikallisviranomaisilta, kun saamisiin sovellettaisiin
nollariskipainotusta 78—83 artiklan nojalla, ja muihin néihin viranomaisiin liittyviin tai niiden
takaamiin vastuisiin, joihin liittyviin saamisiin sovelletaan nollariskipainotusta 78—83 artiklan
nojalla. <

92. Jasenvaltiot voivat 52483 D> 111 artiklan 1-3 <X] kohdan soveltamiseksi painottaa
20 prosentilla xareja [X> omaisuuserid <XI, jotka ovat saamisia ksettelaitoksilta sekd muita
sskesds O vastuita <X, joiden keste IZ> juoksuaika <X on enemméin kuin vuosi mutta
enintddn kolme vuotta, ja painottaa 50 prosentilla xarefa [X> omaisuuserid <XI, jotka ovat
saamisia kaettelaitoksiltas ja joiden keste X juoksuaika <X] on enemmin kuin kolme vuottas
siedli—tann edellyttden, ettd jalkimmdiset ovat esitettyind lsettelaitoksen liikkeeseende
laskemana velkainstrumenttinasélineend ja; ettd ndméd velkainstrumentiteilneet ovat
toimivaltaisten viranomaisten mukaan tosiasiassa  vaihtokelpoisia ~ammattimaisten
arvopaperikauppiaiden vilitykselld toimivilla markkinoilla ja jetke ne noteerataan piivittdin
ndilld markkinoilla tai jemke niiden liikkeeseenHde laskemiseen on sen kotijdsenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten antama lupa, josta liikkeeseenHe laskeva haettelaitos on
periisin—antama—tapa. Missddn tapauksessa nditd X erid <X] saresa ci voida pitdd omina
varoina.

WV 2000/12/EY 49 artiklan
10 kohta (mukautettu)

116 artikla

10. Edelld Fkehdan—iala astaga-0 DO 113 artiklan 3 kohdan i alakohdasta ja 115 artiklan
2 <Xl kohdasta p01keten Jasenvaltlot voivat  painottaa 20 prosentilla  =aresa

B omaisuuserid <XI, jotka ovat saamisia luottolaitoksilta ja muita luottolaitoksia koskevia
siskejd DO vastuita <X] riippumatta niiden kestesta [X> juoksuajasta <XI.

WV 2000/12/EY 49 artiklan
11 kohta (mukautettu)

117 artikla

E

Kun kolmas on taannut asiakkaaseenta athestasan—siskin DO liittyvin vastuun <X] tai
kolmas on vakuutena laskenut liikkeeHeseen arvopapereita Z X> 113 artiklan 3 <X
kohdan o alakohdassa mairitellyin edellytyksin, jisenvaltiot voivat katsoa, etta:

a) sskon—etetty kolmannen etkis
koskee takaajaa eikd asiakasta <X]
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4—asia san=> vastuu koskee
kolmatta osapuolta elka a51akasta <ZI jos # IZ> 113 artiklan 3 <XI kohdan
o alakohdassa médritelty siski-en=vakuutena > vastuu on taattu vakuudella <X]
siind sdddetyin edellytyksin.

4 uusi

Kun jésenvaltiot soveltavat 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua késittelya:

a)

b)

jos takaus on annettu vastuusta poikkeavan valuutan miérdisend, katettava
vastuu on laskettava noudattaen eri valuuttojen Kkésittelystd takauksen
luonteisen luottosuojan tapauksessa annettuja sddnnoksid, jotka on esitetty
liitteessa VIII;

toisistaan poikkeavaa vastuun juoksuaikaa ja sen luottosuojan juoksuaikaa on
kisiteltdva noudattaen maturiteettieron késittelystd annettuja sdédnndksid, jotka
on esitetty liitteessd VIII;

osittainen kattaminen voidaan hyvéksyd liitteessd VIII kuvaillun késittelyn
mukaisesti.

WV 2000/12/EY 49 artiklan 2 kohta
(mukautettu)

W 2000/12/EY 50 artikla
(mukautettu)
= uusi

118 artikla
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=Kun luottolaitoksen ei tarvitse 69 artiklan 1 kohdan nojalla noudattaa erillisend yrityksena
tai alakonsolidointiryhmén tasolla tissd jaksossa madrittyjd velvoitteita tai kun 70 artiklan
saannoksid sovelletaan jdsenvaltiossa emoyrityksend toimivaan luottolaitokseen, <Fon
toteutettava toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd riskit kohdentuvat riittdvasti ryhmaéssa.

‘ U uusi

119 artikla

Komissio antaa ennen 31 pdivdd joulukuuta 2007 Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen tdmén jakson toiminnasta ja liittdd sithen tarvittaessa asianmukaisia ehdotuksia.

| ¥ 2000/12/EY

6 JAKSO

MAARAOSUUSMUISSA YRITYKSISSA KUIN LUOTTO- TAI RAHOITUSLAITOK SISSA

WV 2000/12/EY 51 artiklan 1 ja
2 kohta (mukautettu)

120 artikla

1. Luottolaitoksella ei saa olla mairdosuutta, joka on suurempi kuin 15 prosenttia sen
omista varoista sellaisessa yrityksessd, joka ei ole luottolaitos, rahoituslaitos tai yritys, joka
harjoittaa direktiivin 86/635/ETY 43 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitettua toimintaa.

2. Luottolaitoksen = méédrdosuuksien  kokonaisméddrd  muissa  yrityksissd  kuin
luottolaitoksissa, rahoituslaitoksissa tai direktiivin 86/635/ETY 43 artiklan 2 kohdan f
alakohdassa tarkoitettua toimintaa harjoittavissa yrityksissd ei saa olla suurempi kuin 60
prosenttia luottolaitoksen omista varoista.
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WV 2002/87/EY 29 artiklan 5 kohta
(mukautettu)

WV 2000/12/EY 51 artiklan 4 kohta
(mukautettu)

| ¥ 2000/12/EY 51 artiklan 5 kohta

83. Edelld 1 ja 2 kohdassa vahvistettuja rajoituksia ei saa ylittdd muutoin kuin
poikkeuksellisissa olosuhteissa. Sellaisissa tapauksissa toimivaltaisten viranomaisten on
kuitenkin vaadittava, ettid luottolaitos joko lisdd omia varojaan tai toteuttaa muut vastaavat
toimenpiteet.

WV 2000/12/EY 51 artiklan 6 kohta
(mukautettu)

WV 2000/12/EY 51 artiklan 4 kohta
(mukautettu)

121 artikla

tervehdyttdmisen tai pelastusoperaation aikana olevia tai normaalikestoisen emissiotakuun
vuoksi taikka laitoksen omissa nimissd toisten lukuun olevia osakkeita tai osuuksia ei lueta
médrdosuuksiksi laskettaessa 1 ja 2 kohdassa vahvistettuja rajoituksia. Osakkeita, jotka eivit
ole direktiivin 86/635/ETY 35 artiklan 2 kohdan mukaista pitkdaikaista rahoitusomaisuutta, ei
oteta lukuun.

4 Luottolaitoksen viliaikaisessa omistuksessa yrityksen zaheituksen [X> taloudellisen <X
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| ¥ 2002/87/EY 29 artiklan 5 kohta

122 artikla

(TS
-

Jasenvaltioiden ei tarvitse soveltaa 1 ja 2 kohdassa sdéddettyjd rajoja osuuksiin
direktiivin 73/239/ETY ja direktiivin 79/267/ETY mukaisissa vakuutusyrityksissé tai
direktiivin 98/78/ETY mukaisissa jélleenvakuutusyrityksissa.

WV 2000/12/EY 51 artiklan 6 kohta
(mukautettu)

g™
N

Jasenvaltiot voivat sdidtdd, ettei toimivaltaisten viranomaisten tarvitse soveltaa
B> 120 artiklan <XI 1ja 2 kohdan rajoituksia, mikdli ne edellyttavat, ettd
luottolaitosten on kokonaisuudessaan katettava omilla varoillaan ne maéérét, joilla
luottolaitoksen maddrdosuudet ylittivdt nuo rajoitukset ja ettei nditd omia varoja
sisdllytetd vakavaraisuussuhdeluvun laskemiseen. Jos molemmat X> 120 artiklan <X]
1ja 2kohdan rajoitukset ylittyvdt, omilla varoilla katettava madrd madrdytyy
suuremman ylityksen mukaan.

‘ 4 uusi

3LUKU

LUOTTOLAITOSTEN PAAOMANHALLINTAPROSESS

123 artikla

Luottolaitoksilla on oltava hyvin perustellut, tehokkaat ja kattavat piddomanhallintastrategiat
ja -prosessit, joiden avulla ne arvioivat ja jatkuvasti ylldpitévit tarvittavan sisdisen pddoman
médrdd, laatua ja jakautumista tasolla, joka riittdd kattamaan sen luonteiset ja tasoiset riskit,
joille luottolaitokset altistuvat tai voivat altistua.

Padomanhallintastrategioiden ja -prosessien on oltava sddnnéllisen sisdisen arvioinnin

kohteena sen varmistamiseksi, ettd ne pysyvit kattavina ja oikeasuhteisina kyseessd olevan
luottolaitoksen liitketoiminnan luonteeseen, laajuuteen ja monimuotoisuuteen nédhden.
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34LUKU

X> TOIMIVALTAISTEN VIRANOMAISTEN SUORITTAMA I
VALVONTA X JA TIEDONANTOVELVOLLISUUS X<

WV 2000/12/EY (uusi)
=, 2002/87/EY 29 artiklan
6 kohta
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WV 2000/12/EY 52 artiklan 5-8
kohta
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WV 2000/12/EY 52 artiklan 9 kohta
(mukautettu)
=>», 2004/xx/EY 3 artiklan 9 kohta

‘ ¥ uusi

1JAKSO —VALVONTA

124 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten on liitteessd XI asetetut tekniset vaatimukset
huomioon ottaen tarkasteltava luottolaitosten kayttoon ottamia jdrjestelyja,
strategioita, prosesseja ja mekanismeja tdmdn direktiivin soveltamiseksi, ja
arvioitava riskit, joille luottolaitokset altistuvat tai voivat altistua.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetun tarkastelun ja arvioinnin soveltamisalana ovat téssd
direktiivissé sdddetyt vaatimukset.

Toimivaltaisten viranomaisten on mééritettdva 1 kohdassa tarkoitetun tarkastelun ja
arvioinnin perusteella, varmistavatko luottolaitosten kéyttoon ottamat jérjestelyt,
strategiat, prosessit ja mekanismit hyvin riskien hallinnan ja riittdvatkoé niiden omat
varat riskien kattamiseen.

Toimivaltaisten viranomaisten on péétettivd 1 kohdassa tarkoitetun tarkastelun ja
arvioinnin toteuttamistiheys ja tarkastelujen syvyys ottamalla huomioon kyseessa
olevan luottolaitoksen toiminnan merkitys koko rahoitusjirjestelmdlle seki
toiminnan luonne, laajuus ja monimuotoisuus. Tarkastelu ja arviointi on toteutettava
vahintddn kerran vuodessa.

Toimivaltaisten viranomaisten suorittaman tarkastelun ja arvioinnin on késiteltdva
luottolaitosten altistumista muun kuin kaupankéyntitoiminnan aiheuttamille
korkoriskeille. Toimenpiteitd on edellytettivé laitoksilta, joiden taloudellinen arvo
laskee yli 20 prosenttia omien varojen arvosta yllittdvin ja odottamattoman
korkomuutoksen vuoksi, jonka suuruuden toimivaltaiset viranomaiset vahvistavat ja
joka on sama kaikille luottolaitoksille.
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W 2000/12/EY 53 artiklan 1 kohta
ja 2 kohdan ensimmadinen alakohta
(mukautettu)

= uusil25 artikla

Kun emoyritys on = jésenvaltiossa tai Euroopan unionissa emoyrityksend toimiva <
luottolaitos, konsolidoitua valvontaa toteuttavat ne toimivaltaiset viranomaiset, jotka
ovat antaneet télle luottolaitokselle 4 DX> 6 <X] artiklassa tarkoitetun toimiluvan.

Kun luottolaitoksen emoyritys on #a she = jasenvaltiossa tai
Euroopan unionissa emoyrityksend toimiva rahmtusalan holdingyhti6 <,
konsolidoitua valvontaa toteuttavat ne toimivaltaiset viranomaiset, jotka ovat
antaneet tille luottolaitokselle 4 > 6 <X] artiklassa tarkoitetun toimiluvan.

i

W 2000/12/EY 53 artiklan 2
kohdan toinen ja kolmas alakohta
ja 3 kohta (mukautettu)

= uusil26 artikla

Kuitenlan kKun useammassa kuin yhdessd Jasenvaltlossa toimiluvan saaneilla
luottolaitoksilla on emoyrityksend sama zah : k6 = jdsenvaltiossa tai
Euroopan unionissa emoyrityksend t01mlva rahmtusalan holdingyhti6 <,
konsolidoitua valvontaa toteuttavat sen luottolaltoksen tomnvaltalset viranomaiset,
jolla on toimilupa jdsenvaltiossa, jossa zak halhntasyhtié [O rahoitusalan
holdingyhtié <XI on perustettu.

4 uusi

Kun yhdessé tai useammassa jdsenvaltiossa toimiluvan saaneilla luottolaitoksilla on
emoyrityksind useampia rahoitusalan holdingyhtiétd, joiden kotipaikat ovat eri
jasenvaltioissa, ja jokaisessa ndissd valtiossa on luottolaitos, konsolidoitua valvontaa
harjoittaa sen luottolaitoksen osalta toimivaltainen viranomainen, jonka taseen
loppusumma on suurin.

132

o



F

Kun useamman kuin yhden yhteis6ssd toimiluvan saaneen luottolaitoksen
emoyrityksend on sama rahoitusalan holdingyhtid eikd mikdin niistd
luottolaitoksista ole saanut toimilupaa jasenvaltiossa, jossa rahoitusalan holdingyhti6
on perustettu, konsolidoitua valvontaa harjoittaa toimivaltainen viranomainen, joka
on antanut toimiluvan sille luottolaitokselle, jonka taseen loppusumma on suurin ja
joka katsotaan tdtd direktiivid sovellettaessa Euroopan uniossa emoyrityksena
toimivan rahoitusalan holdingyhtion méaéardysvallassa olevaksi luottolaitokseksi.

| ¥ 2000/12/EY 53 artiklan 4 kohta

4 uusi

Toimivaltaiset viranomaiset voivat erityistapauksissa yhteisesti pééttdd olla
soveltamatta 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia, jos niiden soveltaminen olisi
epatarkoituksenmukaista ottaen huomioon luottolaitokset ja niiden toiminnan
suhteellinen merkitys eri maissa, ja nimetd jonkin muun toimivaltaisen viranomaisen
harjoittamaan konsolidoitua valvontaa. Téllaisissa tapauksissa toimivaltaisten
viranomaisten on ennen paidtoksensd tekemistd annettava Euroopan unionissa
emoyrityksend toimivalle luottolaitokselle, Euroopan unionissa emoyrityksend
toimivalle rahoitusalan holdingyhtiolle tai sille luottolaitokselle, jonka taseen
loppusumma on suurin, mahdollisuus esittdéd kantansa kyseisestd paatoksesta.

Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava komissiolle kaikista 3 kohdan
soveltamisalaan kuuluvista sopimuksista.

WV 2000/12/EY 52 artiklan 2 kohta
viimeinen virke (mukautettu)
= uusil?7 artikla

=Jasenvaltiot paattavit tarvittaessa aiheellisista t01menp1telsta 51sa11yttaakseen
rahoitusalan holdingyhtiét konsolidoituun valvontaan. <R H

B> Rahoitusalan  holdingyhtion <XI ~ taloudellisen tlanteen IZ> aseman <ZI
konsolidointi ei edellyta mlllaan tavoin, ettd toimivaltaisten viranomaisten olisi
toteutettava zah btién [ rahoitusalan holdingyhtion <X] sksilélisti
valvontaa= erllhsena yrltyksena sanotun kuitenkaan rajoittamatta 135 artiklan
soveltamista <.

4.

WV 2000/12/EY 52 artiklan 4 kohta
(mukautettu)

Kun jdsenvaltion toimivaltaiset Vlranomalset elvat 51sallyta X> 73 artiklan 1 kohdan
b ja c alakohdassa <X] : FRaRResss makehdassa
tarkoitetuissa tapauksissa konsohdmtuun Valvontaan luottolaltosta _]oka on %%%%@
DO tytaryritys <XI, sen  jdsenvaltion  toimivaltaiset  viranomaiset,  jossa
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luottolaitoksena toimiva #ptéephtd X tytiryritys <XI sijaitsee, voivat pyytdd
emoyritykseltd niitd tietoja, jotka helpottavat tdmén luottolaitoksen valvontaa.

&

W 2000/12/EY 52 artiklan
10 kohta (mukautettu)

Jasenvaltiot maardavit, ettd niiden konsolidoidusta valvonnasta vastuussa olevat
toimivaltaiset viranomaiset voivat pyytdd sellaisilta luottolaitoksen tai
rak he ayhtidn X rahoitusalan holdingyhtion <XI tytaryrityksiltd, jotka eivét
51sally konsohd01dun valvonnan alaan, 55 X> 137 <X] artiklassa tarkoitettuja tictoja.
Tédssd tapauksessa sovelletaan kyseisessd artiklassa sdddettyjd tietojen
siirtomenettelyji ja tietojen todentamismenettelyja.

| ¥ 2000/12/EY 53 artiklan 5 kohta

128 artikla

Kun jdsenvaltioissa on enemmédn kuin yksi luotto- ja rahoituslaitosten vakavaraisuutta
valvova toimivaltainen viranomainen, jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet

jérjestddkseen ndiden toiminnan yhteensovittaminen.

4 uusi

129 artikla

Euroopan unionissa emoyrityksend toimivien luottolaitosten ja Euroopan unionissa
emoyrityksend toimivien rahoitusalan holdingyhtididen miirdysvaltaan kuuluvien
luottolaitosten konsolidoidusta valvonnasta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen
on suoritettava seuraavat tehtivat:

(@) 71, 72artiklan 1ja 2 kohdan sekd 73 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
vaatimusten noudattamisen valvonta ja arviointi;

(b) tarvittavien tietojen kokoamisen ja levittimisen yhteensovittaminen toiminnan
jatkuvuutta koskevissa tilanteissa ja kriisitilanteissa;

(c) valvontatoiminnan suunnittelu ja yhteensovittaminen yhteistyossd valvontaan
osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten kanssa toiminnan jatkuvuutta
koskevissa tilanteissa ja kriisitilanteissa, myos 124 artiklassa tarkoitetun
toiminnan osalta, seké 43 ja 141 artiklan osalta.

Kun Euroopan unionissa emoyrityksend toimiva luottolaitos ja sen tytdryritykset
esittdvat tai Euroopan unionissa emoyrityksend toimivan rahoitusalan holdingyhtion
tytdryritykset esittdviat yhdessd 84 artiklan 1 kohdassa, 87 artiklan 9 kohdassa ja
105 artiklassa tarkoitetun lupahakemuksen, toimivaltaisten viranomaisten on yhdessa
ja toisiaan kuullen padtettivd, myonnetddnkoé haettu lupa, ja mdidritettdva luvan
mahdolliset ehdot.

134

o



F

Ensimmaisessda alakohdassa tarkoitettu hakemus on toimitettava ainoastaan
1 kohdassa mainitulle toimivaltaiselle viranomaiselle.

Toimivaltaisten viranomaisten on vahvistettava yhdelld asiakirjalla yhteinen
paitoksensd hakemuksesta viimeistddn kuuden kuukauden kuluessa. Tdmé asiakirja
on toimitettava hakijalle. Jos péétostd ei ole tehty kuuden kuukauden kuluessa,
1 kohdassa tarkoitetun toimivaltaisen viranomaisen on tehtivd itse padtos
hakemuksesta.

130 artikla

1. Kun kyseessd on mahdollisesti rahoitusjdrjestelmén vakauden ja eheyden vaarantava
kriisitilanne, konsolidoidusta valvonnasta vastaavat toimivaltaiset viranomaiset
varoittavat asiasta mahdollisimman pian 49 artiklan a kohdassa ja 50 artiklassa
tarkoitettuja viranomaisia, jollei V osaston 1 luvun 2 jaksosta muuta johdu. Tdma
velvoite koskee tietyn ryhmén osalta kaikkia 125 ja 126 artiklan nojalla nimettyja
toimivaltaisia viranomaisia ja 129 artiklan 1 kohdan nojalla nimettyd toimivaltaista
viranomaista.

2. Kun konsolidoidusta valvonnasta vastaava toimivaltainen viranomainen tarvitsee
tietoja, jotka toinen toimivaltainen viranomainen on jo saanut, sen on aina pyrittava
ottamaan yhteyttd tdhidn viranomaiseen, jotta voidaan estdd kaksinkertaiset
ilmoitukset eri valvontaviranomaisille.

131 artikla

Tehokkaan valvonnan edistimiseksi ja aikaansaamiseksi konsolidoidusta valvonnasta
vastaavalla viranomaisella ja muilla toimivaltaisilla viranomaisilla on oltava kirjalliset
yhteensovittamis- ja yhteistyojarjestelyt.

Néiden jarjestelyjen perusteella konsolidoidusta valvonnasta vastaavalle toimivaltaiselle
viranomaiselle voidaan osoittaa lisdtehtivid ja padtoksenteko- ja yhteistydmenetelyjd muiden
toimivaltaisten viranomaisten kanssa voidaan tdsmenta.

WV 2000/12/EY 52 artiklan 9 kohta
(mukautettu)

3 aan 1Luottolaitoksena toimivan emoyrityksen
tytaryrltyksen t01m11uvan myontamlsesta vastuussa olevat toimivaltaiset viranomaiset voivat
siirtdd valvontavastuunsa kahdenviliselld sopimuksella toimivaltaisille viranomaisille, jotka
ovat antaneet emoyritykselle toimiluvan ja valvovat sitd, sen varmistamiseksi, ettd ndma
viranomaiset ovat vastuussa sgtéeyhtiéa DO tytaryrityksen <X] valvonnasta tdmén direktiivin
mukaisesti. Komissiolle on ilmoitettava téllaisista sopimuksista ja niiden siséllostd. Komissio
ilmoittaa tiedon muiden jisenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja Euroopan
pankkikomitealle.
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4 uusi

132 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten on toimittava ldheisessd yhteistydssd. Niiden on
annettava toisilleen tiedot, jotka ovat olennaisia tai merkityksellisid muiden
viranomaisten valvontatehtdvien noudattamiseksi tdmédn direktiivin nojalla.
Toimivaltaiset viranomaiset toimittavat pyynnostd kaikki merkitykselliset tiedot ja
oma-aloitteisesti kaikki olennaisen tédrkeét tiedot.

Erityisesti Euroopan unionissa toimivien yritysten konsolidoidusta valvonnasta
vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd merkitykselliset
tiedot toimitetaan muiden jadsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, jotka
valvovat kyseisten emoyritysten tytiryrityksid. Kun merkityksellisten tietojen
laajuutta médritetddn, nididen tytdryritysten merkitys kyseisten jésenvaltioiden
rahoitusjérjestelmélle on otettava huomioon.

Ensimméisessd alakohdassa tarkoitettuja olennaisen tdrkeitd tietoja ovat ainakin
seuraavat seikat:

(a) kaikkien ryhméédn kuuluvien suurimpien luottolaitosten konsernirakenne seka
ryhmén luottolaitosten valvonnasta vastaavat toimivaltaiset viranomaiset;

(b) menettelyt tietojen kerddmiseksi ryhmin luottolaitoksilta ja nédiden tietojen
todentaminen;

(c) sellaiset kielteiset muutokset luottolaitoksissa tai ryhmdn muissa yksikdissé,
jotka voivat vaikuttaa vakavasti luottolaitoksen toimintaan;

(d) merkittdvimmat seuraamukset ja poikkeustoimenpiteet, jotka toimivaltaiset
viranomaiset ovat toteuttaneet tdmén direktiivin nojalla, mukaan lukien
pddomavaatimuksen korottaminen 136 artiklan nojalla ja rajoitukset
kehittyneen menetelmén kayttimiseen vakavaraisuusvaatimuksen laskemiseksi
105 artiklan nojalla.

Euroopan unionissa emoyrityksené toimivan luottolaitoksen méirdysvallassa olevien
luottolaitosten valvonnasta vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on otettava
yhteyttd 129 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun toimivaltaiseen viranomaiseen, kun ne
tarvitsevat sellaisia tietoja tdssd direktiivissd tarkoitettujen menetelmien ja
menettelyjen tdytdntdonpanosta, joita kyseiselld toimivaltaisella viranomaisella voi
jo olla.

Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on kuultava toisiaan ennen kuin
seuraavista asioista pédtetddn, jos padtokset ovat merkittdvid toisten toimivaltaisten
viranomaisten valvontatehtdvien kannalta:

(a) sellaiset muutokset ryhmiidn kuuluvien luottolaitosten osakkeenomistaja-,
organisaatio- tai johtorakenteessa, jotka edellyttdvit toimivaltaisten
viranomaisten hyvéaksynti;
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(b) toimivaltaisten viranomaisten madrddmit merkittdvimmat seuraamukset ja
toteuttamat  poikkeustoimenpiteet, mukaan lukien pdfomavaatimuksen
korottaminen 136 artiklan nojalla ja rajoitukset kehittyneen menetelmin
kiyttdmiseen padomavaatimuksen laskemiseksi 105 artiklan nojalla.

Sovellettaessa b alakohtaa on aina kuultava konsolidoidusta valvonnasta vastaavaa
toimivaltaista viranomaista.

Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin pééttdd jattdd kuulemisen suorittamatta
kiireellisissa tapauksissa tai jos kuuleminen saattaa vaarantaa paétdsten tehokkuuden.
Tdssd tapauksessa toimivaltaisen viranomaisen on viipymadttd ilmoitettava asiasta
muille toimivaltaisille viranomaisille.

WV 2000/12/EY 54 artiklan 1 kohta
(mukautettu)

133 artikla

Konsolidoidusta valvonnasta teteuttamisesta wastuussa—elewien [ vastaavien <X
toimivaltaisten viranomaisten on titd valvontaa varten vaadittava luotto- ja
rahoituslaitosten, jotka ovat emoyritysten tytdryrityksid, kekenaisvaltaista
B tiydellistd <X] konsolidointia.

X> Toimivaltaiset viranomaiset voivat kuitenkin edellyttdd ainoastaan <X] Kuitenkin
Sﬁ-l%%e%hﬁa @ alakonsohdomtlryhman tasolla tapahtuvaa <XI konsohdomtla %E@#éaaﬁ
padtad ssa—telloin teimivaltaisten silloin kun :
emoyrltyksen Jolla on osa padomasta, vastuu rajoittuu viranomaisten mukaan tahan
osaan pddomasta muiden osakkeenomistajien tai yhtién jdsenten vastuun ja
viimeksimainittujen tyydyttavin vakavaraisuuden vuoksi. Muiden
osakkeenomistajien ja yhtion jdsenten vastuu on yksityiskohtaisesti perusteltava
tarvittaessa tarkoin merkittyind sitoumuksina.

W2002/87/EY 29 artiklan 7
kohdan a alakohta

Jos yritykset ovat sidoksissa direktiivin 83/349/ETY 12 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetussa  suhteessa, toimivaltaiset viranomaiset madadrittelevit, kuinka
konsolidointi suoritetaan.

WV 2000/12/EY 54 artiklan 2 ja
3 kohta (mukautettu)

Konsolidoidusta valvonnasta teteuttamisesta wastuussa—elewien X vastaavien <X
toimivaltaisten viranomaisten on it aa—varten vaadittava niiden luotto- tai
rahoituslaitosten omistusyhteyksien e%aas%& IZ> alakonsolidointiryhmin tasolla
tapahtuvaa <X] konsolidointia, joiden johdossa on yritys, joka sisdltyy konsolidointiin
yhdessd yhden tai useamman konsolidoinnin ulkopuolella olevan yrityksen kanssa,
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kun on kyseessd ndiden yritysten vastuun rajoittamisesta omistuksessa olevan
pddoman mukaisesti.

3. Omistusyhteyksien tai muiden kuin 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen pddomayhteyksien
tapauksessa toimivaltaiset viranomaiset médrittelevit onko konsolidointi toteutettava
ja milld tavoin. Nama voivat erityisesti sallia tai pdittdd paddomaosuusmenetelmin
kéytostd. Tdmd menetelmd ei tarkoita kuitenkaan kyseessd olevien yritysten
sisdllyttamistd konsolidoituun valvontaan.

WV 2000/12/EY 54 artiklan
4 kohdan ensimmaéinen alakohta
(mukautettu)

134 artikla

41. Rajoittamatta —2—a—3—kehdan > 133 artiklan XI soveltamista toimivaltaisten
viranomaisten on madriteltivd, onko konsolidointi toteutettava ja milld tavoin seuraavissa
tapauksissa:

a) jos luottolaitoksella on toimivaltaisten viranomaisten mukaan huomattava
vaikutusvalta yhteen tai useampaan luotto- tai rahoituslaitokseen kuitenkin
ilman, ettd silld on omistus- tai muita pddomayhteyksid néissa laitoksissas;

b)  jos yksi tai useammat luotto- tai rahoituslaitokset ovat yhteisen johdon alaisia
ilman, ettd tima perustuu sopimukseen tai yhtidjarjestykseen.

WV 2002/87/EY 29 artiklan 7
kohdan b alakohta

WV 2000/12/EY 54 artiklan
4 kohdan toinen alakohta

Toimivaltaiset viranomaiset voivat erityisesti sallia tai vaatia direktiivin 83/349/ETY 12
artiklassa sdddetyn menetelmin kayttod. Tdméd menetelmd ei kuitenkaan tarkoita kyseisten
yritysten sisdllyttamistd konsolidoituun valvontaan.

WV 2000/12/EY 54 artiklan 5 kohta
(mukautettu)
= uusi

52 Kun konsolidoitua valvontaa vaaditaan 52—artiklan—t—a—2-kehdan DO 125 ja 126
artiklan <X] mukaisesti, on ne pankkipalzelssa avustavia palveluja tarjoavat yritykset = ja

direktiivissd 2002/87/EY madritellyt omaisuudenhoitoyhtiot < sisdllytettivd konsolidointiin

samoissa tapauksissa ja samoin menetelmin kuin ne, joista sdddetddn X> 133 artiklassa ja <XI
tdmén artiklan =4 > 1 <X] kohdassa.
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WV 2002/87/EY 29 artiklan 8 kohta
(mukautettu)

135 artikla

J ésenvaltioiden on vaadittava, ettd ne henkilot, jotka tosiasiallisesti johtavat
ah holdingyhtiéa DO rahoitusalan  holdingyhtion <XI liiketoimintaa, ovat riittdvan
hyvamamels1a ja kokeneita suorittaakseen nima tehtivit.

U uusi

136 artikla

1. Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava luottolaitosta, joka ei tdytd tdmén
direktiivin mukaisia vaatimuksia, toteuttamaan tarpeelliset toimenpiteet tai ratkaisut
varhaisessa vaiheessa tilanteen korjaamiseksi.

Toimivaltaisten viranomaisten kiytettdvissi on titd varten oltava seuraavat toimenpiteet:

(a) ne voivat velvoittaa luottolaitokset pitimédédn omien varojen maidrdn 75 artiklassa
sdddettyd vihimmaistasoa suurempana;

(b) ne voivat edellyttdd vahvistamaan 22 ja 123 artiklan noudattamiseksi kayttoon
otettuja jarjestelyjd ja strategioita;

(©) ne voivat vaatia, ettd luottolaitokset soveltavat erityistd politiikkaa riskeiltd
suojautumiseksi tai erityistd taseen varojen kisittelyd vakavaraisuusvaatimusten
osalta;

(d) ne voivat rajoittaa luottolaitosten liiketoimintaa, operaatioita tai niiden
litketoimintaverkkoa;

(e) ne voivat vaatia vdhentimddn luottolaitosten toimintaan, tuotteisiin ja jérjestelmiin
sisdltyvaa riskia.

Néamé toimenpiteet toteutetaan, jollei V osaston 1 luvun 2 jaksosta muuta johdu.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on méarattava 75 artiklassa tarkoitetun véhimmaéistason
ylittdva erityinen omien varojen vaatimus ainakin luottolaitoksille, joilla on riittimattomét
riskien hallinnan ja kattamisen jérjestelyt, prosessit, mekanismit ja strategiat, jos pelkka
muiden toimenpiteiden soveltaminen ei todennékoisesti vahvista kyseisid jarjestelyjé riittdvin
nopeasti.
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WV 2000/12/EY 55 artiklan 1 kohta
(mukautettu)

137 artikla

1. Kunnes konsolidointimenetelmét sovitetaan myohemmin yhteen jisenvaltiot
sadtivat, ettd jos yhden tai useamman luottolaitoksen emoyrityksend on monialan
hallintavhtid DO holdingyhtio <X1, ndiden luottolaitosten toimiluvasta ja valvonnasta
vastuussa—eolewien vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava yhtiota ja
sen tytédryrityksid joko toimittamaan niille suoraan tai luottolaitoksen tytéryrityksen
vilitykselld kaikkien luottolaitosten tytiryrityksien valvontaa varten tarpeellisia

tietoja.
WV 2000/12/EY 55 artiklan 2 kohta
(mukautettu)
2. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, ettd niiden toimivaltaiset viranomaiset voivat

tehdd tarkastuksia tai antaa ulkopuolisille tarkastajille tehtdvéksi tehdéd tarkastuksia
paikalla, monialan kalintayhtiéitd DO holdingyhtioiltd <X] tai niiden tptéephtédd
DO tytaryrityksiltd <X saatujen tietojen todentamiseksi. Jos monialan hallintayhté
X> holdingyhti6 <XI tai jokin sen tytaryrityksistd on vakuutusyhtio, Sé—astiddan—4
B> 140 artiklan 1 <XI kohdassa sdddettyd menettelyd voidaan myds noudattaa. Jos
monialan hkeddstasyhté X holdingyhtié <XI tai jokin sen tytdryrityksistd sijaitsee
muussa jdsenvaltiossa kuin siind missd luottolaitoksena toimiva &ptéeyhtd
X> tytaryritys <XI sijaitsee, tictojen todentamisessa paikalla noudatetaan Sé-artildan=
X> 140 artiklan 1 <X] kohdassa sdddettyd menettelya.

WV 2002/87/EY 29 artiklan 9 kohta
(mukautettu)

138 artikla

1. Rajoittamatta imédn—direktisan V osaston 2 luvun 3 X> 5 <X] jakson soveltamista
jasenvaltioiden on sdéddettivid, ettd jos yhden tai useamman luottolaitoksen emoyritys on
monialan holdingyhtié, ndiden luottolaitosten valvonnasta vastaavat toimivaltaiset
viranomaiset harjoittavat luottolaitoksen ja monialan holdingyhtion ja sen tytdryritysten
vilisten liiketoimien yleisvalvontaa.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava, ettd luottolaitoksilla on riittdvét
riskienhallintamenettelyt ja sisdiset tarkastusmenetelmit, luotettavat raportointi- ja
laskentamenettelyt mukaan luettuina, emoyrityksend toimivan monialan holdingyhtion ja sen
tytdryritysten litketoimien mdiérittdmiseksi, mittaamiseksi, seuraamiseksi ja valvomiseksi
tarkoituksenmukaisella tavalla. Toimivaltaisten viranomaisten on vaadittava luottolaitosta
ilmoittamaan 48 [X> 110 <X] artiklassa tarkoitettuja liiketoimia lukuun ottamatta kaikista
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ndiden yritysten kanssa tehdyistd merkittavistd liiketoimista. Toimivaltaisten viranomaisten
on valvottava nditd menettelyjd ja merkittévid liiketoimia.

Jos ylldmainituista ryhmén sisdisistd liiketoimista aiheutuu uhkaa luottolaitoksen
X> taloudelliselle asemalle <X] raheitusasemalle, laitoksen valvonnasta vastaavan
toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava aiheelliset toimenpiteet.

NV2000/12/EY 56 artiklan 1-3
kohta (mukautettu)

139 artikla

l. Jasenvaltioiden on toteutettava tarpeelliset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettei
yksikéddn oikeudellinen seikka estéisi konsolidoidun valvonnan alaan kuuluvia yrityksid eika
monialan khathntayhtiéid DO holdingyhtiditd <X] tai niiden tytéryrityksid taikka $2-artildan-0
X> 127 artiklan 3 <X] kohdassa tarkoitettuja tytaryrityksid vaihtamasta keskendén 52-55
X> 124-138 <X] artiklan ja tdmidn artiklan mukaisen valvonnan toteuttamiseksi tarvittavia
tietoja.

2. Kun emoyritys ja luottolaitos tai luottolaitokset, jotka ovat sen tytdryrityksid,
sijaitsevat eri jdsenvaltioissa, jokaisen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on
luovutettava kaikki konsolidoidun valvonnan toteuttamiseksi tai sen helpottamiseksi
tarpeelliset tiedot.

Jos sen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, jossa emoyritys sijaitsee, eivit
toteuta konsolidoitua valvontaa itse 53 X 125 ja 126 <XI artiklan sddnnosten
mukaisesti, tdmdn valvonnan toteuttamisesta vastuussa olevat toimivaltaiset
viranomaiset voivat kehottaa niitd pyytdmddn emoyritykseltd konsolidoidun
valvonnan toteuttamiseksi tarpeellisia tietoja ja ilmoittamaan niistd ndille
viranomaisille.

3. Jasenvaltioiden on sallittava niiden toimivaltaisten viranomaisten kesken 2 kohdassa
tarkoitettujen tietojen luovuttaminen kuitenkin edellyttien, ettd zah
X> rahoitusalan holdingyhtion <XI, rahoituslaitoksen tai pankditeimintaa avustav1a palveluja
tarjoavan yrityksen osalta tietojen kerddminen tai hallussapito ei tarkoita missddn tapauksessa,
ettd toimivaltaisten viranomaisten olisi toteutettava ndiden laitosten tai yritysten valvonta
yksilollisesti.

Samoin jdsenvaltioiden on sallittava, ettd niiden toimivaltaiset viranomaiset vaihtavat
keskendidn 55 X> 137 <X] artiklassa tarkoitettuja tietoja kuitenkin edellyttden, etteivét
toimivaltaiset viranomaiset missdin tapauksessa toteutatais: sellaisten monialan
kalhntayhtéiden B> holdingyhtididen <XI ja niiden setirvhtdiden
X> tytaryritysten <X] valvontaa, jotka eivét ole luottolaitoksia tai 52—astiklan—t0
B> 127 artiklan 3 <XI kohdassa tarkoitettuja sxéephtiéud DO tytaryrityksid <XI.
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WV 2000/12/EY 56 artiklan 4—
6 kohta (mukautettu)

140 artikla

41.  Kun luottolaitoksella, raket i htislld O rahoitusalan holdingyhtiolld <X tai
monialan hallinteyhtsls O holdlngyhtlolla <&X] on maéadrdysvalta yhdessd tai useammassa
setdryhtidesd DO tytdryrityksessd X1, jotka ovat vakuutusyhtiditd tai muita sijoituspalveluja
tarjoavia luvanvaraisia yrityksid, toimivaltaisten viranomaisten ja viranomaisten, joiden
tehtdvind on vakuutusyhtididen ja muiden kyseisten sijoituspalveluja tarjoavien yritysten
julkinen valvonta, on oltava kiintedssd yhteistoiminnassa. Rajoittamatta kuitenkaan ndiden
viranomaisten toimivaltaa on niiden annettava kaikki mahdolliset tiedot, jotka ovat omiaan
helpottamaan tdmén tehtdvén suorittamista ja sallimaan kaikkien niiden valvonnan alaisten
yritysten toiminnan ja taloudellisen tanteen X> aseman <XI tarkkailun.

82.  Konsolidoidun valvonnan puitteissa saatuja tietoja ja erityisesti tidssd direktiivissé
sdddettyjd toimivaltaisten viranomaisten keskindistd tietojen luovuttamista koskee 38
artildassa DO V osaston 1 luvun 2 jaksossa <X] sdddetty salassapitovelvollisuus.

63.  Konsolidoidusta valvonnasta vastuussa olevien t01mlva1talsten Vlranomalsten on
laadittava 52 [X> 71 <XI artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista #a Ak :
B rahoitusalan holdingyhtidistd luettelo XI. Tamé luettelo on toimitettava muiden
jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle.

WV 2000/12/EY 56 artiklan 7 kohta
(mukautettu)

=, 2002/87/EY 29 artiklan

10 kohta

141 artikla

Kun jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset haluavat tdmin direktiivin soveltamiseksi
maaratylssa tapauks1ssa todentaa toisessa jdsenvaltiossa toimivaa luottolaitosta,

; ayhtiétd DO rahoitusalan holdingyhtiotd <X, rahoituslaitosta tai paakdapalveluia
avustav1a palveluja tarjoavaa yritystd, monialan &a=&aa%@%ﬁe%& X> holdingyhtiotd <X] tai 55
X> 137 X artiklassa tarkoitettua tytaryritystd taikka $2—astildan—0 X> 127 artiklan 3 <XI
kohdassa tarkoitettua tytiryritystd koskevat tiedot, niiden on pyydettdvid tuon jisenvaltion
toimivaltaisia viranomaisia suorittamaan tdmid todentaminen. Niiden toimivaltaisten
viranomaisten, jotka ovat ottaneet vastaan tdmdn pyynnon, on toimivaltansa rajoissas
suoritettava joko itse todentaminen tai sallittava viranomaisille, jotka ovat esittdneet pyynnon,
suorittaa tdmd todentaminen taikka sallittava tilintarkastajan tai asiantuntijan suorittaa se.
=>», Pyynnon esittdnyt toimivaltainen viranomainen voi halutessaan olla mukana
tarkastuksessa, jos se ei suorita tarkastusta itse. €=
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WV 2000/12/EY 56 artiklan 8 kohta
(mukautettu)

142 artikla

&  Jasenvaltioiden on sdddettdva aheity i t6iden B rahoitusalan
holdingyhtididen <XI ja monialan h%%ﬁ%@%ée& IX> holdlngyhtlolden <&X] tai niiden
johtajien, jotka ovat rikkoneet 52=55 X> 124—141 <X] artiklan ja tdimén artiklan soveltamiseksi
annettuja lakeja, asetuksia tai hallinnollisia miirdyksid, seuraamuksista tai toimenpiteista,
joiden tarkoituksena on lopettaa todetut rikkomiskset tai niiden seuraukset, edelld mainitun
kuitenkaan ra_101ttamatta Jasenvaltlolden rikosoikeudellisten sddnndsten soveltamista.

Toimivaltaisten viranomaisten on oltava kiintedssd yhteisty0ssd keskenddin sen
varmistamiseksi, etti edeHé—tarkeitetuilla X niilla X] seuraamuksilla ta1 to1menp1te111a
saavutetaan mahdelhstavat halutut vaikutukset, erityisesti kun szeheitus
DO rahoitusalan  holdingyhtion <X] tai monialan helintayhtién [O holdlngyhtlon <ZI
kotipaikka ei ole se paikka, jossa sen keskushallinto tai pddasiallinen toimipaikka sijaitsee.

WV 2002/87/EY 29 artiklan
11 kohta (mukautettu)

=, 2004/xx/EY 3 artiklan
10 kohta

143 artikla

1. Jos luottolaitosta, jonka emoyritys on luottolaitos tai
B rahoitusalan  holdingyhtié <XI,  jonka pédkonttori on : : :
x> kolmannessa maassa <XI, ei kuulu konsolidoidun valvonnan soveltamlsalaan %&a
1 T a 52 [ 125 ja 126 Xl artiklan sddnnosten mukaisesti,
toimivaltaisten Vlranomalsten on tarkastettava, soveltavatko wzalwexatke kolmannen maan
toimivaltaiset viranomaiset luottolaitokseensta konsolidoitua valvontaa kenselideinnin
perusteellatavalla joka vastaa 52-artildassa DO tdssd direktiivissd <XI sdddettyjd periaatteita.

Tarkastamisen suorittaa se toimivaltainen viranomainen, joka vastaisi
konsolidoidusta valvonnasta, jos aekétti—alakehtaa X> 3 kohtaa <XI sovellettaisiin,
joko emoyrityksen tai jonkisn yhteisOssd toimiluvan saaneen sddnnellyn yrityksen
pyynnostd tai omasta aloitteestaan. Toimivaltaisen viranomaisen on kuultava muita
asianomaisia toimivaltaisia viranomaisia.

2. =>, Komissio voi pyytdd Euroopan pankkikomitealta €= yleisid ohjeita siitd, onko
todenndkoistd, ettd kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten konsolidoitua valvontaa
koskevilla jarjestelmilld saavutetaan tdssd luvussa madritellyt konsohd01dun valvonnan
tavoitteet niiden luottolaitosten osalta, joiden péédkonttori on 3 : : :
X> kolmannessa maassa <X]. Komitean on ajoittain tarkistettava niité ohjeltaan ja otettava
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huomioon kyseisten toimivaltaisten viranomaisten konsolidoitua valvontaa koskevissa
jérjestelmissi tapahtuvat muutokset.

3.

X> Edelld 1 kohdan ensimmadisessd <X] Feisessa alakohdassa sdddetyn tarkastuksen
suorittavan toimivaltaisen viranomaisen on otettava téllaiset ohjeet huomioon. Tata
varten toimivaltainen viranomainen voi myos kuulla komiteaa ennen kyseisen
paitoksen tekemista.

Jos vastaavaa valvontaa ei ole, jisenvaltioiden on sovellettava luottolaitokseen

analogisesti 52—astildan > tdmidn direktiivin <X sddnnoksid X tai sallittava, ettd niiden
toimivaltaiset viranomaiset soveltavat muita tarkoituksenmukaisia valvontamenetelmié, joilla
saavutetaan luottolaitosten konsolidoidun valvonnan tavoitteet. <XI.

Konsolidoidusta valvonnasta vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on sovittava
néista menetelmists X> valvontatekniikoista <XI neuvoteltuaan muiden

asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten kanssa.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat erityisesti vaatia sellaisen
B rahoitusalan holdingyhtion <X] perustamista, jolla on péadkonttori yhtelsossa ja
soveltaa kons011d01tua valvontaa koskevia sdannoksia kyseisen
ahot : ayhtién DO rahoitusalan holdingyhtion <X] konsolidoituun asemaan.

a [X> Valvontatekniikat on suunniteltava siten, etti niilla
saavutetaan <ZI tassa luvussa mééritellyt konsolidoidun valvonnan tavoitteet, ja niisté
on ilmoitettava muille asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle.

4 uusi

2 JAKSO

TOIMIVALTAISTEN VIRANOMAISTEN TIEDONANTOVELVOLLISUUS

144 artikla
Toimivaltaisten viranomaisten on julkistettava seuraavat tiedot:

jasenvaltiossa annetut lait, asetukset, mddrdykset ja yleisohjeet, jotka liittyvét
vakavaraisuuden valvontaan;

yhteison lainsddddnndn sallimien vaihtoehtojen ja harkintavallan kaytttapa;

124 artiklan mukaisen viranomaisten tekemdn tarkastelun ja  arvioinnin
toteuttamisessa noudatetut yleiset kriteerit ja menetelmiit;
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d) koostetut tilastotiedot vakavaraisuuskehikon tdrkeimpien osien tdytdntéonpanosta
kussakin jésenvaltiossa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta V osaston 1 luvun 2 jakson
saannoksii.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettujen tietojen on mahdollistettava eri jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten soveltamien ldhestymistapojen ja menettelyjen asianmukainen
vertaaminen.

SLUKU

LUOTTOLAITOSTEN TIEDONANTOVELVOLLISUUS

145 artikla

1. Sovellettaessa titd direktiivid luottolaitosten on julkistettava liitteessd XII olevassa
2 kohdassa luetellut tiedot, ellei 146 artiklan sddnnoksistd muuta johdu.

2. Jotta toimivaltaiset viranomaiset voivat hyvéksyd liitteessd XII olevassa 3 osassa
tarkoitetut instrumentit ja menetelmét 2 luvun 3 jakson 2 ja 3 alajakson sekd 105 artiklan
nojalla, luottolaitosten on julkistettava kyseisessi osassa vaaditut tiedot.

3. Luottolaitosten on vahvistettava virallinen toimintalinja 1 ja 2 kohdan mukaisen
tiedonantovelvollisuuden noudattamiseksi ja niilli on oltava toimintalinjat julkistettavien
tietojen asianmukaisuuden arvioimiseksi, mukaan lukien niiden tietojen todentaminen ja
julkistamistiheys.

146 artikla

1. Sen estamattd, mitd 145 artiklassa sdddetddn, toimivaltaisten viranomaisten on
sallittava, ettd luottolaitokset eivit julkista yhtd tai useampaa liitteessd XII olevassa 2 osassa
luetelluista tiedoista, jos kyseessd oleva luottolaitos katsoo, ettei tietoja voida pitdd
merkittdvina liitteessd XII olevan 1 osan 1 kohdassa tdsmennetyisté syista.

2. Sen estamattd, mitd 145 artiklassa sdddetddn, toimivaltaisten viranomaisten on
sallittava, ettd luottolaitokset eivit julkista yhtd tai useampaa liitteessd XII olevassa 2 ja
3 osassa luetelluista tiedoista, jos kyseesséd oleva luottolaitos katsoo, ettd tiedot ovat salassa
pidettdvid tai luottamuksellisia liitteessd XII olevan 1 osan 2 ja 3 kohdassa tdsmennetyisté
Syista.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetuissa poikkeustapauksissa kyseessd olevan luottolaitoksen
on ilmoitettava tietoja antaessaan, ettd tiettyji tietoja ei ole annettu, ilmoitettava syy téhin ja
julkistettava yleistietoja tiedonantovelvollisuuden kohteena olevasta asiasta.

147 artikla

1. Luottolaitosten on julkistettava 145 artiklan nojalla edellytetyt tiedot vahintdén kerran
vuodessa. Tiedot on julkistettava mahdollisimman nopeasti.

145

o



F

2. Luottolaitosten on myds maééritettdvd, onko niiden tarpeen julkistaa tiedot useammin
kuin 1 kohdassa edellytetdén liitteessd XII olevan 1 osan 4 kohdassa mainittujen syiden
perusteella.

148 artikla

1. Toimivaltaisten viranomaisten on sallittava, ettd luottolaitokset valitsevat sopivan
viestintdkanavan ja paikan sekd tietojen todentamistavat 145 artiklan mukaisen
tiedonantovelvollisuuden noudattamiseksi. Kaikki tiedot on mahdollisuuksien mukaan
annettava yhden viestintikanavan kautta tai yhdessa paikassa.

2. Edelld 145 artiklassa tarkoitetut vaatimukset voidaan katsoa tdytetyiksi, kun
luottolaitokset antavat vastaavat tiedot tilinpaédtokseen, listautumiseen tai muihin vaatimuksiin
perustuvan tiedonantovelvollisuuden nojalla. Jos tiedot eivét sisélly tilinpadtosasiakirjoihin,
luottolaitosten on ilmoitettava, misté tiedot ovat saatavilla.

149 artikla

Sen estdmittd, mitd 146148 artiklassa sdddetddn, jdsenvaltioiden on annettava
toimivaltaisille viranomaisille valtuudet vaatia luottolaitoksia:

a) julkistamaan liitteessd XII olevassa 2 ja 3 osassa tarkoitettuja tietoja;

b) julkistamaan osa tiedoista useammin kuin kerran vuodessa ja asettamaan
julkistamiselle méérdajat;

c) kayttdimaan tiettyjd muita viestintdkanavia ja paikkoja kuin tilinpédétdsasiakirjoja;

d) kiyttimddn  erityisid = todentamismenetelmid  lakisddteisen tilintarkastuksen
ulkopuolelle jadvien tietojen osalta.

‘ W 2004/12/EY 3 artiklan 11 kohta ‘

| ¥ 2000/12/EY |

VI OSASTO

TAYTANTOONPANOVALTA

WV 2000/12/EY 60 artikla
(mukautettu)
= uusil50 artikla

Felknisat-mulkautylkoat
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Rajoittamatta

= ehdotusta, Joka komlss10n on esnettava 62 artiklan nOJalla <23 omien varojen

osalta amnetaan tchdiin

i [X> 151 artiklassa tarkoitettua <XI

menettelyd noudattaen tekniset ﬁ%@%ﬂ%&%& = muutokset <= seuraavien seikkojen

osalta:

a)

b)

méiiritelmien selventiminen rahoitusmarkkinoiden kehityksen huomioon
ottamiseksi titd direktiivid sovellettaessa;

méidritelmien  selventdminen tdmin  direktiivin  yhdenmukaisen

soveltamisen varmistamiseksi keke-yhteiséssi;

sanaston yhdenmukaistaminen ja médritelmien muotoilu
yhdenmukaiseksi luottolaitoksia ja nithin liittyvid seikkoja koskevan
uuden lainsdadannon kanssa;

h)

i)

D

muutokset 2 artiklassa esitettyyn luetteloon;

edelli & X 9 <Xl artiklassa sdddetyn perustamispddoman maédran
muuttaminen taloudellisen ja rahoitusalan kehityksen mukaisesti;

edelld $85a9 > 23 ja 24 <X] artiklassa tarkoitetun ja liitteessd I olevan
luettelon sisédllon laajentaminen tai luettelossa kdytetyn sanaston
muuttaminen rahoitusmarkkinoiden kehityksen mukaisesti;

alateta, joilla toimivaltaisten viranomaisten on vaihdettava 28
X> 42 <X artiklassa lueteltuja tietoja,

= muutokset 56—67 artiklaan tilinpdédtosstandardien kehityksen tai
yhteison lainsddddnnon vaatimusten huomioon ottamiseksi; <

edelld 43 X> 79 ja 86 <X] artiklassa ¢a : ] ]
X> esitetyn vastuuryhmien luettelon Xl muuttaminen
rahoitusmarkkinoiden kehityksen huomioon ottamiseksi;

= edelld 79 artiklan 2 kohdan c alakohdassa ja 86 artiklan 4 kohdan
a alakohdassa tidsmennetty middrd inflaation vaikutusten huomioon
ottamiseksi; <

liitteessd II ja IV oleV1en taseen ulkopuohsten erlen luettelo ja Jaottelu
sekd niiden kéytto 4 : :
sthdelrvun—esalta © VastuuarVOJen maarlttamlsek31 V osaston 2 1uvun
3 jaksoa sovellettaessa <;

=muutokset liitteiden V-XII sddnndksiin  rahoitusmarkkinoiden
kehityksen ja varsinkin uusien rahoitustuotteiden, tilinpdédtosstandardien
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kehityksen tai yhteison lainsddaddnnén vaatimusten kehityksen huomioon
ottamiseksi; <

X> 2. Komissio voi sddtdd seuraavat tdytdntoonpanotoimenpiteet 151 artiklan mukaista
menettelyd noudattaen: <XI

(a) =edelld 124 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun yllittdvin ja odottamattoman
kurssimuutoksen suuruuden tismentdminen; <

(b) edellda 42 X 75 <X] artiklassa sdddetyn shimméishear X omien
varojen vahimmadistason <XI tai 43—asrtikdassa X> V osaston 2 luvun
3 jaksossa <X] sdddetyn painetuksen DO riskipainon <X] alentaminen
tilapdisesti erityisolojen huomioon ottamiseksiste;

(€) = edelld ¢ 49-astildan—S-t0kehdassa X 111 artiklan 4 kohdassa, 113,
115 ja 116 artiklassa <X] sdddettyjen vapautuksien selventiminen= ,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 119 artiklassa tarkoitetun kertomuksen
laamista <;

(d) =edelld 144 artiklan 1 kohdan d alakohdan nojalla annettavien
koostettujen tilastotietojen padsisillon tismentdminen <;

(e) =edelld 114 artiklan nojalla tarkoitettujen tietojen muodon, rakenteen,
siséllon ja vuotuisen julkistamispdivamiérdn tismentdminen; <

WV 2004/xx/EY 3 artiklan 12 kohta
(mukautettu)

151 artikla

1. Komissiota avustaa komission paatokselld 2004/10/EY perustettu Euroopan
pankklkomltea (]al_]empana 'komltea) ioka : Seenug . ]

2. Viitattacssa tdhdn kehktaan DO artiklaan <X] sovelletaan padtoksen 1999/468/EY 5
artiklassa sdddettyd komiteamenettelyd kyseisen péditoksen 7 artiklan 3 kohdan ja
8 artiklan mukaisesti.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu méirdaaika on kolme
kuukautta.
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| ¥ 2000/12/EY

VII OSASTO

SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOK SET

1LUKU

SIIRTYMASAANNOK SET

WV 2000/12/EY 60 artiklan 2 kohta
(mukautettu)
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152

WV 2000/12/EY 62 artiklan 2 ja
3 kohta (mukautettu)
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WV 2000/12/EY (mukautettu)
=, 2004/xx/EY 3 artiklan

13 kohta

153

WV 2000/12/EY 64 artiklan 5-7
kohta (uusi)

=, 2004/xx/EY 3 artiklan

13 kohta
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WV 2000/12/EY 64 artiklan 8 kohta

(mukautettu)

W 2000/12/EY 65 artikla
(mukautettu)

4 uusi

152 artikla

1. Luottolaitoksilla, jotka laskevat riskipainotettujen saamisten yhteismadrin 84—
89 artiklan mukaisesti tai kayttdvat 105 artiklassa maééritettyjd kehittyneitd menetelmid
operatiivisen riskin pddomavaatimusten laskemiseen, on oltava 157 artiklassa tdsmennettyd
pdivimadrdd seuraavalla ensimmadiselld, toisella ja kolmannella kahdentoista kuukauden
jaksolla vahintdédn 2, 3 ja 4 kohdassa mainittuja méérid vastaavat omat varat.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetulla ensimmaiselld kahdentoista kuukauden jaksolla omien
varojen midrdn on oltava 95 prosenttia siitd omien varojen vdhimmaismadristd, joka
luottolaitokselta tilld kaudella vaadittaisiin direktiivin 93/6/ETY 4 artiklan nojalla, sellaisena
kuin kyseinen direktiivi ja direktiivi 2000/12/EY ovat ennen tdmin direktiivin 157 artiklassa
sdddettyd paivamaaraa.
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3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetulla toisella kahdentoista kuukauden jaksolla omien varojen
méiirin on oltava 90 prosenttia siitd omien varojen vihimmaismaaristd, joka luottolaitokselta
talld kaudella vaadittaisiin direktiivin 93/6/ETY 4 artiklan nojalla, sellaisena kuin kyseinen
direktiivi ja direktiivi 2000/12/EY ovat ennen tdmidn direktiivin 157 artiklassa sdddettyd
paivamaaraa.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetulla kolmannella kahdentoista kuukauden jaksolla omien
varojen madrdn on oltava 80 prosenttia siitd omien varojen vdhimmaismadrastd, joka
luottolaitokselta tdlld kaudella vaadittaisiin direktiivin 93/6/ETY 4 artiklan nojalla, sellaisena
kuin kyseinen direktiivi ja direktiivi 2000/12/EY ovat ennen tdmén direktiivin 157 artiklassa
sdddettyd paivamaadraa.

5. Edelld 1-4 kohdan vaatimusten noudattaminen perustuu omien varojen maardin, joka
on sopeutettu vastaamaan tdysin direktiivin 2000/12/EY ja direktiivin 93/6/ETY, sellaisina
kuin ne ovat ennen tdmin direktiivin 157 artiklassa sdddettyd pdivamddrdd, ja tdmin
direktiivin vaatimusten mukaisen omien varojen médrin laskennan eroja, jotka johtuvat timan
direktiivin 84-89 artiklan mukaisesta odotettujen ja odottamattomien tappioiden erillisestd
kasittelysta.

6. Tamaén artiklan 1-5 kohdan soveltamiseksi sovelletaan 68—73 artiklaa.

7. Luottolaitokset voivat korvata 31 pdivddn joulukuuta 2007 asti standardimenetelmid
koskevat V osaston 2 luvun 3 jakson 1 alajakson sddnnokset direktiivin 2000/12/EY 42—
46 artiklan sddannoksilld, sellaisina kuin artiklat ovat ennen 157 artiklassa tarkoitettua
paivamaaraa.

8. Jos 7kohdassa tarkoitettua mahdollisuutta kéytetddn, direktiivin 2000/12/EY
sdannosten osalta sovelletaan seuraavia vaatimuksia:

a)  kyseisen direktiivin 42—46 artiklan sddnnoksid sovelletaan sellaisena kuin
ne ovat ennen 157 artiklassa tarkoitettua paivimaaraa;

b)  kyseisen direktiivin 42 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla ’riskipainotetulla
arvolla’ tarkoitetaan ’riskipainotettujen saamisten yhteismaaraa;

c) kyseisen direktiivin 42 artiklan 2 kohdan mukaisten lukujen katsotaan
muodostavan riskipainotettujen saamisten yhteismaéra;

d)  ‘luottojohdannaiset’ kuuluvat kyseisen direktiivin liitteessd II lueteltuihin
"korkean riskin’ eriin;

e) kyseisen direktiivin 43 artiklan 3 kohdan mukaista kisittelyd sovelletaan
kyseisen direktiivin liitteessd IV lueteltuihin johdannaissopimuksiin
riippumatta siitd, ovatko ne tase-erid vai taseen ulkopuolisia erid, ja
kyseisen liitteen mukaisen kisittelyn tuloksena saatavat luvut
muodostavat riskipainotettujen saamisten yhteisméiérén;

9. Jos 7 kohdassa tarkoitettua mahdollisuutta kdytetddan, sellaisten vastuiden kisittelyyn,
joihin sovelletaan standardimenetelmad, sovelletaan seuraavia vaatimuksia:

a) luottoriskin vdhentdmistekniikoiden hyvéksymistd koskevaa V osaston
2 luvun 3 jakson 3 alajaksoa ei sovelleta;
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b) toimivaltaiset viranomaiset voivat olla soveltamatta arvopaperistamisen
kisittelyd koskevaa V osaston 2 luvun 3 jakson 4 alajaksoa;

b) seuraavia luottolaitosten tiedonantovelvollisuutta koskevia liitteen XII
sdaannoksii ei sovelleta:

1) 2 osan 4 kohdan b alakohta
i) 2 osan 6 kohta
i) 2 osan 10 kohta.

10.  Jos 7 kohdassa tarkoitettua mahdollisuutta kiytetddn, 75 artiklan e kohdan mukaista
operatiivisen riskin pddomavaatimusta alennetaan prosenttiosuudella, joka vastaa
luottolaitosten niiden vastuiden arvon, joiden osalta riskipainotettujen saamisten yhteismaéra
lasketaan 7 kohdan mukaista mahdollisuutta kdyttden, ja sen vastuiden yhteenlasketun arvon
suhdetta.

11. Jos luottolaitos laskee riskipainotettujen saamisten yhteismidrdn kaikkien vastuiden
osalta 7 kohdassa tarkoitettua mahdollisuutta kéyttden, suuria riskikeskittymid koskevia
direktiivin 2000/12/EY 48-50 artiklan sdannoksid voidaan soveltaa sellaisina kuin ne ovat
ennen 157 artiklassa tarkoitettua paivimaaraa.

12. Jos 7 kohdassa tarkoitettua mahdollisuutta kaytetddn, viittaukset tdméan direktiivin
46-52 artiklaan katsotaan viittauksiksi direktiivin 2000/12/ETY 42-46 artiklaan
sellaisina kuin ne ovat ennen 157 artiklassa tarkoitettua paivimaaraa.

153 artikla

Laskettaessa riskipainotettujen saamisten yhteisméérdé toimivaltaisten viranomaisten alueella
sijaitsevien ja liitteessd VI olevan 1 osan 51 kohdan perusteet tiyttdvien toimisto- ja muiden
liiketilojen kiinteistoleasingtransaktioiden osalta, toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia
31 péivddn joulukuuta 2012 asti 50 prosentin riskipainon soveltamisen ilman liitteessd VI
olevan 1 osan 55 ja 56 kohdan huomioon ottamista.

Maiirittdessddn takauksen kattaman osan erddntyneestd lainasta sovellettaessa liitettd VI
toimivaltaiset viranomaiset voivat hyvéiksya 31 pdivdan joulukuuta 2010 asti muita kuin 90—
93 artiklassa tarkoitettuja hyvéksyttivid vakuuksia.

154 artikla
1. Edelld 84 artiklan 3 ja 4 kohdan vaatimuksia on sovellettava 31 péivéstd joulukuuta
2009.
2. Keskimairédinen riskipainotettu tappio-osuus kaikkien asuinkiinteistovakuudellisten

vahittdisvastuiden osalta, jotka eivét ole keskushallinnon takaamia, ei saa olla alle
10 prosenttia 31 pédivdédn joulukuuta 2010 asti.
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3. Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat vapauttaa 31 pédivddn joulukuuta
2017 asti sisdisten luottoluokitusten menetelmdn mukaisesta kisittelystd tietyt
31 pdivana joulukuuta 2007 voimassa olleet oman pddoman ehtoiset sijoitukset.

Vapautuksen kohteena oleva positio on osakkeiden madrd kyseisend pdivind, johon
lisdtddn kaikki kyseisten omaisuuserien omistamisesta suoraan johtuvat yliméardiset
omistusosuudet, kunhan ne eivdt kasvata suhteellista omistusosuutta
portfolioyhtidssa.

Jos ostaminen korottaa suhteellista omistusosuutta tietystd omaisuuserista,
vapautusta ei saa soveltaa kyseiseen ylimenevddn osaan. Vapautusta ei sovelleta
my0skdidn omistusosuuksiin, joihin on alun perin sovellettu vapautusta mutta jotka
on myyty ja sitten ostettu takaisin.

Tédmin siirtymésddnnoksen soveltamisalaan kuuluvat oman pddoman ehtoiset
sijoitukset kuuluvat V osaston 2 luvun 3 jakson 1 alajakson mukaan laskettujen
pddomavaatimusten piiriin.

4. Kunkin jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat vahvistaa 31 pdivddn
joulukuuta 2011 asti yritysvastuisiin sovellettavan erddntymisajan, jota kaikkien sen
lainkdyttdalueeseen kuuluvien luottolaitosten on noudatettava liiteessd VII olevan
4 osan 44 kohdassa esitetyn laiminlyonnin méiéritelmdn nojalla kyseisessd
jasenvaltioissa sijaitseviin vastapuoliin liittyvien vastuiden osalta. Erddntymisaika
voi olla 90-180 péivdd paikallisten olosuhteiden asettamista vaatimuksista riippuen.
Toimivaltaisten viranomaisten on asetettava muiden jdsenvaltioiden alueilla
sijaitseviin vastapuoliin liittyvien vastuiden erddntymisaika siten, ettd pdivien
lukumiidrd ei saa ylittdd kyseessd olevan jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
asettamaa erddntymisaikaa.

5. Liitteessd VII olevan 4 osan 66 kohdassa tarkoitetulla tarkastelujaksolla jasenvaltiot
voivat sallia, ettd luottolaitokset, joilla ei ole lupaa kéyttdd omia LGD- tai CF-
estimaattejaan, voivat kayttdd merkityksellisid tietoja kahden vuoden ajalta sisdisten
luottoluokitusten menetelmédd soveltaessaan, mutta kuitenkin enintddn 31 pdivddn
joulukuuta 2007. Tietojen kattamaa jaksoa on jatkettava kunakin vuonna yhdelld
vuodella 31 péivdin joulukuuta 2010 asti.

6. Liitteessd VII olevan 4 osan 71, 85 ja 94 kohdassa tarkoitetulla tarkastelujaksolla
jasenvaltiot voivat sallia, ettd luottolaitokset kdyttavit merkityksellisid tietoja kahden
vuoden ajalta sisdisten luottoluokitusten menetelmid soveltaessaan, mutta kuitenkin
enintdén 31 pdivddan joulukuuta 2007. Tietojen kattamaa jaksoa on jatkettava kunakin
vuonna yhdelld vuodella 31 pdivédan joulukuuta 2010 asti.

155 artikla

Jasenvaltiot voivat soveltaa 31 pdivdan joulukuuta 2012 asti sellaisten luottolaitosten
kaupankdyntitoiminnan  liiketoiminta-alueeseen 15 prosentin ~ painotusta,  joiden
kaupankdyntitoiminnan indikaattori muodostaa vidhintddn 50 prosenttia kaikkien sen
litketoiminta-alueiden indikaattoreiden yhteisméérastd liitteessd X olevan 2 osan 1-8 kohdan
mukaisesti.
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| ¥ 2000/12/EY

2LUKU
L OPPUSAANNOK SET
‘ U uusi
156 artikla

Komissio seuraa sddnnoéllisesti  yhteistydssd jdsenvaltioiden kanssa ja Euroopan
keskuspankkia kuullen, onko tilld direktiivill ja direktiivilld [93/6/ETY] tuntuvia vaikutuksia
suhdannekiertoon, ja tdmidn tarkastelun perusteella se pohtii, tarvitaanko korjaavia
toimenpiteita.

Taman analyysin perusteella ja Euroopan keskuspankkia kuultuaan komissio laatii joka toinen
vuosi kertomuksen ja toimittaa sen FEuroopan parlamentille ja neuvostolle yhdessa
mahdollisesti tarvittavien ehdotusten kanssa.

157 artikla

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava 31 pdivddn joulukuuta 2006 mennessé lait,
asetukset ja hallinnolliset médardykset, jotka ovat tarpeen 4, 22, 57, 61, 62, 63, 64, 66, 68—106,
108, 110-115, 117-119, 123-127, 129-132, 133, 136, 144-149 ja 152-155 artiklan seka
liitteiden II, III ja V-XII noudattamiseksi. Niiden on viipymatté toimitettava niméa sdénndkset
kirjallisina  komissiolle sekd kyseisid sddnnoksid ja tdtd  direktiivia koskeva
vastaavuustaulukko.

Sen estdmaittd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, jdsenvaltioiden on sovellettava néiti
sdddoksid 31 paivistd joulukuuta 2006.

Naissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksisséd on viitattava tdhédn direktiiviin tai nithin
on liitettdva tdllainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Niissd on myos
mainittava, ettd voimassa oleviin lakeihin, asetuksiin ja hallinnollisiin méérayksiin
sisdltyvid viittauksia tdlld direktiivillda kumottuun direktiiviin [kumottuihin
direktiiveihin] pidetdédn viittauksina tdhdn direktiiviin. Jisenvaltioiden on sdddettiva
nditd viittauksia ja titd mainintaa koskevat yksityiskohtaiset sdannot.

Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd
antamansa keskeiset kansalliset sddnnokset kirjallisina komissiolle.

2. Jasenvaltioiden on sovellettava viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2007 87 artiklan
9 kohdan ja 105 artiklan noudattamisen edellyttimid lakeja, asetuksia ja hallinnollisia
madrayksid.
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WV 2000/12/EY 66 artikla
(mukautettu)

Jasenvaltioiden on t01m1tettava tassa d1rekt11v1ssa tarkoitetuista kysymyksistd antamansa
keskeiset ia hallinnellisetmidrivkset X kansalliset sddadokset <XI kirjallisina

komissiolle.

WV 2000/12/EY 67 artikla
(mukautettu)

158 artikla

1. Kumotaan eirektitit3H483AN T HIROETY 80 RO0/HTY - 80/646/HTTY 80647 /L]

9230/ETV 402/ LIETY. [X> direktiivi 2000/12/EY <X, sellaisins

sellaisena kuin se on muutettuna liitteessd ¥ X XV <XI olevassa A osassa luetellullla
direktiiveilld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessd ¥ > XV <X] olevassa B osassa
lueteltuja jasenvaltioita velvoittavia maddrdaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava
kansallisen lainsddddnnon osaksi mainitut direktiivit.

2. Viittauksia kumottuihin direktiiveihin pidetéédn viittauksina tdhén direktiiviin liitteessd 3
B> XVI <Xl olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

WV 2000/12/EY 68 artikla
(mukautettu)

159 artikla

Tadma direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jidlkeen, kun se on

julkaistu Euroopan yhteiséjen £ unionin <7 virallisessa lehdessa.

WV 2000/12/EY 69 artikla
(mukautettu)

160 artikla
Ospitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltiolle.
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Tehty Brysselissa [...]

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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| ¥ 2000/12/EY (mukautettu)

LIITE I

LUETTELO VASTAVUOROISESTI TUNNUSTETUISTA TOIMISTA

1. Talletusten ja muiden takaisinmaksettavien varojen vastaanottaminen

2. Luotonanto, johon sisdltyvit etenkin: kulutusluotot, kiinnitysluotot, myyntilaskujen
rahoitus takautumisoikeuksin ja ilman takautumisoikeutta (factoring), kauppatapahtumien
rahoitus (mukaan lukien forfaiting-rahoitus).33

3. Rahoitusleasing
4. Maksujen vilityspalvelut

5. Maksuvilineiden (esim. luottokortit, matkaskekit ja pankkivekselit) liikkeeseenlasku ja
hoitaminen

6. Takaukset ja sitoumukset

7. Kaupankdynti omaan tai asiakkaiden lukuun seuraavilla vilineilla:

(a) rahamarkkinavilineet (skekit, vekselit, sijoitustodistukset jne.),

(b) ulkomaanvaluutta;

(c) rahoitusfutuurit ja optiot,

(d) valuutta- ja korkovilineet,

(e) siirtokelpoiset arvopaperit.

8. Osallistuminen osakeanteihin ja niihin liittyvien palvelujen tarjoaminen

9. Yritysneuvonta pddoman rakennetta ja toimialastrategiaa koskevissa asioissa ja niihin
liittyvissd kysymyksissd seké sulautumisiin ja yritysostoihin liittyvad neuvonta ja palvelut

10. Vilitystoiminta rahamarkkinoilla
11. Arvopaperisalkun hoito ja neuvonta
12. Arvopaperisdilytys ja -hoito

13. Luottotietopalvelut

14. Séilytyspalvelut

33
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WV 2004/39/EY 68 artikla
(mukautettu)

ja—neuwvesten dDirektiivin 2004/39/EY34 liitteessd 1 olevassa A ja osassa lueteltuja
palveluja ja toimia koskee timén direktiivin mukainen vastavuoroinen tunnustaminen silloin,
kun viitataan tuon direktiivin liitteessé I olevassa C osassa lueteltuihin rahoitusvélineisiin.

| ¥ 2000/12/EY

LIITEII

WV 2000/12/EY (mukautettu)
= uusiT ASEEN
ULKOPUOLISTEN ERIEN LUOKITUS

Korkea riski

— luoton korvaavat takaukset

- = luottojohdannaiset <

- tunnusteet

— siirrot vekseleissd, joissa ei ole toisen luottolaitoksen nimea

— litketoimet takaisinostovelvollisuuksin

— peruuttamattomat luoton korvaavat valmiusmaksusitoumukset

- termiiniostosopimuksilla ostetut X> omaisuuserit <X] sarat

— talletuksentekosopimukset ("forward forward deposits")

— osittain maksettujen osakkeiden ja X> muiden <XI arvopapereiden maksamaton osa

= =direktiivin 86/635/ETY 12 artiklan 3 ja 5 kohdan mukaiset omaisuuserien myynti-
ja takaisinostosopimukset <

— muut korkean riskin erét.
Keskiméérdinen riski
— myOnnetyt ja annetut remburssit (ks. myds keskiméardinen/alhainen riski)

— takuusitoumukset ja korvausvastuut (mukaan lukien tarjous- ja suoritustakuut, tullin-
ja veronmaksusitoumukset) ja takaukset, jotka eivit ole luottoa korvaavia

34 EUNE 1145304200451
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peruuttamattomat valmiusmaksusitoumukset, jotka eivit ole luottoa korvaavia

kayttimattomat luottojirjestelyt (sopimukset luoton myodntdmisestd, arvopapereiden

ostamisesta, takausten antamisesta tai tunnustejdrjestelyt), joiden alkuperdinen
B> jouksuaika <X] erddntymisaika on pidempi kuin yksi vuosi

velkasitoumusten  liikkeeseenlaskujdrjestelyt ~ (NIF)  ja  jatkuvat  luoton
merkintdjarjestelyt (RUF)

muut erédt, joihin liittyy suuruudeltaan keskiméardinen riski = , sellaisina kuin niista
on ilmoitettu komissiolle <.

Keskimiariinen/alhainen riski

remburssit, joissa ldhetys on vakuutena, ja muut toteutuessaan itsestién kuittaantuvat
litketapahtumat

= Kéyttamattomat  luottojirjestelyt  (sopimukset  luoton  myontdmisestd,
arvopapereiden ostamisesta, takausten antamisesta tai tunnustejirjestelyt), joiden
alkuperdinen juoksuaika on enintddn yksi vuosi ja joita ei voi milloin tahansa
ehdoitta peruuttaa ilman irtisanomisaikaa tai jotka eivdt peruunnu automaattisesti
lainaajan luottokelpoisuuden heikkenemisen vuoksi, <

muut erdt, joihin liittyy suuruudeltaan keskimédrdinen/alhainen riski = , sellaisina
kuin niistd on ilmoitettu komissiolle <.

Alhainen riski

ahans : e : : satkaa = Kayttamattomat
luottojérjestelyt (sopimukset luoton myoOntdmisestd, arvopapereiden ostamisesta,
takausten antamisesta tai tunnustejirjestelyt), jotka voidaan milloin tahansa ehdoitta
peruuttaa ilman irtisanomisaikaa tai jotka peruuntuvat automaattisesti lainaajan
luottokelpoisuuden heikkenemisen vuoksi. Vaihittdisasiakkaiden kanssa tehdyt
limiitilliset luottosopimukset voidaan katsoa ehdoitta peruutettaviksi, jos
luottolaitokset ~ saavat  sopimuksen  ehtojen =~ mukaan  peruuttaa = ne
kuluttajansuojalainsddddnnon sallimassa enimmadislaajuudessa; <

muut erét, joihin liittyy suuruudeltaan alhainen riski = , sellaisina kuin niistd on
ilmoitettu komissiolle <.
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| ¥ 2000/12/EY

LIITE I

WV 2000/12/EY (mukautettu)
= uusi

EFH%N ':> JOHDANNAISSOPIMUSTEN & KASITTELY

1. MENETELMANVALINTA

Luottolaitokset voivat valita toimivaltaisten viranomaisten suostumuksella jonkin {#esspand
B téssd liitteessd <X esitetyistd menetelmista kﬁeeﬁ%%é IX> 111tteessa IV olevassa XI 1 ja
2 kohdassa lueteltuihin sopimuksiin liittyvien ks : ssa = VastuuarVOJen
madrittdmiseksi <. Luottolaitosten, joiden on noudatettava dlrektuvm 93/6/ETY*® 6-astikdant
kehtaa=DO 33 artiklan 1 ja 2 kohtaa <XI, on kéytettivd jabempénd X tissd liitteessd <X
esitettyd menetelmdd 1. %H%%ﬁ%%HZ) L11tteessa IV olevassa <X] 3 kohdassa lueteltuihin
sopimuksiin liittyvien & essa = vastuuarvojen méadrittdmiseksi <
kaikkien luottolaitosten on kaytettava j%-lj%ﬂ%i%&ﬁa > tdssd liitteessd <XI esitettyd menetelmaa
1.

‘ U uusi

Sopimukset, joilla kdydddn kauppaa virallisesti hyvéksytyissd pdOrsseissd, ja
valuuttakurssisopimukset (paitsi kultaa koskevat sopimukset), joiden alkuperdinen juoksuaika
on enintddn neljdtoista kalenteripdivdd, vapautetaan tdssd liitteessd esitettyjen menetelmien
soveltamisesta ja niihin sovellettava vastuuarvo on nolla.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat vapauttaa tdssd liitteessd esitettyjen menetelmien
soveltamisesta sellaisen selvitysyhteison selvitettdvind olevat OTC-sopimukset, joka toimii
sopimusten laillisena vastapuolena ja jossa kaikki osapuolet tarjoavat pdivittdin sellaisen
tdyden vakuuden selvitysyhteisolle aiheuttamalleen vastuulle, joka kattaa sekd nykyhetken
ettd mahdollisen tulevan luottoriskin, ja soveltaa nidihin sopimuksiin nollan vastuuarvoa.

Asetetun vakuuden on tiytettdva seuraavat ehdot:
(a) siihen on voitava soveltaa nollariskipainotusta, tai
(b) sen on oltava luottoa myontivain laitokseen tehty kiteistalletus, tai

(c) sen on oltava talletustodistus tai vastaavanlainen rahoitusviline, jonka
luottoa myontdva laitos on laskenut liikkeeseen ja joka on talletettu
tdmén haltuun.

35
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Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd riski selvitysyhteison vastuiden
kasvamisesta yli asetetun vakuuden markkina-arvon on poistettu.

WV 2000/12/EY (mukautettu)

= uusi
2.MENETELMAT
Menetelma 1. Markkina-arvopohjainen |&hestymistapa
Vaihe a: Arvostamalla sopimukset kdypddan markkina-arvoon saadaan kaikkien niiden

sopimusten jdlleenhankintakustannus, joilla on positiivinen markkina-arvo.

Vaihe b: Mahdollinen tuleva luottoriski saadaan® kertomalla luottolaitoksen nimelliset
padomamairit tai kohde-etuuden arvot seuraasila DO taulukossa 1 esitetyilld <XI prosenteilla
X> lukuun ottamatta tapauksia, joissa on kyseessd yhdessd valuutassa oleva
koronvaihtosopimus, jossa vaihdetaan kaksi vaihtuvakorkoista erdd; ndissd tapauksissa
lasketaan vain kdypa jalleenhankintakustannus <Xlz.

TAULUKKO 1378

Jaljella Korkosopi- | Valuuttakurs- | Osakkeita Muita Muita
. oleva‘ mukset seja ja kultaa koskevat jalometalleja | hyddykkeitad
JuOk%lalka koskevat sopimukset kuin kultaa kuin
sopimukset koskevat X> jalometalle
sopimukset ja Xl
arvometateia
koskevat
sopimukset
Vuosi tai 0 % 1% 6 % 7% 10 %
vihemmén
Yli vuoden | 0,5 % 5% 8 % 7% 12 %
ja enintddn
5 vuotta

36

Sopimuksia, jotka eivit kuulu mihinkdéan tdssd taulukossa esitetyistd viidestd luokasta, kdsitellddn muita
hy6dykkeitd kuin jalometalleja koskevina sopimuksina.

Sopimuksia, joiden pddoma vaihdetaan useaan kertaan, prosenttiluvut on kerrottava sopimuksen
mukaisten jéljelld olevien maksujen lukumaaralla.

Sopimuksissa, jotka on laadittu méaérattyjen maksupdivien jélkeen jéljelld olevien riskien poistamiseksi
ja joissa ehdot on sovittu uudelleen sellaisiksi, ettd sopimuksen markkina-arvo niind mairéttyina
pdivini on nolla, jéljelld oleva juoksuaika on sama kuin seuraavaan tarkistuspdivain jéljelld oleva aika.
Sellaisissa korkosopimuksissa, jotka tdyttdvdat ndmid vaatimukset ja joiden [ juoksuaikaa <XI]
erfdntymisaikaa on yli vuosi, prosenttiluku ei saa olla alhaisempi kuin 0,5 prosenttia.

37
38
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Yli 5 vuotta | 1,5 % 7,5 % 10 % 8 % 15 %

Mahdollisen tulevaisuuden luottoriskin laskemiseksi vaiheen b mukaisesti
toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia sen, ettd luottolaitokset soveltavat 31
paivadn joulukuuta 2006 saakka seuraavia prosenttimiirid taulukossa 1 sdddettyjen
sijasta edellyttiden, ettd laitokset kayttdvat direktiivin 93/6/ETY 11 a artiklassa
esitettyd mahdollisuutta liitteessé IV olevan 3 kohdan b ja c¢ alakohdassa
tarkoitettujen sopimusten osalta:

TAULUKKO 1 a

Jéljelld oleva Jalometallit Perusmet | Maesatalouswyohykk Muut, ml.
juoksuaika (paitsi kulta) allit eet energiatuotteet
X> Maataloushyod
ykkeet <X]
Vuosi tai 2% 2,5% 3% 4 %
vihemmén
Yli vuoden ja 5% 4 % 5% 6 %
enintdén 5 vuotta
Yli 5 vuotta 7,5 % 8% 9% 10 %

‘ WV 2000/12/EY (mukautettu) ‘

Vaihe DO ¢ X1'b: > Nykykéyttoarvon <X
mahdolllsen tulevan luottoriskin summa ke A6
mukaisillaris sila X> on vastuuarvo <Z|

| ¥ 2000/12/EY (mukautettu) |

Menetelma 2: Alkuperaisen riskin léahestymistapa

Vaihe a: Kunkin sopimuksen pddoman nimellisméara kerrotaan aa X> taulukossa 2 <X
olevilla prosenteilla:
TAULUKKO 2
Alkuperdinen erddntymisatka Korkosopimukset | Valuuttakursseja ja kultaa koskevat
X juoksuaika <X *° sopimukset
Vuosi tai sité vihemmin 0,5 % 2%

40 Toimivaltaisen viranomaisen suostumuksella luottolaitokset voivat valita korkosopimuksille joko

alkuperdisen > juoksuajan <XI esdéntsmisaan tai erddntymiseen jiljelld olevan ajan.
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gost Ylivuoden | 1 % 5%
mutta emntaan kaksi vuotta

Kultakin seuraavalta vuodelta 1% 3%

WV 2000/12/EY (mukautettu)
= uusi

Vaihe b:

Menetelmien 1 ja 2 osalta toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd huomioon
otettava nimellismdird on sopimukseen sisdltyvédn riskin sovelias mittari. Jos esimerkiksi
sopimus johtaa kassavirran moninkertaistumiseen, nimellismidird on soviteltava niiden
vaikutusten =~ huomioonottamiseksi,  joita  moninkertaistumisella ~on  sopimuksen
riskirakenteeseen.

‘ WV 2000/12/EY (mukautettu)

3.  UUDISTAMISSOPIMUKSET JA MUUT NETTOUTUSSOPIMUKSET
(SOPIMUSNETTOUTUS)

a) Nettoutusmuodot, jotka toimivaltaiset viranomaiset voivat hyvaksya

"Vastapuolella’ tarkoitetaan tdssd 3kehkdassa X> jaksossa <X] kaikkia henkil6itd (luonnolliset
henkil6t mukaan lukien), joilla on lainmukainen valta tehdd sopimusnettoutusta koskeva
sopimus.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat hyviksyd riskid alentaviksi sopimuksiksi seuraavat
sopimusnettoutuksen muodot:

(1) luottolaitoksen ja sen vastapuolen vililld tehdyt kahdenviliset uudistamissopimukset,
joissa keskindiset oikeudet ja velvoitteet yhdistyvét ilman eri toimenpidettd siten, etti
sitoumuksen uudistamisen seurauksena maaritellddn vain yksi nettosumma aina, kun
sitoumus uudistetaan ja syntyy yksi uusi, laillisesti sitova sopimus, joka purkaa
aiemmat sopimukset;

(i1) muut kahdenvéliset nettoutussopimukset luottolaitoksen ja sen vastapuolen vélilla.
b) Hyvaksymisehdot

Toimivaltaiset viranomaiset voivat hyvéiksyd sopimusnettoutuksen riskid alentavana
ainoastaan seuraavin ehdoin:

(1) luottolaitoksella on vastapuolensa kanssa sopimusnettoutusta koskeva sopimus,
jonka perusteella syntyy yksi yhtendinen, kaikki sopimuksen kattamat liiketoimet
kattava oikeudellinen velvoite siten, ettd jos vastapuoli ei pysty joko maksun
laiminly6nnin, konkurssin, selvitystilan tai muun vastaavan syyn takia vastaamaan
sitoumuksistaan, luottolaitoksella on oikeus saada tai velvoite maksaa kaikkien
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vastuun piiriin kuuluvien liiketoimien osalta ainoastaan se nettosumma, jotka syntyy
laskettaessa yhteen markkinahintaiset positiiviset ja negatiiviset varojen erit;

(i1) luottolaitos on antanut toimivaltaisten viranomaisten kayttoon kirjalliset ja
perustellut oikeudelliset lausunnot, joiden perusteella toimivaltaiset tuomioistuimet
ja hallintoviranomaiset voisivat asiaa riitautettaessa paittad, ettd edelld i kohdassa
mainituissa tapauksissa luottolaitoksen saatavat ja velvoitteet rajoittuvat i kohdassa
mainittuun nettosummaan:

— vastapuolen sddntomairdisen kotipaikan alueella sovellettavan lain mukaan, ja
jos kyseessd on yrityksen ulkomainen #téeyhté DO tytaryritys X1, myos
sdrehtda DO tytdryrityksen <XI sijaintimaassa sovellettavan lain mukaan,

—  kyseisid yksittéisié liiketoimia sddtelevan lain mukaan, ja

— uudistamis- tai nettoutussopimuksen tdytdnt6on panemiseksi tarvittaviin
sopimuksiin sovellettavan oikeuden mukaan;

(ii1) luottolaitoksella on kiytdssdédn tarvittavat menettelytavat, jotta sen uudistamis- tai
nettoutussopimuksen  oikeudellista pétevyyttd valvotaan jatkuvasti  siithen
sovellettavan lainsddddnnon mahdollisten muutosten mukaisesti.

Toimivaltaisten viranomaisten, neuvoteltuaan tarpeen vaatiessa muitten asianomaisten
toimivaltaisten viranomaisten kanssa, tulee olla vakuuttuneita siitd, ettd uudistamis- tai
nettoutussopimus on oikeudellisesti patevd kaikkien voimassa olevien lakien mukaan. Jos
yksikin toimivaltaisista viranomaisista on tdhidn tyytymaton, sopimusnettoutusta ei hyvéksyta
riskin alentamisena kummankaan osapuolen osalta.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat hyvéksya uudistamis- tai nettoutussopimuksen eri muotoja
koskevia perusteltuja oikeudellisia lausuntoja.

Sopimuksia, jotka sisdltdvat midrdyksen, joka antaa osapuolelle, joka ei ole syyllistynyt
sopimusrikkomukseen, mahdollisuuden suorittaa vain osan maksuista tai olla maksamatta
laiminlyovdn osapuolen pesélle, vaikkakin laiminlyovd osapuoli olisi nettovelkoja
(irtisanoutumislauseke), ei hyviksyta riskin alentamisperusteeksi.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat pitdd riskid alentavina nettoutussopimuksina, jotka
kasittdvat alkuperdiseltd juoksuajaltaan enintdéin neljéntoista pdivin valuuttasopimuksia,
asetettuja optioita tai vastaavia taseen ulkopuolisia erid, jotka eivdt kuulu tdmin liitteen
soveltamisalaan, koska niihin liittyy vain vdhdinen luottoriski tai ei liity lainkaan riskid. Jos
ndiden sopimusten positiivisesta tai negatiivisesta markkina-arvosta riippuen niiden
siséllyttiminenses toiseen nettoutussopimukseen voi johtaa pddomavaatimusten kasvuun tai
pienenemiseen, toimivaltaisten viranomaisten on velvoitettava luottolaitoksia noudattamaan
johdonmukaista kisittelyé.

¢) Hyvaksymisen vaikutukset
1) Uudi stami ssopi mukset

Uudistamissopimuksen seurauksena madritelty yksi yhdistetty nettosumma voidaan painottaa
kyseisten bruttosummien sijasta. Téten sovellettaessa menetelméa 1:
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vaiheessa a: DX nykykdyttoarvo <X] ké

vaiheessa b: nimelliset pAdomaméaérét tai kohde-etuuden arvot,

saadaan laskea ottamalla huomioon uudistamissopimus. Sovellettacssa menetelmid 2
vaiheessa a nimellinen pddomamaird voidaan laskea ottamalla huomioon uudistamissopimus;
tdhin sovelletaan taulukossa 2 annettuja prosentteja.

1) Muut nettoutussopi mukset

Sovellettacssa menetelméas 1

vaiheessa a saadaan  nettoutussopimukseen sisdltyvien sopimusten

B> nykykédyttoarvo <X aykyinen jileenhankinte-arve laskea ottamalla huomioon
nettoutussopimuksesta johtuvat tosiasialliset otaksuttavat
nettojilleenhankintakustannukset; jos nettoutus johtaa nettomaksuvelvoitteen
syntymiseen nettojilleenhankintakustannusta laskevalle luottolaitokselle,

B> nykykiyttoarvo <X aykeyinenijiHeenhankintakustannus merkitddn nollaksi.
vaiheessa b saadaan kaikkien tiettyyn nettoutussopimukseen siséltyvien sopimusten
mahdollisten tulevaisuuden luottoriskien madrdd alentaa seuraavan yhtdlon
mukaisesti: PCEysn = 0,4 * PCEpruo + 0,6 * NGR * PCEprutto

jossa:

PCEyin = | kaikkien sellaisten saman vastapuolen kanssa tehtyjen sopimusten

mahdollisen tulevaisuuden luottoriskin alennettu mairé, jotka
sisédltyvit laillisesti sitovaan kahdenviliseen nettoutussopimukseen

PCEpmutto = kaikkien sellaisten saman vastapuolen kanssa tehtyjen sopimusten

mahdollisten tulevaisuuden luottoriskien yhteenlaskettu mééra, jotka
siséltyvat laillisesti sitovaan kahdenviliseen nettoutussopimukseen
ja jotka lasketaan kertomalla sopimuksen nimellisarvoméaara
taulukon 1 mukaisella prosenttiluvulla

NGR = "netto-bruttosuhde":  toimivaltaisten  viranomaisten harkinnan

mukaan joko

(1) erillislaskelma: kaikkien sellaisten sopimusten, jotka
siséltyvdt saman vastapuolen kanssa tehtyyn laillisesti
sitovaan kahdenviliseen nettoutussopimukseen,
nettojdlleenhankintakustannusten (osoittaja) ja kaikkien
sellaisten sopimusten, jotka siséltyvét tdmédn vastapuolen
kanssa tehtyyn laillisesti sitovaan kahdenviliseen
nettoutussopimukseen,  bruttojdlleenhankintakustannusten
(nimittdjd) vilinen suhde, tai

(i1) yhteislaskelma; kaikkien sellaisten sopimusten, jotka
siséltyvat laillisesti sitoviin nettoutussopimuksiin, kaikkien
vastapuolten osalta kahdenvilisesti laskettujen
nettojdlleenhankintakustannusten yhteenlasketun méaéran
(osoittaja) ja kaikkien laillisesti sitoviin

169

F



nettoutussopimuksiin
bruttojidlleenhankintakustannusten yhteenlasketun maééirén
(nimittéjd) vdlinen suhde.

Jos jdsenvaltiot antavat luottolaitosten valita menetelmédn
itse, valittua menetelmii on kaytettdva johdonmukaisesti.

sisdltyvien sopimusten

Nettoutussopimukseen sisdltyvit tdysin yhdenmukaiset sopimukset saadaan ottaa huomioon
yhtend sopimuksena, jonka nimellisarvo vastaa nettotuloja, laskettaessa edelld olevan kaavan
mukaisesti tulevaisuuden mahdollisia luottoriskejd. Tdysin yhdenmukaiset sopimukset ovat
valuuttatermiinisopimuksia tai vastaavia sopimuksia, joissa nimellisarvo vastaa kassavirtoja,
jos kassavirrat erdéntyvit samana arvopaivana ja osittain tai kokonaan samassa valuutassa.

Sovellettaessa menetelmédd 2 vaiheessa (a)

— saadaan tiysin yhdenmukaiset nettoutussopimukseen siséltyvét sopimukset—jetka
voidaan ottaa huomioon yhtend sopimuksena, jonka nimellisarvo vastaa nettotuloja;
nimellisarvoméérit kerrotaan taulukossa 2 esitetyilld prosenttiluvuilla,

— kaikkiin muihin nettoutussopimukseen sisdltyviin sopimuksiinm—eHeinr—néthin
sovellettavia prosentteja voidaan alentaa taulukon 3 mukaisesti:

TAULUKKO 3
Alkuperdinen esédntymisaika Korkosopimukset | Valuuttakurssisopimukset
[ juoksuaika <X *!

Vuosi tai si#& vihemman 0,35 % 1,50 %

Enemmain kuin vuosi mutta enintdin 0,75 % 3,75 %

kaksi vuotta

Kultakin kséksitulevalta seuraavalta 0,75 % 2,25 %

vuodelta

| ¥ 2000/12/EY |
LITEIV

41

1\

WV 2000/12/EY (mukautettu)
= uusi

= JOHDANNAISSOPIMUSTEN <= LAJIT

Toimivaltaisen viranomaisen suostumuksella luottolaitokset voivat valita korkosopimuksille joko

alkuperdisen > juoksuajan <XI esdéntsmisaan tai erddntymiseen jiljelld olevan ajan.

o
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| ¥ 2000/12/EY (mukautettu)

1. Korkosopimukset

a)
b)
©)
d)
e)
f)

yhden valuutan késittdvit koronvaihtosopimukset
viitekoron vaihtosopimukset (basis swaps)
korkotermiinit

korkofutuurit

ostetut korko-optiot

muut samanluonteiset sopimukset

2. Valuuttakurssisopimukset ja kultaa koskevat sopimukset

a)
b)
c)
d)
e)
f)

valuuttojen véliset koronvaihtosopimukset
valuuttatermiinisopimukset
valuuttafutuurit

ostetut valuuttaoptiot

Mmuut samanluonteiset sopimukset

Kkohtien a—e luonteiset kultaa koskevat sopimukset

3. Edelld kohdissa 1 a—e ja 2 a—d mainittujen sopimusten luonteiset muita kohde-etuuksia ja
indeksejd koskevat sopimukset, jotka koskevat

a)
b)

osakkeita

muita jalometalleja kuin kultaa

muita hyddykkeitd kuin jalometallejaaevemetatieia
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4 uusi

LITTEET V=XII

[teksti poistettu]

4 uusi

LIITE X1

A OSA
KUMOTUT DIREKTIIVIT JA NIIDEN MUUTOK SET
(joitatarkoitetaan 158 artiklassa)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/12/EY, annettu 20 pdivdnid maaliskuuta
2000, luottolaitosten liiketoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/28/EY, annettu 18 pdivind syyskuuta
2000, luottolaitosten liiketoiminnan aloittamiseen ja harjoittamiseen liittyvdn direktiivin
2000/12/EY muuttamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/87/EY, annettu 16 péiviana joulukuuta
2002, finanssiryhmittymidn  kuuluvien  luottolaitosten, vakuutusyritysten  ja
sijoituspalveluyritysten  lisdvalvonnasta sekd neuvoston direktiivien 73/239/ETY,
79/267/ETY, 92/49/ETY, 92/96/ETY, 93/6/ETY ja 93/22/ETY ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 98/78/EY ja 2000/12/EY muuttamisesta

Ainoastaan 29 artiklan 1 kohdan a ja b alakohta, 29 artiklan 2 kohta, 29 artiklan
4 kohdan a ja b alakohta, 29 artiklan 5 kohta, 29 artiklan 6 kohta, 29 artiklan
7 kohdan a ja b alakohta, 29 artiklan 8 kohta, 29 artiklan 9 kohta, 29 artiklan
10 kohta ja 29 artiklan 11 kohta

Euroopan Parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/39/EY, annettu 21 pdivand huhtikuuta
2004, rahoitusvilineiden markkinoista sekd neuvoston direktiivien 85/611/ETY ja 93/6/ETY
ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/12/EY muuttamisesta ja neuvoston
direktiivin 93/22/ETY kumoamisesta

Ainoastaan 68 artikla

Komission direktiivi 2004/69/EY, annettu 27 paivanad huhtikuuta 2004, Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2000/12/EY muuttamisesta "monenkeskisten kehityspankkien"
méiiritelmén osalta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/39/EY, annettu 21 pédivdand huhtikuuta
2004, neuvoston direktiivien 73/239/ETY, 85/611/ETY, 91/675/ETY, 93/6/ETY ja 94/19/EY
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2000/12/EY, 2002/83/EY ja 2002/87/EY
muuttamisesta rahoituspalvelualan komiteajirjestelmén uudistamiseksi
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Ainoastaan 3 artikla
VOIMAAN JAAVAT MUUTOKSET

Vuoden 2003 liittymisasiakirja

B OSA

MAARAAJAT KANSALLISEN LAINSAADANNON OSAK S| SAATTAMISELLE

(joitatarkoitetaan 158 artiklassa)

Direktiivi Maiiraaika kansallisen
lainsdddédnnon osaksi
saattamiselle

Direktiivi 2000/12/EY | e
Direktiivi 2000/28/EY 27.4.2002
Direktiivi 2002/87/EY 11.8.2004
Direktiivi 2004/39/EY Ei vield tiedossa
Direktiivi 2004/69/EY 30.6.2004
Direktiivi 2004/xx/EY Ei vield tiedossa
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Téama direktiivi

1 artikla

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 2 kohta

3 artikla

3 artiklan
1 kohdan
viimeinen virke

4 artiklan
1 kohdan

1 alakohta

4 artiklan
1 kohdan 2-
5 alakohta

4 artiklan
1 kohdan 7-9
alakohta

4 artiklan
1 kohdan

10 alakohta

4 artiklan
1 kohdan 11-14
alakohta

4 artiklan

1 kohdan 21 ja 22
alakohta

4 artiklan
1 kohdan
23 alakohta

4 artiklan
1 kohdan 45-
47 alakohta

4 artiklan 2 kohta

5 artikla

6 artikla

Direktiivi
2000/12/EY

2 artiklan 1 ja
2 kohta

2 artiklan 3 kohta
Liittymisasiakirja
2 artiklan 4 kohta

2 artiklan 5 ja
6 kohta

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 10, 12
ja 13 kohta

1 artiklan
23 kohta

1 artiklan 25—
27 kohta

1 artiklan
1 kohdan toinen
alakohta

3 artikla

4 artikla

LIITE XIV

VASTAAVUUSTAULUKKO
Direktiivi Direktiivi Direktiivi Direktiivi
2000/28/EY 2001/87/EY 2004/69/EY 2004/xx/EY
3 artiklan
2 kohta
1 artiklan 2-
5 kohta
1 artiklan 6~
8 kohta
29 artiklan
1 kohdan
a alakohta
29 artiklan
1 kohdan
b alakohta
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46 artikla

47 artikla

48 artikla

49 artikla

50 artikla

51 artikla

52 artikla

53 artikla

54 artikla

55 artikla

56 artikla

57 artikla

58 artikla

59 artikla

60 artikla

61 artikla

63 artikla

64 artikla

65 artikla

4 kohta

30 artiklan
3 kohta

30 artiklan
5 kohta

30 artiklan 6 ja
7 kohta

30 artiklan
8 kohta

30 artiklan
9kohdan 1 ja
2 alakohta

30 artiklan
9 kohdan
3 alakohta

30 artiklan
10 kohta

31 artikla
32 artikla
33 artikla

34 artiklan
1 kohta

34 artiklan
2 kohdan
1 alakohta

34 artiklan

1 kohdan

2 alakohdan
viimeinen virke

34 artiklan 3 ja 4
kohta

35 artikla
36 artikla

37 artikla

29 artiklan
4 kohdan
a alakohta

29 artiklan 4
kohdan
b alakohta

29 artiklan
4 kohdan
b alakohta

29 artiklan
4 kohdan
b alakohta
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1 kohta

133 artiklan 2 ja 3
kohta

134 artiklan
1 kohta
134 artiklan
2 kohta

135 artikla

137 artikla

138 artikla

139 artikla

140 artikla

141 artikla

142 artikla

143 artikla

150 artikla

151 artikla

158 artikla

159 artikla

160 artikla

Liite I

Liite I viimeinen
lauseke

Liite IT

Liite I1I

Liite IV

1 kohta

54 artiklan 2 ja 3
kohta

54 artiklan
4 kohdan
ensimmainen
alakohta

54 artiklan
4 kohdan toinen
alakohta

55 artiklan 1 ja 2
kohta

56 artiklan 1-3
kohta

56 artiklan 4-6
kohta

56 artiklan
7 kohta

56 artiklan
8 kohta

60 artiklan
1 kohta

60 artiklan
2 kohta

67 artikla
68 artikla
69 artikla

Liite I

Liite IT
Liite III

Liite IV

7 kohdan
a alakohta

29 artiklan
8 kohta

29 artiklan
9 kohta

29 artiklan
10 kohta

29 artiklan
11 kohta
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3
10 kohta

3
10 kohta

artiklan

artiklan
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